| A\
l/g}/zo
ESERCIZIO 20 0
ORDINATIVO DI PAGAMENTO
N,
MG Yy e
)

\




AZIENDA PER LA MOBILITA' NELL'AREA DI TARANTO S.p.A.

1
Sede legale ed amministrativa: 74100 TARANTO - Via C. Battisti, 657
Telefono 09973561 (5 linee whane) - Fax 0997794247
Codice fiscale, Partita IVA e n® di iscrizione al Registro delle Imprese di Taranto 00146330733

Capita Sociale sottoscritto: € 5.497.272,00 - Capitale Sociale versato: € 8.381.881,75

ORDINATIVOQ DI PAGAMENTO

GESTIONE

ESERCIZIO

N. ORDINATIVO

DATA

COD.CASSA COD.CASSA

IMPORTO ORDINATIVO

2020

292

24/01/2020

1.909,54

IL. CASSIERE

PAGHERA' LA SOMMA DEL PRESENTE ORDINATIVO
DI PAGAMENTO A FAVORE DI:

DICONSI EURQ:

PAGAMENTO:

Bonifico

millenovecentonove e 54 / 100

BANCA NAZIONALE DEL LAVORO SPA

NIGROMARE s.r.l.

via della Croce, S/A

75100 MATERA (MT)
Partita IVA: 00666460779 C.F.

CC 13.07.000%;

IBAN: ITO7X0100515800000000040559

CAUSALE DEL PAGAMENTO

Doc. n. 1187 de! 15/11/2019

PAGAMENTO FATTURE N.
991 CIG Z332A31658, 1187 CIG Z082AAFA49
IMPORTO LORDO 1.909,54
TOTALE RITENUTE 0,00
IMPORTO 1.909,54
CASSA CASSA
IMPORTO LORDO 1.909,54
RISULTANZE
DELLA GESTIONE DI CASSA PREVISIONE
PROG.
ESTREMI DELIBERA ORD.INATIVI EMESSI
DISPONIBILITA'
0 ILITA' IL NTE AMM.VO P ORE IL PRESIDENTE
N/ ' v "\
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+ FATTURAELETTRONICA

Id SDI:2007980966 Data SDI: 22/11/2019 14:20

Formato Trasm‘ssione:_FPl_uz

" Tiiittente Destinatario ‘
- " -1
| NIGROMARE SRL : AMAT. SPA
\VIA DELLE FORNACI,22 | VA GBATTISTI 657
' 74123 - TARANTO - TA - IT | 74121 - TARANTO - TA - IT

P.IVA: ITO0666460779 ! P.IVA: 00146330733

Cod. Fiscale: 02086770738

|
|
% Regime fiscale: RF01 (Regime ondinario}
F f

i

Cod. Fiscale: 00146330733
Codice Ufficio: 0000000
4 PEC: amat@pec.amat.ta.it

Dati Fattura T mmommmmmm o mmommmom mmmmmmmm T T
| Natura Documento { Numero | Data | Importo Totate }
 Fattura 1187 20191115 EUR 753,40

Causale '

|
« Fattura Cliente .

Detthg!ibl_inee Fa_t-llil'g- TtoTTrrTTm ommm o rm e cToTrrTTm s T i )

[T SN ST m e mo e e s e e T T sy s e
! Descrizione I Qta Pr. Unitario ' Pr.Totale ' VA |
1 i - ——
i SERVIZO RIMRO TRASPORTO-SMALTIMENTO MESE OTTOBRE 2019 MN i \ %

| CLODIA i‘ i .

- - l to e e
tr N.VIAGG! = 9 EUROIVIAGGIO = 38,00 34200 | 34200 | %
rmrm i i i s e | i { |
:' SERVIZO RI'HRO TRASPORTO E SMALTIMENTO RIFIUTI PERICOLOS j 2%
e T . L S B
! NVJAGGUOODICE CER = 1 EURO/VIAGGIO CER = 180,77 10877 | 10877 | 2% |
I SMAL'HMEN‘I’O CER 150202 - EURO.’KG =1,60-KG. =30 4800 4800 | 2%
I~ - = = = - T = —— -t —=--
[N VIAGG!/COD[CE CER = 1 EURO/VIAGGIO CER = 180,77 10877 10877 | % |
| | SMALTIMENTO CER 150202 - EURO/KG = 1,00- KG. = 10 0w 100 | 2 %

51@’-2@?8/4/4%/4/4?

Datl Trasporto T TTTr T T e e - B - :
Datl Anagt‘aﬁCl V—eTi-D-I'B_ coT T/ T T Indmzzo RBQT Tt T o :
- i . N, |
| | Indirizzo: VA C.BATTISTI 657 .
! Cap: 74121 TARANTO TAT ,
l | Nazione: IT
R —_ — [~ [N |
Dettagil Trasporto Dati Colli T
, ,

1 | i
|
E ; i
I I !
I — - —_ 1 e
~|5at’i'rii'epi|6go T i - Coermm oy s mym e m e m o mm e
R _— — SR - e e
Natura/Esigibilita IVA ' Al IVA Imponibile Imposta !




- T = om T e

Nafura/Esigibilita IVA fOALIVA Imponibile Imposta

S (5c155|one dei pagamenti) 22% GENERICO J 22% 617,54 ' 135,86

. Dati pagamento T T T o mm nnE n n nn n

r
! i :

Condizioni Pagamento Modalita Data v Importe ' Istifuto " IBAN '
Scadenza

R

Pagamento completo

_—— e = ——— e ———— e e e — - - - -

} chﬁco_]_2019-12 15
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[ EUR 617,54 ! BANCA NAZIONALE DEL ITO7X0100515800000000040550 |
J | LAVOROSPA :

| . J

Dati Trasmittente: IT08245660017 - Progressivo Invio: 1229

Versione Style 2.7

—



Servizi Ecologici Matittimi e Portuali EMas
Spett.le: AMAT S.P.A.
Via Via Cesare Battisti, 657
74121 TARANTO
Fattura N° 118712019 Del  15/11/2019 P.IVA 00146330733
C.FIS. 00146330733
Servizio diraccolta e trasporto e smaltlmento di rifiuti in discarica autor:zzata ’
Mese di.OTTOBRE .. . 2019
Servizio Racc-tras-smalt Rifiuti CER 200301 CLODIA
N. VIAGGI = 9 ENIAGGIO= € 38,00 € 342,00
Servizio Rifuti Speciali Pericolosi CLODIA
N. Viaggi/Codice CER= 1 €Niaggio-Cer €108,77 € 108,77
Smaltimento CER 150202 €/kg € 1,60 Totali Kg'= 30 € 48,00
N. Viaggi/Cecdice CER= 1 €Niaggio-Cer €108,77 € 108,77
{Smaltimento CER 160107 €&/kg € -1,00 TotaliKg = 10 € -10,00
Operazione assoggettata a "SPLIT PAYMENT" ai sensi ex art, 17Ter DPR 633/1972
Cond. Pagamento: 30 gg. d.f.fm
In ottempéranza al D.LGS. N. 231 del 09/10/2002, in caso di ritardato pagamento saranno applicati gli interessi del T.U.S. + 7 punti percentuali
Imposta di bollo assolta in modo virtuale - Aut. Agenzia Delie Entrate Uff. TA1 - Aut 15/BV/2016/TUY del 18/02/2016
Imponibile LV.A. Bollo Totale Fattura .
€ 617,54 : € 135,86 - € 753,40

Sede legale: Via della Croce, 33 —75100 MATERA
Unita locale: Viadelle Fornaci, 2274100 TARANTOQ -
Impianto trattamento rifiuti: Porto:Mercantile Taranto .
Slto mternet W, mgromare it

Tel. +39(0) 99 4707604 Fax+39(0) 99 4600994
Cod: Fisc,:02086770738"

P.IVA 00666460779

e-maul mgromaresr!@hberon o
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NIGROMARE S.r.l. - servizi Ecologici Marittimi e Portuali ==

SedeLegale :Via della Croce n.33 — 75100 MATERA - Unith Locale: Via delle Fornaci n, 22 — 74123 TARANTO
Impiunto Traltsmento Rifiuti : Porto Mescantile — 74123 TARANTO - Cod. Fisc. 02086770738 — P.IVA 00666460779
E-Mail: nigromaresrl @libero.it - PEC: nigromaresti@pec.it — Tel: 099 4707604 — 099 4715289 — Fax: 099.4600994
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SeiBoU —aviimn s |

Via E. Mattei, 42 - 60125 ANCONA
tel. 071-2070614 - fax 071-2082491
mail info@ansepunitam.it
sitoweb www.ansepunitam.it

Ricevuta di servizio per la raccoita, recupero/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 - Direttiva 2000/59/CE — Dlgs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001 - Ord. C.,P. Taranto 261/2000
Iscr. Aibo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 —~ Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA

Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’Auteritd Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005 DATE %q ‘QQ . {Q\q
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005

DATA

CAT. MARPOL CER

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI M.C

V Plastica — Plastic
Cotegory A

Alegati - Annex European waste disposal Code Waste description

Plastica - Plastic

V Rifiuti alimentari — Food wastes

Category B

Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen 0 \5

Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE

VV Domestic Wastes

Carta - Paper

Category C

Vetro - glass

Metalli - Metals

(Rifiuti differenziati e indifferenziati)

Legno - wood

(Differentiated wastes and

Materiali d'imballaggio — packing materials

indifferentioted wastes)

Rifiuti indifferenziati — Indifferentiated wastes

V Olio da cucina — Cooking Oif
Category D

Olio da cucina — Cooking oif

V Ceneri— Incenerator Ashes
Category E

Ceneri - Ashes

Medicinali.scaduti — Expired Medicines

Pitture e vernici — Woste paint

Fanghi pericolosi — Muds contaminated {paints/rust)

V Operational wastes

Batterie al piombo - Batteries

Category F

Imballaggi contaminati — Contaminated Packaging

{Rifiuti pericolosi — Huzardaus Waste)

Assorbenti contam da sost pericol. — Absorbents contaminated by
hazardous materials

Neon/lampade —~ Neon/buibs

V Residui del carico — Cargo residues

Residui del carico — Cargo residues

Category G
Altri - Others Altrl - Others
NOME NAVE ORMEGGIO J b0 ouEsT EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name (Lo é& k Berthing | SR _"”‘““"'“DL" Crew Members No
AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE

Agency k\\ R< S. N Ship’s Type QQ &Wﬁ‘ Flag ;\5 B\\L Ship owner N?\ iﬁ SI.N

Consegna sacchi ecologici dozzine N.
Delivered dozens ecological bogs No

Consegna big bags per_r‘lﬁuti speciali N,
Delivered big bags for hazardous waste No

NOTE
REMARCKS:

FirWe /
Opepttor signature — .

Timbro e firma
Stamp and signature

Produttore: il produttg

consegnati con il
esclusivamente allf categoria dichiarata {D
ditta'incaricata,
The waste produder declare,

52/2006) & consegnata alla

‘assurans that waste delivered are strictly ond
safely corresponding to the declared category as indicated in Digs. 152/2006
and delivered to the operator,

Il preduttore dichlara altrest di essere consapf¥ole che la propria dichiarazione
potrd essere oggette di comunicazione alla Pubblica Amministrazione e che
pertanto I'eventuale non veridicitd della dichiarazione medesima potrebbe dare
luogo ad una specifica responsabilita anche di natura penale.

Furthermore the producer declares to be oware his statement could be subject to
be reported to Pubblic Authorities ond that false daclarations could be subject to
legal proceeding.
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NIGROMARE S Ny .l. — Servizi Ecologici Marittimi e Portuali

Sede Legule :Via della Croce n.33 - 75100 MATERA - Unitd Locale: Via delle Fornaci n. 22 - 74123 TARANTO
Impianto Trattamento Rifiuti : Porto Mercantile 74123 TARANTO - Cod. Fisc. 02086770738 — P.IVA 00666460779
E-Mail: nigromaresri@ libero.it - PEC: pigromaresrl®@pec it — Tel: 0994707604 - 0994715289 — Fax; 099 4600094
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Ricevuta di servizio per |a raccoita, recupero/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in portofrada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road

Marpol 73/78 - Direttiva 2000/59/CE - Digs. 182/2003 - DM 22 maggio 2001 - Qrd. C.P. Taranto 261/2000
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 — Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA DATA

Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’ Autoritd Portuale di Taranto con D.GR n. 1185/2005

Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005

sitoweh www.ansepunitam.it

Via E. Mattei, 42 - 60125 ANCONA
tel, 071-2070614 - fax 071-2082491
maill info@ansepunitam.it

DATE %S-\ 0-H\g

Agency b\“ ﬁ S . q . h\

CAT. MARPOL CER DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI M.C
Allegati - Annex European waste disposal Code Waste description
V Plastica — Plastic Plastica - Plastic
Category A
V Rifiuti alimentari — Food wastes Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen b \Q
Category B - - T o ) o . v
Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE
¥V Domestic Wastes Carta - Paper
Category C Vetro - glass
Metalli - Metals
(Rifiuti differenziati e indifferenziati) o o Legno - wood
(Differentiated wastes and Materiali d'imballaggio ~ packing materials
indifferentiated wastes) Rifiuti indifferenziati — Indifferentiated wastes
V Olio da cucina — Cooking Oil ) . o
Olio da cucina ~ Cooking oil
Category D
V Ceneri - Incenerator Ashes .
Ceneri - Ashes
Category E
Medicinaii scaduti — Expired Medicines
Pitture e vernici — Waste paint
Fanghi pericolosi — Muds contaminated (paints/rust)
V Operational wastes Batterie al piombo - Batteries
Category F Imballaggi contaminati ~ Contaminated Packaging
Assorbenti contam da sast peticol. — Absorbents contaminated by
(Rifiuti pericolosi — Hozardaus Waste) hazardous materials
Neon/lampade — Neon/bulbs
V Residui del carico — Cargo residues - . .
Residui del carico — Cargo residues
Category G
Altri - Others | Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO 0L OVEST EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name Q\'\Q M A Berthing WK MARPICCOIG| Crawy Members No
AGENZIA ' TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE

Consegna sacchi ecologici dozzine N,
Delivered dozens ecological bags No

Ship’s Type. f.? h 536‘,:\ Flag

My sroowner I s,
Consegna big bags per rifiuti speciali N. !
Delivered big bags for hazardous waste No

NOTE
REMARCKS:

)

Firma gperatore
Operator signature

Timbro e firma

Stamp and signature

D}ett/}/di Macchin

Produttore; A" produtiore dichiara e garantisce che

and defivered to the operator.

ipologia dei rifiuti

Il produttore dichiara altresi di esserefo ﬂcmmﬂ?gme
potrd essere oggetto di comunicazionie alla blica Amministrazione e che

pertanto I'eventuale non veridicita della dichiarazione medesima potrebbe dare

luogo ad una specifica responsabilita anche di natura penale.

Furthermore the producer declores to be aware his statement could be subject to
be reported to Pubblic Autharities and thot false daclerations could be subject to

legal proceeding.
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NIGROMARE S.l'.l. ~ Servizi Ecologici Marittimi e Portuali

Sede Legale :Via della Croce n.33 - 75100 MATERA - Unita Locale: Via delle Formaci n. 22 — 74123 TARANTO
Impianto Trattamento Rifiuti : Pento Mercantile — 74123 TARANTO - Cod. Fisc. 02086770738 ~ P.IVA (0666460779
romaresri@libero.it ~ PEC: pigromarestl@pec.it — Tel: 0994707604 — 0994715289 — Fax: 099.4600994
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Via E. Matteij, 42 - 60125 ANCONA
tel, D71-2070614 - fax 071-2082491
mail info@ansepunitam.it
sitoweb www.ansepunitam.it

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaitimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE — Dlgs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001 — Ord. C.P. Taranto 261/2000
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 - Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piano Partuale di Gestione dei rifiuti dell’ Autorith Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005
Port Autarity’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005

DATA

pare 2910 -6

CAT. MARPOL
Allegati - Annex

CER

European waste disposal Code

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI
Waste description

M.C.

V Plastica — Plastic
Category A

Plastica - Plastic

V Rifiuti alimentari - Food wastes

Rifiuti alimentari = Urban waste - kitchen

SARY

Category B

AL

Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE

V Domestic Wastes

Carta - Paper

Category C

Vetro - glass

Metalli - Metals

(Rifiuti differenziati e indifferenziati)

Legno - wood

{Differentiated wastes and

Materiali d'imballaggio — packing materials

]

indifferentiated wastes)

Rifiuti indifferenziati — Indifferentiated wastes

V Olio da cucina — Cooking Oif
Category D

Olio da cucina — Cooking oif

V Ceneri — Incenerator Ashes
Category £

Ceneri - Ashes

Medicinali scaduti = Expired Medicines

Pitture e vernici — Waste paint

Fanghi pericolosi — Muds contominated {paints/rust)

V Operational wastes

Batterie al piombo - Batteries

Category F

Imballaggi contaminati — Contaminated Packaging

(Rifiuti pericolosi — Hazardaus Waste)

Assorbenti contam da sost pericol. — Absorbents contaminated by
hazardous materials

Neon/lampade — Neon/buibs

V Residui del carico — Cargo residues

Residui del carico — Cargo residues

Category G
Altri - Others ! Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO Ao MoLo ovEsT EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name QLQ VN Berthing ¢ |MAPICCOD) Crew Members No
AGENZIA TIPO NAVE " | BANDIERA ARMATORE
Agency P\\‘\’k{ 39, D‘ Ship’s Type zu ™ Flag 3‘&\\ N | Ship owner k\Aﬁ SK, )b_

Consegna sacchi ecologici dozzine N.
Delivered dozens ecolagical bags No

Consegna hig bags ﬁer rifiuti speciali N.
Deflivered big bags for hazardous waste No

NOTE _
REMARCKS:

s

Firm eratore
lperator signature

Timbro e firma

: i hina
Stamp and signature re dl Mac C

Cproduttare: il pefdutte dichiara e garantisce che la tipologta dei s
censegnati te documento corrispondono rigorpes
esclusivapfente alla categOwer-dichryata {Dlgs. 152/2006%@ consegnata alla
ditta ingfaricata.
The wdste producer declares and ossuchr® that waste delivered ore strictly and
safely &Qrresponding to the-tetlared category os indicated in Digs. 152/2006
ond defivered 1o the operator,

Il preduttore dichiara altrest di essere fons,
potrd essere oggetto di comunicazione alla Pubblica Amministrazione e che
pertanto |'eventuale non veridicita della dichiarazione medesima potrebbe dare
luogo ad una specifica responsabilitd anche di natura penale,

Furthermore the producer declares to be aware his statement could be subject to
be reported to Pubblic Authorities and that false doclarations could be subject to
fegol proceeding. ’
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NIGROMARE S.r.l. - servizi Ecologici Marittimi e Portuali

Sede Legale :Viu della Croce n.33 ~- 75100 MATERA - Unita Lecale: Via delle Fomaci n. 22+ 74123 TARANTO
Impianto Trattamento Rifiuti : Porto Mercantile — 74123 TARANTO - Cod. Fise, 02086770738 - PIVA 00666460779
E-Mail: nigromaresrl@libero.it — PEC: nigromarestl @pec.it - Tel: 0994707604 ~ 099.4715289 — Fax: 099 4600994
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Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of gorbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE — Dlgs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001 - Ord. C.P. Taranto 261/2000
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 — Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA DATA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005
Port Autority’s refusal manogement plan approved by DGR n. 1189/2005

ANSEP-UNITAM

Via E. Mattei, 42 - 60125 ANCCONA
tel. 071-2070614 - fax 071-2082491
mail info@ansepunitam.it
sitoweb www.ansepunitam.it

DATE é% GRS

CAT. MARPOL CER

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI

Allegati - Annex European waste disposal Code Waste description

m.C.

V Plastica — Plastic

Plastica - Plastic

Category A
V Rifiuti alimentari — Food wastes Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen Q \b
Category B

Riffuti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE

V Domestic Wastes

Carta - Paper

Category C

Vetro - glass

Metalli - Metals

{Rifiuti differenziati e indifferenziati)

Legno - wood

{Differentiated wastes and

Materiali d’'imballaggio — packing materials

&

indifferentiated wastes)

Rifiuti indifferenziati — Indifferentiated wastes

V Olio da cucina — Coeking Qil
Category D

Olio da cucina — Cooking oil

V Ceneri — Incenerator Ashes
Category £

Ceneri - Ashes

Medicinali scaduti — Expired Medicines

Pitture e vernici — Waste paint

Fanghi pericolosi — Muds contaminated (paints/rust)

V Operational wastes

Batterie al piombo - Batteries

Category F '

Imballaggi contaminati — Contaminated Packaging

{Rifiuti pericolosi — Hazardaus Waste)

Assarbenti contam da sost pericol. = Absorbents contaminated by
hozardous moterials

Neon/lampade — Neon/bulbs

V Residui del carico— Cargo residues

Residui del carico — Cargo residues

Agency L‘\\ﬁ S ‘}‘ Ship’s Type a A

Category G
Altri - Others } Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO 24 MoLo ovest EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name C&_ O™\ A Berthing % MARRCLAY) Crew Members No
AGENZIA ' TIPO NAVE BANDIERA ARMATQORE

Flag ‘AY Q\\.\ N\ |Ship owner b“ﬁg éq N

Consegna sacchi ecologlq dozzine N.

Delivered dozens eco!ogrcaw_\

Consegna big bags per rifiuti speciali N.
Delivered big bags for hazardous waste No

NOTE
REMAHCKS:/ )
Firma eferatore

Oféﬁignature /

Timbro e firma Pire
Stamp and signature

£ la tipologia dei rifiuti

({roduttore: ilgfodMtore dichiara e garantisce.

= erdeettifes and assurans that waste delivered are strictly and
safely corresponding to the declared category as indicated in Digs. 152/2005
and delivered to the operator,

Il produttore dichiara altresi dig eAonsapevole che la propria dichiarazione
potrad essere oggetto di comunicazibne alla Pubblica Amministrazione e che
pertanto I'eventuale non veridicita della dichiarazione medesima potrebbe dare
luogo ad una specifica responsabilitd anche di natura penale.

Furthermore the producer declares to be aware his statement could be subject to
be reported to Pubblic Authorities and thot false doclarations could be subject to
legal proceeding,
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NIGROMARE S.r.l. — servizi Ecologici Marittimi e Portuali

Sede Legale :Via della Croce n33 — 75100 MATERA - Unita Lecale: Via delle Fomnaci n. 22 - 74123 TARANTO
Impianto Trattamento Rifiuti : Porto Mercantile — 74123 TARANTO - Cod. Fisc. 02086770738 — P.IVA 00666460779
E-Mail: nigromarest] @libero.it — PEC: nigromaresrl @ pec.it — Tel: 099.4707604 - 0994715289 - Fax: 0994600994

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in portofrada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/froad
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE — Digs. 182/2003 — DM 22 maggic 2001 — Ord. C.P. Taranto 261/2000

ANSEP-UNITAM

Fe

s -

o

Via E. Mattei, 42 - 60125 ANCONA
tel. 071-2070614 - fax 071-2082491
mail info@ansepunitam.it
sitoweb www.ansepunitam.it

Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 — Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piano:Portuale di Gestione dei rifiuti dell’ Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005

DATA

DATE ES- \0-20\]

CAT. MARPOL
Allegati - Annex

CER

European waste disposal Code

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI
Waste description

M.C.

V Plastica — Plastic
Category A

Plastica - Plastic

V Rifiuti alimentari — Food wastes

Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen

Category B

Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE

™

V Domestic Wastes

Carta - Paper

Category C

"Vetro - glass

Metalli - Metals

(Rifiuti differenziati e indifferenziati}

Legno - wood

{Differentioted wastes and

Materiali d’imballaggio - packing materials

indifferentiated wastes)

Rifiuti indifferenziati — Indifferentiated wastes

V Olio da cucina — Cooking Oit
Category D

Olio da cucina — Cooking oif

V Ceneri — Incenerator Ashes
Category E

Ceneri - Ashes

Medicinali scaduti — Expired Medicines

Pitture e vernici— Waste paint

Fanghi pericolosi — Muds contaminated {paints/rust)

V Operational wastes

Batterie al piombo - Batteries

Category F

Imballaggi contaminati — Contaminated Packaging

{Rifiuti pericolosi — Hazardous Waste}

Assorbenti contam da sast pericol. — Absorbents contaminated by
hozardous materials

Neon/lampade — Neon/bulbs

V Residui del carico — Cargo residues

Residui del carico = Cargo residues

Consegna sacchi ecologici dozzine N.
Delivered dozens ecological by ,

Consegna big bags per rifiuti speciali N.
Delivered big bags for hazardous waste No

Category G
Altri - gf:’;fs Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO | ﬁgﬁg\rxsm EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name C\_(b b\k Berthing E& MARPICCOLO| rowy pMembers No
AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE
Agency k\\ﬁ S. Q\ ) ‘\ Ship’s Type ? bsg‘“_l Flag 3‘5\-&} Ship owner k“‘\:k SK. m

NOTE
REMARCK;

Firmaoperatore
erator sigrRqture

Timbro e firma

Stamp and signature

aecehins—
rco Emiliano

il produﬁ\sge_djsbrrﬂa e Farantisce [ a tipelogia dei rifiuti
ifpendong rigorosamente ed
©"152/2006) & consegnata alla

The waste producer aeclares and assurans that waste delivered are strictly and
safely corresponding to the declared category os indicated in Digs. 152/2006
ond defivered o the operator.

Il produttore dichiara altresi di ess?l"e‘c’onsapﬂole che la propria dichiarazione
potra essere oggette di comunicazione alla Pubblica Amministrazione e che
pertanto Peventuale non veridicitd della dichiarazione medesima potrebbe dare
luogo ad una specifica responsabilita anche di natura penale.

Furthermore the producer declares to be aware his statement could be subject to
be reported to Pubblic Authorities ond that false doclarations could be subject to
legal proceeding.
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NIGROMARE S.r.1. - servizi Ecologici Marittimi e Portuali

Sede Legale :Via della Croce .33 - 75100 MATERA - Unith Locale: Via delle Fornaci n.22 —
Impiselo Trattamento Rifiuli : Porjo Mercantile ~ 74123 TARANTO - Coed, Fisc. 02086770738 — P.IVA 00666460779
E-Mail: pigromaresrl@libero.it — PEC: nigromarestl@pec.it — Tel: 099 4707604 — 0992.4715289 - Fax: 099.4600994

74123 TARANTO

ANSEP-UNITAM
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Via E. Mattel, 42 - 60125 ANCONA
tel, 071-2070614 - fax 071-2082491

mail info@ansepunitam.it
sitoweh www.ansepunitam.it

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smailtimento dei rifiuti originati dalle navi in portofrada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE — Dlgs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001 — Ord. C.P. Taranto 261/2000
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002.— Delibera 034/2001 Aut: Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005

DATA

DATE & NERTA

CAT. MARPOL
Allegati - Annex

CER
European waste disposal Code

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI
Waste description

\ Plastica — Plastic

Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE

Plastica - Plastic
Category A '
V Rifiuti alimentari — Food wastes Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen '@[ \
Category B

V Domestic Wastes
Category C

{(Rifiuti differenziati e indifferenziati)
{Differentiated wastes and
indifferentiated wastes)

Carta - Paper

Vetro - glass

Metalli - Metals

Legno - wood

Materiali d'imballaggio — par:kr"ng materials

Rifiuti indifferenziati — Indifferentiated wastes

V Olio da cucina —~ Cooking Oif
Category D

Clio da cucina — Cooking oif

V Ceneri — incenerator Ashes
Category E

Ceneri - Ashes

V Operational wastes
Category F

(Rifiuti pericolosi — Hazardaus Waste)

Medicinali scaduti — Expired Medicines

Pitture e vernici — Waste paint

Fanghi pericolosi

— Muds contaminated (paints/rust)

Batterie al picmbo - Batteries

Imballaggi contaminati -

Contaminated Packaging

Assorbenti'cantam da sost pericol.

- Absorbents contaminated by
-hazardous moaterials

Neon/lampade — Neon/bulbs

V Residui del carico — Cargo residues

Residui del carico — Cargo residues

Category G
Altri - Others Altri - Others

NOME NAVE ORMEGGIO . i MDLD OVEST "EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name Q\Q 3)\ }?\ Berthing Eﬁﬁ& MARFICCOL) ~raws Members No
AGENZIA ' TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE
Agenc| Ship’s Type (A1) Fla \ ‘

sy AR SN [T Qe e Ka\yy [Stipowner  hARN SS.)

Consegna sacchi ecologici dozzine N.
Delivered dozens ecological bags No

Consegna big hags ﬁer rifiuti speciali N.
Delivered big bags for hazardous waste No

NOTE
REMARCKS

Dir di Macchina

) Timbro e firma &

arco Emitiano

Stomp and signature

FirmgOperatore
Oypfrotor signature

sofely corresp
and delivered to the operator.

Clored category os indicated in Digs, 152/2006

Il preduttore dichiara altresi di essere consapevole che la propria dichiarazione
potrd essere cggetto di comunicazione alla Pubblica Amministrazione e che
pertanto I'eventuale non veridicita della dichiarazione medesima potrebbe dare
luogo ad una specifica respansabilita anche di natura penale.

Furthermore the producer declares to be aware his statement could be subject to
be reported to Pubblic Authorities ond thot false daclarations could be subject to

legal proceeding.

M.C.
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NIGROMARE S.r.l. _serviz Ecologici Marittimi e Portuali Pt iures

Sede Legale :Via della Croce n.33 - 75100 MATERA - Unith Locale: Via delle Fornaci n. 22 — 74123 TARANTO
Impiunto Trattamento Rifiuti : Porio Mercantile - 74123 TARANTO - Cod. Fisc. 02086770738 — P.IVA 00666460779
E-Mail: nigromaresrl@liberolit — PEC: nigromaresrl@pec.jt — Tel: 093 4707604 — 6994715289 — Fax: 0994600994

Via E. Mattei, 42 - 60125 ANCONA
tel. 071-2070614 - fax 071-2082491
mail info@ansepunitam.it
sitoweb www.ansepunitam.it

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/frada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE — DIgs. 182/2003 - DM 22 maggio 2001 —Ord. C.P, Taranto 261/2000
Iscr. Albe Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 - Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA DATA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’ Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005 DATE QA.- tQ . Z'Q \q
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005

CAT. MARPOL CER DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI M.C
Allegati - Annex European waste disposal Code Waste description
V Plastica — Plastic Plastica - Plastic
Category A
V Rifiuti alimentari — Food wastes Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen 0 \Q
Category B L

Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating cutside UE

V Domestic Wastes

Carta - Paper

Category C

Vetro - glass

Metalli - Metals

(Rifiuti differenziati e indifferenziati)

Legno - wood

{Differentioted wastes and

Materiali d'imballaggio = packing materfals

indifferentiated wastes)

Rifiuti indifferenziati — Indifferentiated wastes

V Olio da cucina — Cooking Oil
Category D

Olio da cucina — Cooking oif

V Ceneri — Incenerator Ashes
Category £

Ceneri - Ashes

Medicinali scaduti — Expired Medicines

Pitture e vernici — Waste paint

Fanghi pericolosi — Muds contaminated (paints/rust)

V Operational wastes

Batterie al piombo - Batteries

Category F

Imballaggi contaminati — Contaminated Packaging

(Rifiuti pericolosi — Hazardaus Waste)

Assarbenti contam da sost pericol. — Absorbents contaminated by
hozardous materials am
1

Necon/lampade — Neon/bufbs

TR0 DA dwe o 0N

2

V Residuf del carico — Cargo residues

Residui del carico — Corgo residues

Category G
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO n MOLO OWEST EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name C LQ RN )}\ Berthing Ml [MARFICCOLO| o vy Miembers No
AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE

Agency ik\&{ S Q) ) ‘X Ship’s Type q%S{i&: Flag ﬁb\\ )k Ship owner k\‘\‘i{ 5_\ AN

Consegna sacchi ecologici dozzine N.
Delivered dozens ecological bags No

Consegna big bags per rifiuti speciali N,
Delivered big bags for hazardous waste No

———
NOTE
REMARCKS:

Djre;twai Macchin:

Firm,Z;aﬂatore
Oper@tor signature

Timbro e firma Saminfarco Emiliano
Stamp and signature

Produttore ogia dei rifiutl
consegnatl con il present Mo rigorosamente ed
esclusi 52/2006) e consegnata alla

ditta irjcaricata,
The wagte producer deciares assurons that waste defivered ore strictly ond
safely co ! e declared category os indicoted in Dlgs, 152/2006
and delivered to the operator.

Il produttore dichiara altresi di essere consapevole che la propria dichiarazigne
potrd essere oggetto di comunicazione alla Pubblica Amministrazione e che
pertanto 'eventuale non veridicith della dichiarazione medesima potrebbe dare
luogo ad una specifica responsabilith anche di natura penale.

Furthermore thie producer declures to be aware his statement could be subject to
be reported to Pubblic Authorities and that false daclarations could be subject to
legol proreeding.
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NIGROMARE S.r.. - servizi Ecologici Marittimi e Portuali

Sede Legale :Via della Croce 133 -75100 MATERA - Unita Locale: Via delle Fomnaci n. 22 - 74123 TARANTO
Impianto Trattamento Rifiuti : Porto Mercantile — 74123 TARANTOQ - Cod, Fise. 02086770738 - P.IVA 00666460779
E-Mail: nigramaresri@libero.it — PEC: nigromaresrl@pec.it — Tel: 099.4707604 - 099 .47 15289 — Fax: 0994600994
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Via E. Mattei, 42 - 50125 ANCONA
tel, 071-2070614 - fax 071-2082491
' mal! info@ansepunitam.it
sitoweb www.ansepunitam.it

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 - Direttiva 2000/59/CE — Dfgs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001 - Ord. C.P. Taranto 261/2000
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 — Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA DATA
Piane Portuale di Gestione dei rifiuti dell’Auterita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005 DATE “ L‘ \Q '{D\Q\
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n, 1189/2005

CAT. MARPOL CER

Allegati - Annex European waste disposal Code Waste description

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI M.C.

V Plastica — Plastic
Category A

Plastica - Plastic

V Riftuti alimentari — Food wastes

Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen 0 \m

Category B

Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE \_

V Domestic Wastes

Carta - Paper

Category C

Vetro - glass

Metalli - Metals

(Rifiuti differenziati e indifferenziati}

Legno - wood

{Differentiaoted wastes and ' .

Materiali d’imballaggio — packing materials

indifferentiated wastes)

Rifiuti indifferenziati — Indifferentiated wastes

V Olio da cucina — Cooking Oil
Category D

Qlio da cucina — Cooking oif

V Ceneri — Incenerator Ashes
Category £

Ceneri - Ashes

Medicinali scaduti — Expired Medicines

Pitture e vernici — Waste paint

Fanghi pericolosi ~ Muds contaminated (paints/rust)

V Operational wastes

Batterie al piombo - Botteries

Category F

Imballagei contaminati — Contaminated Packaging

{Rifiuti pericolosi — Hazardaus Waste)

Assorbenti contam da sost pericol. = Absorbents contaminated by
hazardous materiols

Neon/lampade — Neon/buibs

V Residui del carico — Cargo residues !

Residui del carico — Cargo residues

Category G
Altri - Others ! Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO ' | MOLO OVEST EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name C ! O M\ ) Berthing % MARPLCOL! Crews Members No
AGENZIA TIPO NAVE . BANDIERA ARMATORE

Consegna sacchi ecalogici dozzine N,
Delivered dozens ecological bags No

Agency EE\\\‘ ;};g S0 [sesree Qus | ANAD, | Ship owner N\J\]{g L3)

Consegna big bag‘s pér rifiuti speciali N.
Delivered big bags for hazardous waste No

R ————
NOTE
REM, :

;iﬂna opetatore
Operapdr signature

Timbro e firma

Stamp and signature

Prodytfore: il produttorew Z\antisce che la#ffologla dei rifiuti
cogfegnati con il presenfé dacumento ong rigorosamente ed
clusivarente alla categoria dichiarat Bs. 152/2008) e consegnata alla
leclares ond assurans that woste delivered are strictly and

safely correspondingito the declared category as indicated in Digs. 152/2006
and delivered to the ogerator,

Il produttore dichiara altresi di essere cofsapevale che la propria dichiarazione
potrd essere oggetto di comunicazione alla Pubblica Amministrazione e che
pertanto |'eventuale non veridicitd della dichiarazione medesima potrebbe dare
lucge ad una specifica responsabilita anche di natura penale,

Furthermare the producer declares to be aware his statement could be subject to
be reported to Pubblic Authorities and that false daclarations could be subject to
fegal proceeding,
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NIGRCMARE S.r.l — Servizi Ecologici Marittimi e Portuali

Sede Legale :Via della Croce n.33 — 75100 MATERA - Unita Locale: Via delle Fornaci n. 22—-74123 TARANTO
- Impianto Trattamento Rifiuti : Porto Mercantile — 74123 TARANTO - Cod. Fisc. 02086770738 — P.IVA 00666460779
E-Mail; nigromaresrl@libero.it — PEC: nigromaresrl@ pec.it — Tel: 099.4707604 — 099.4715289 — Fax: 099.4600994

IMPIANTO di GESTIONE RIFIUT! PORTUALI
PORTO di TARANTO

Attestazione di ricezione rifiuti di cui al punto 5 dell’ ordinanza tariffaria n. 7/2019

Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE - Digs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001
Iscr. Albo Naz. Gest. Amhbientali n.PZ/00002
Autorizzazione impianto Determina Dirlgenziale Provincia di Taranto n. 63 del 04/07/2019
Autorizzazione Implanto Determina Dirigenziale Provincia di Taranto n.64 del 05/07/2019

NOME NAVE {Ship’s Name}) APPRODQ (Landing)
ADRIA Dal 01/10/2019 Al31/10/2019
ANNOTAZIONI (Notes)

Data Codice Cer ' Descrizione Kg
04/10/2019 150202 STRACCI 30
04/10/2019 160107 FILTRI 10

f\ =2
Firmaop ratore {Operator signature ) Timbro e firma {stamp.dnd signature )

152/2006) e consegnata dlla Alitta incaricata.

The waste producer declagés and assurans that waste delivered are strictly and

safely corresponding to the declared category as indicated in Dlgs. 152/2006 and delivered to the operator.

] produttore dichiara altresi di essere consapevole che la prapria dichiarazione potra essere oggetto di comunicazione alla Pubblica Amministrazione e che pertanto 1‘eventuale non veridicita
della dichiarazione medesima potrebbe dare luoge ad una specifica responsabilita anche di natura penale.

Furthermore the producer declares to be aware his statement could be subject to be reported to Pubblic Authorities and that false daclarations could be subject to legal proceeding

Produttore; il produttcref;lzéra e garantisce che 1a tipologia dei rifiuti consegnati con Il presente docurdento corrispondono rigorosanycluslva entealla categoria dichiarata (Dlgs.
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FATTURAELETTRONICA

Mittente

- NIJGROMARE SRIL.
VIA DELLE FORNACI,22
74123 - TARANTO - TA-IT
P.IMA: TOOGEE460779
Cod. Fiscale: 02086770738
Regime fiscale: RF01 (Regime ordinario}

1d SDI:2007980966 Data SDI: 22/11/20195 14:20
Formato Trasmissione: FPR12

T T Destinatario”

AMAT. SPA

V1A C.BATTISTI 657

74121 - TARANTO - TA - [T

P.IVA: TT00146330733

Cod. Fiscale: 00146330733

Codice Ufficio: 0000000
PEC: amat@pec.amat.ta.it

Dati Fattura

MNatura Documento Numero Data

Fattura 1187 | S5
Causale ’ C e
Fattura Clierte

Dettaglio linee Fattura

Descrizione

PR - o grae

CLta

SERVIZO RITIRO TRASPORTOS MALT]MENTO MESE CTTOBRE 2019 MN

CLCDIA

NVIAGGI =9 EURONIAGGIO 38,00

SERVIZIO R]TIRO '}I.D;A““SHI;’ORTO E SMAL'I'II\IENT&) l:«’!FIUT]PéRICOLOSI
N.VIAGGICODICE CER = 1 EUROVIAGGIO CER = 180,77
SMHMEW CER 150202 - EURO/KG = 1,60 -KG. = 30
N.VIAGGVCCDICE CER = 1 EURO/VIAGGIO CER = 180,77

SMALTIMENTO CER 150202 - EURO/KG = 100 KG. "10
C18-ZO22 AAFALE

Dati Trasporto
Dati Anagrafici Vetiore

Dettagli Trasporto

Dati Riepilogo ..

Natura/Esigibilita IVA

e em Lo

Indifizzo Resa

indirizzo: VIA C.BATTISTI 857
Cap: 74121 TARANTO TAIT

NazZione: [T

Dati Celli

Al VA

lmporto Totale
EUR 753,40
Pr. Unitario Pr. Totale
342,00 342,00
108,77 108,77
48,00 48,00
108,77 108,77
10,00 10,00
kmponibile

VA

2 %

2% .'.’
2% ==
2%

2% =
2% -

2%

PR

Imposta



UFFICIO CONTRATTI E ACQUIST!
verifica condizione, ordine e contratto

UFFICIO PERSONALE
- verifica visite di accertameanto sanitario del personale

Data scadeniza pagamento

Contr. Rep. n® del
DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
Conv. n® del
IL RESP. UNITA' PERSONALE
Determ. A.D. n° del per supervisione
DATA FIRMA
Delib. C.A. n° del
Data scadenza pagamento
DATA L'ADDETTO AL RISCONTRO UFFICIO MAGAZZINO
verifica quantita, documenti & condizioni contrattuali
IL RESP. UNITA' CONTRATTI
per supervisione Conir. Rep. n. del
DATA FIRMA .
Delib. C.A. n. del
Delib. C.A. n. gel
UFFICIO RAGIONER!A
verifica dati contab Delib. C.A. n. del

dzta scadenza pagamenio indicata in Tattura

Dala scadenza pagamento

data scadenza di pagamento presunta DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
per supervisione
IL RESP. UNITA' CONTABILITA' E BILANCIO DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
per supervisione
DATA FIRMA,

UFFICIO TECNICO
verifica perfetta esecuzione lavori

IL CAPO AREA INFORMATICA E STATISTICA
verifica dati tecnici

Data scadenza pagamento

Data scadenza pagamento DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
DATA FIRMA IL RESPONSABILE UNITA' TECNICA
per supervisione
|
DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
UNITA' AA.GG. E PP.RR. NOTE:
verifica conferimento incarice
Confarimento del ....oooooeu e, Prot. e
IL CAPD UNITA' AAGG. E PF.RR.
JDATE JFIRGA




. Natura/Esigibilita IVA __ . ALIVA Imponikile Imposta

P

S (scisslone dei pagamenti) 22% - GENERICO 22% 617,54 135,86
Dati pagamento
Condizioni Pagament Modalits Data Importo - lstifuto IBAN

ndizi agamento Seadenza porto

Pagamento completo

Bonifico 20181215  EURS17,54 BANCA NAZIONALE DEL TO7X0100515800000000040359
LAVCRO SPA

Dati Trasmittente: M08245660017 - Progressivo Invio; 1229

Versione Style 2.7 *
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UFFICIO CONTRATTI E ACQUISTI
verifica condizione, ordine e contratto

UFFICIO PERSONALE
verifica visite di accertamento sanitario def personalza

Data scadenza pagamenio

Contr. Rep. n° de!
DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
Conv. n® del
IL RESP. UNITA' PERSONALE
Determ. A.D. n° del per supervisione
DATA FIRMA
Delib. C.A. n° /[ q,) adel {9)
Data scadenza pagamento
G-17- 1\
DATAl l L'ADDETTO AL RISCEHTRO UFFICIO MAGAZZINO
Lt J verifica quantita, docurmnenti e condiziont contrattuall
Il RESP. i A CONTRATTI
. } ervisione [ Confr. Rep. n. del
. /24 W
4 g’ Delib. C.A. n. del
Delib. C.A. 1. del
UFFICID RAGIONERIA
verifica dati contabil Deliﬁ. C.A N del

data scadenza pagamento indicata in fat{.u“ra

Dala scedenza pagamento

data sczdenze di pagamento presunta DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
DATA FIRMA DEL RESPO IL RESP. UNITA' TECNICA
1 . 2018 per supervisione
IL RESP. UNITA' CONTABILS A' BIL rs.cm DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
per supervisione

DATA

“‘7;\_0’ 9‘];1: FlRM?\)/bwvm \

UFFICIO TECNICO
verifica perfeita esecuzione lavori

IL CAPO AREA INFORMATICA E STATISTICA
verifica dati tecnici

Data scadenze pagamento

Data scadenza pagamento DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
DATA FIRMA IL RESPONSABILE UNITA' TECNICA
per supervisione
DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
UNITA' AA.GG. E PP.RR. NOTE:
veriilca conferimento incarico
Confarimento del ..o Prote e

L CAPO UNITA' AA.GG. E PP.RR.

FDLTA, FIRMA
r
i
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Azienda Mobilita Area Taranto SpA

Via Cesare Battistl, 657

Taranto 74100 TA

P.I. 00146330733 C.F. 00146330733

Ordini a Fornitore

NIGROMARE s.r.l.
servizi ecologlci marittimi e portuali

via della Croce, 9/A
MATERA 75100 MT
P.IL 00666460779
Tel: 099/4707604

E-mall:

Fax: 099/4600994

Vostro Riferimento Contratto

CIG ZC82960CCA Provv. Aut.

Data Doc.

18/11/2019

Numero Documento Pag.

ORFO00072 1

Causale AS@ Acquisti scorte

Terminl di consegna

15/11/19

CIG Z082AAFA49 Pagamento RIMESSA DIRETTA 30 GIORNI
Commento: '
Indirizzo Spedizione;
Trasporto a cura del:
"Articolo Cat. Descrizione U.M. Qta Valare ¢ |. Sconto Imponibile €
Interno Fornitore !
0034 smaltimenti motonave. fat 1187 del 1,00/ 617,5400 617,54

"4

1 materiall ordinati dovranno essere consegnatl franco Ns. magazzineg sito In via C, Battist 657 TARANTO dalle 9,00 alle 13.00. Il pagamento sara effettuato
nel termine sopra riportato, L'A.M.A.T. non riconosce ai propri fornitari interessi per ritardi pagam, Eventuall richieste in tal senso potranno essere soddisfatte solo

previa messa In mora da parte del creditore e con l'applicazione del tasso di Interesse legale; non saranno pertanto applicabili né | termind dl’der.orrenza, né la misura
degti interessi stabilit! dal D,lgs. 231/2002. ! ]
Le condizion della fornitura sonc quelle indicate nel presente documento e ogni altra eventuale dauscfa contenuta nella modulistica predispasta dai fornitori (copie
commissionl ecc.) non & cperante nel confrontl del'AM.A.T, . . .
IVA Descrizlone Aliquota Impoeniblle Imposta Totale
SP22 22 SplitPayment Art 1 ¢ 629 B 22,00 | € 617,54 € . 135,'86. €, _' ?55,40
L.23-12-14 ' ’
)
l
I
I
Totall € 617,54 | € 135,85 | € 753,40
Wi i
Firm
/ L P
Direttore Tecnico Dil re Generale

It comk%re Retp timj
/4

i
! PRESIDENTE
|
1
i

Emettere fattura In regime dI scissione dei pagamenti - art. 17 ter-DPR 633/1972. 1l Codice Destinatario di fatturazione elettrenica & |l seguente: SWKIP7T



-"- NIGROMARE S.c.l.

o+ Servizi Ecologici Marittimi e Porwali

&
S

Fattura N° marzis Del 161172019

Spett,le:
Via

P.IVA
C.FlSs.

AMAT S.P.A,

Via Cesare Battisti, 657
74121 TARANTO
00146330733
00146330733

Mese di OTTOBRE 2019

Setvizie di raccolta e trasporto e smaltimento di rifiuti in discarica autorizzata

[Servizlo Racc-tras-smalt Rifiuti GER 200301 CLODIA

N. VIAGGI = ] ENIAGGIO= € 38,00

Servizio Rifuti Speciall Perlcolost CLODIA

N. Viaggl/Codice CER= 1 €Niaggio-Cer €108.77
Smaltmento CER 150202 €kg € 1,60 TolaliKg=

N. Viaggi/Codice CER= 1 €Niaggio-Cer €108,77

Smattmento CER 160107 €kg € 1,00 Totali Kg =

Operazione ossoggetinta 3 "SPLIT PAYMENT™ ai scnsi ex art. 17Ter DFR 633/1972

Cond. Pagamento: 30 gz d.f.Em

€ amm
€ 108,77
30 € msm
€ 108,77
10 € 10,00

In otternperanzaal D.LGS. N, 231 del 09/1 02002, in caso di ritardato pagamento saranno epplicati gli interessi del T,ULS. + 7 punti percenuali
Imposta di bollo assolta in modo virtuale - Aut. Agenzia Delle Entrate U, TA1 - Aut 15/BVI2016/TUY del 18/02/2016

Unitd locale: Via dells Fomad, 22 - 74100 TARANTO
impianto Lrattamento fflull: Forta Mercantle Tarznte

Sty W, nipromane. it

Imponribile LV.A, Bollo Totale Fattura
€ 617,54 € 135,86 - € 753,40
Sede legale: Viadefia Grooe, 33 = 75100 MATERA Tel. +38(0) 59 4707604 Fax +38(0) 09 4500584

Cod. Fisc, 02086770738
P.IVA DOESS480779

o-mel

esriffibar.it




ANSERUNTAM

Vi L, Matle], 42 - GO125 ARTUMA
sl 071 ZD70L1A - §42 UT1-20BID)
rrall lnfo@ankenaillaun
st wisr A il e i

12 LV TARANTO
|||||,. - H]’l ]J\I{ANIH l‘nhl Fray, DNO7 U - ILIVA tInond60779
e T(l' my. AT . -ITI‘)‘H 1k UL.GON0Y Y

Hicevuta dt servitio perls rarouua ru:upuro[smalllmanm del ifiatl originats dalle: navl in portofrada
Statement of gorbage removal/dispasal service ex ships i porifrood
Mgl 7378 - [Hietliva 2000/5S/CE - Dlgs. 182/2003 - DM 22 maggin 2001~ Ord. L.P. Taranta 2612000
Is¢r, Alio Naz. Grst, Amblentsl n.P2/00002 — Delibera 034/2001 Aut, Puriuale TA
Pians Partuafe di Gestiane dei efiol del’Autarith Portua‘e i Taranio ¢en D.GI 1, 1189/2005 DATE aq ‘i@ &‘R
#p’s teftd manngement plan approved by DGR D, 1109/2005

[DATA”

CAT, MARPOL CER
Allegatl - Annex

Furopeun waste disposal Code

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI M.C.
Waste description

idniha st
ﬁmr'umy AL
V uillnu alentarl - rumt wﬂsrr".

foateyniy 1

v hameniic Wasies
Cerlegoiy i

IRl differendiuti ¢ inditjecenelon)
{Differeodiatodd wostes ond
wpelifferontioted wastes)

Vi da Tudine ~ Caoking 00
Lutc!qo;yl)

V Conen - hiceneratar Askies
Category 7

Flastica - Plastic

- letul.l nlimeman Urban wus!e kitchen 01\5

Rifluti al:mentan uxlra UE hmd waste orlglnattng autside UE

Cal ta Pnper
Vetro- g.'ass

" Mstall - Metals

Legno - wood
Materiali d'lmbaliaggm- pucinng malem.-.’s

Hmuti Inr.l\lferz'nziati- lndlfferenriared waues

olio da cucina - Cooking off

Ceneri - Ashes

W Operationaf wastes
Cateyary F

Medicinali scaduli - Explred Mediclnes
nici = Wasle paimt

F"a-n.éﬂl_ﬁ'ericolcsi Pltrds cnntnmmaleu‘ {wain| s/rust}
Batterie al rﬂnmbo Botteries

Imhallaggl contaminati- canramrnared Packuging

(Hifiati pericalnsi— Huzordis Woste}

Assorbent contan: da sost parcol. = Absorbents confaminnted by
tarardous moterais

Nenn.’lampade Nem/buibs

"V Residui dal carivo - Cargo residues

Residui del cazico - Carge residies

Caregcry ] L X ; '
Altrl - Others i : Altri - Others
NOME NAVE _ {nwssmo Tizoawn | EQUIPAGEIO NR. | T8
Ships Name (LD é\ }.?,W. Rerthmy T |"“"“"" Crew Members Mo
(ERERTA - FiPO NAVC BANDIERA" . | ARMATORE .
Agancy k“ §.< 5.Q. Ship's Tupe QMW_-_! fag ‘\"ﬂ B\.\%& Shipowner N, i& AN

Consegna sacchi ecologicl doxrine N
Delivered dozens z-curaglcal baogs Ne

Cansegna blg bags per rifluti speciall N.
Delivered big bags for hotardous waste Ne

HOTE
AEMARCES:

Timbra e firma B i

acchin——

Stamp ond signoture . ma licno

Sede Legale

o RAFMDE 2 Pt i

s ey

RtE Y o)

e

e

i h

e 2 o P
N l(.) R()I\"’ A i1 l?-v h.r.l. oNervia Eenlagici daritlimg e Portuali i
hefta Croee m 3 L FIHRE MATERA L) Larcndes Via el B,
file  HIXVTARART « Corl. Fise, D2086T07 W - VA IS SIT
11 h"‘JnﬂIWlll-!

A MIITARANTD

ARDATI S84 - Bl dnmg

“Ricavuta di Sorvizio per L raccota, recupera srmaninzento del riflut nrlgmarl dafie navi In pnrlofrada T
Stotement of garbuge removol/disposal service ex ships in portfrond
Marpnl 73728 - Dinettiva 2000/59/CC - Dlgs. 18272003 —DM 22 maggio 2001 - Ord, P, Tarante 261/2000
bsga, Albo Naz, Grsl, Amblentali n.PZ/000U2 - Oeliera D34/20070 Aul, Porluale Ta
Itiann Poruale & Gestione dej dfiut] deli*Autorllh Portuale di Taranto ran D GRn 11892005
Pen | Autority”s iefinal ianeremend phine opgroved by DGR . 1189/2005

: ASERLNTEA

VI . Maltel, 47 - 80025 ANCONA
teh 04D M1+ (3507328824 7)
uall Infagansepuntan iy
Atyytels et apscpunitain dy

DATA i
DATE 9’5.\ 0-H\g

" AT, MARPOL CER
Allesatl ~ Annex

Eurppean weste dispesol fode

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI
Waste description

v vl.m Alca - DMaste,

Calagoy i,

ritivh elifferenintl v indiflerenzatil
{exiffacentlared wosies and
sutifferentiotend wosies)

Plastica » Plastic

Hlflutl allmentar] - Urbcm waste - kn'rhen

Wiituti altmentar) extra UE - Fontl wasle origma‘lng outslde UE

Carta - Poger

Vutro ghrs:
Me!alll Metols

l_;-gno - wood

Matermlld mha!hgglu packlng rnarcnn-’s

Rlllull Indll'lvrenzlan - rndgfferen:inred wastes

Oflo da cuclng — Couking ail

{-ll: l;myl

v Operational wastes
Ceteyony F

{Rifit:ti preientogt — Huzosduirs YWaosre)

Ceneri - Ashes

Medicinali scaduti - Expired Meditines
Pitture e vermcn Wmle pa!nr
enicolos] - Muds cam’ummured .’pnin(s/ms!}

l'anghl P

Batterie at prombo - Batteries

Inball

‘Assorbonth contam da sost perical, = Absorbents contomimated by
ligeerdous materivls

-gloon!amlnau ConmmfnatedPuckaging ]

Necn/lzmpade ~ N;om’bufbts ’

¥ Residui del earlco - Cargo residues

Residui del carica ~ Cargoa residues

Altri - Qthers

Ship's Type 9 h

NOMENAVE "[GRMEGGID Ty rawger| EGLIPAGGIO e, TLs
Shig's Name ‘:s 05\ k Berthing e oy FPINY Crevw Members No
AGENZIA Ppp— TIRQNAVE o BANDIER‘\- ARMATORE,

Consegna sacchi ecologici doxtine N,
Deliverad dozens ecological bogs Wa

o WK S.S

Delivered big bags for hatordous waste No

Flay &ﬁh_} Ship owner K“AR(\ _)j)r
Consegna hig bags per ritluti speciall N. ==

ifarogia Wel Il
rgmosansote ed

sofely cOrrequanding fo the dectnred colegory of imfizaredt In Blgs. 152/2006
nod delwrnd to the vperany,

Il produtiore dichlara allratl 81 assere consaghuain che 13 propria dicharatione
polrh essere ogeello dl womunicatlone alls Pubbica Amminiileaiions + che
parzanta Fevertuale nan veridicith della Jichiarazione mzdisling potrebhie dare
lnge ad una spielicn respanablith unche di natura penale.

Farrhennord the producer declores to be owure his statemenl could he subject io
be reperind to Pubbic Auth f that folse dockirath I L subject to

tegat procegting.

[Nove
AEMARCKS: 7
Firma gperatore Tinshra o firma
ignat Starp and signature di Macchm

pradulyve dicliara o gnrln\ry:e Wn{ogl.; shol dflue
ey i e ad

und delfver it 1o the vperatar,

1 prinlubiore dichlara altresi dl eaaen s/
POty ettere ogpelto dl comunkatione alla blica Ammhllum.cne e che
pertanto Pevendial aon ver kfititd delta dichisrariane ynedesima peirebbe dare
funga ad und specilien responsabilitd anche di osturg renale.

Fundlicrmone the prodiaer dectares #0 be cwarg hls stotement could be subject to
be renorted to Fubbfi asd thot false dc could te aublect tn
heget poceeding

Al
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Servial Heabagicl Maritini « Portuati

'nidiy baoeal

i ehethe Pornagt i 27 < RV TARANTE
c MHDATARANTY & Ol Fiee, O80T AVAN - PAYA InGOHUTT)
ey [grpeedl  Tel B0 T02H . IR0.A71 300 - M (W ARG SY

woll inlo@mpapniaik

CAT. MARPOL
Allegat! - Annex
Vst st

Lintegnd
y #ifit aliy
Cimtegang

i = Fuord wastes

i

Y Fomesiic Wosles
category ¢

[itifiestd ditferenaiti ¢ indifferensinti]

{Oifferentiored wosles an

indifferentited wastes)

W Ol dd eocina - l:-l:)‘ﬂ-';l'.lll.(.‘f. o
( meqmy U }

v Ceneri Tuceneratar Ashes
Cotegory |

Rizeninis dl servizio per I.: raccoit, recuperofsmaitimento del ritluti originati dalla navt in portofrada
Slatement of garknge removal/disposal service ex ships in port/road
Wharped £17 18 = Divaltiva INM/59/CC - Dlgs, 18272003 — DM 22 magyiu 2004 - O, 0. Taranto 2612000
J¢ri. Alby Nas. Grst, Amblental n, P2/00002 - Uelibera 834/2001 Aut. Porluate TA
Drane Po1Litale di Gestionz det rifluti dell*Autarith Portuale di Taraalo can DGR n, 1145/2005
Pﬂrrduranly iwﬂshnnnuqemmi an upprover! iy DGR . 1183/2005

DATA
DATE

Wi FoMatiel, A2+ G035 ANGOHA
Lt 1207089 - Tax 03] 2083491

Aleeh Wi e pte L.t

22-10-08

CER
furopean waste disposal Code

DESCRIZVONE TIPOLOGIA RIFIUTI
Waoste deseription

M.C,

Plastica » Plostic

Rlnu [0} ainnentar; extra UE - Foord waste crrglnatlng outside UE

Rifiuti dlllllEnlaH - Urban was:e kirchen

D\S

-

Carta - Paper

’ Melalh - Metals

Legno wtwd

Ma{;;l‘;m:!‘}n1ballaggié - pncking moterials
wifiuti indifferenzintt - Indifferentioted wastes

Glio ¢a cucina ~ Cooking oil

Cened Ashes

V Dperational wastes
Crrtegniy F

(nitivti peticatasi = Hurarduus Wasie)

Wﬁz’:ﬂ:nm.’i scaduti - ;Expired Medicines
Pitture e verpicl -

Waste paint

- Fanchl perl:ufcsl Muds ronmmmated fpamrs/lusr}'
merie al| plm bo Lmuer.’es

Asswbentt conlam da sost perical. - Absarbents ronib:m‘.-:nled’ by
ha:nrdau:mmrrmn

- Ncnnﬂnmpade Ncau/buu':'s

v ileé]xli‘;l.:!e carica = Lurge residies

| NOME NAVE ™
Ship’s Nanm

_.__~....§.\_m;

e | NOENZIA crrome. et e

Agency P\\r\k

il I‘IWHNIJNI-I -(l‘w-l?'l"‘!l')
chvvnu di servizia) per o ra:wl:a. lecuperc/srnahlmentu dei rifluti nrlginall dulle naviin portu{rada
Statement of garbage removal/dispasal service ex ships in portfroad
Marpol 23/ - Oireliliva 2000/58/CE = Dlgs, 162/2003 = DM 22 magpic 2001 - Ord. C.P, Taranta 26572000
Ingr, Allbo Nz, Gust, Ambdental n.P2/00002 ~ Dellbera 0342001 Aut, Povuaie TA
Biann Porlusle di Gestione dei rifluti dell Autarith Partuale di Taranla con .61 1. 1189720065
Port Autoriy's wefesnl management plan upproved by DGR n. 1189/2008

<l

i LIAISAT RETAR - 12,
X

: (R i

ANSEPLNIAN

sl
P
P e
VAP, Wisttel, 47 < 40125 ANCIIHA
(AL 02206810 ban &) 2082481

BA OO 779 mall into@onktpuism.

ARl vk st

oure 3B 10 o)

CAT. MARPOL CER
AMlegatl - Annex
N Pastin - Mesnic T

Lateguey A
A Wit atientarl - Food wastes.

A Damest Wastes
Colegory &

(Hitintd differemaiall e indifherensioti}
iifferentinred wastes ond
uldifferentiated westes)

Eumpean wasle d.‘spoml Code

OESCRIZIGNE YIPOLOGIA RIFIUTI

Categng 3 T mmmmm———

ed e

M.C,
taste description "
Plastica - Plastic
mnuu ahmﬂnmrl Urban waste - kitchen u \Q
—_— \

Rifluti a!imerstan exira UE - Food waste originating outside LE

M.

|l| IndlffPrenzmn - .'nd:jfercnfiared wastes

Carta - Papc'r
“Vetra - g-'as:
Mutalii~ Metuls

- Legno - wood

ateriali d 'nba-laggio - pu:.kmé.;ﬁ;m.c's?s

v Cllio da cading - Conking 08

C ll'h.'(]ul yi

V Ceneric Incencrator Ashes
Cateyory K

Clic da gucina ~ Cooklng oif

Leneri Ashey

V Operalional wastes
Categoy F

Medicinall scaduti = Explred Medicines

Pitwre e vernici - Waosee paint

h:r;ghl

" Imball

periculusl = Muds canramfna!ed fpﬁints/msr}
Bauerlealp\omho ~ Bafterles

ngel contaminati — Contantinated Packaging

fihut: pevcoinsd - deardnus Waste!

Assorbanl

Ecuntam da sost perl:nl. - Absarbenis eﬁnlominmed by
horaridous materf

n, ampade - Nean/bu '3

Consepna sacchl ecolagici dorzine N.
Delivered dorens e.miuqucal bngs Ne

NG

Delivered big bogs for hazardoeus waste No

VA

di Macchina

REMARCKS; . \
| Firmeteratore Timbro & firma - ;
lperatol signattire Stone one slgnature
(\’rudullrxv Up il Il produtiore dicking alued di essere fons,

ey Moresponifing to
it deitvere (e (02 DpReoio.

fefared colegosy o5 hidicotpd in Digy, 1522008

genale,

Fegd proceeding.

mmtarcoEmiliano———
porrd esser ogyelto di comusicaziont afla Pubblica Amminisirzzione e the
pertanio I'oventiale non veridicith defla dichlarazione medesima petrebhe dare
Jurngn ad ara specilica
Furiharmore the prodiuger dectirsd 1o be awore Ais staremeni coukd be subjers 10
be reported Lo Pubilic Authorities and 1hot faise daclarations could by sulfecl to

Consegna sacchi ecolnglc[ darzina N.

Delivered dozens emfog-ra_l‘!wﬂe-“-_‘\

! Resldui del carico - Carga residues V Restdui del carlto -~ Corgo reshives i Resilal del carlco ~ Carg residiies
L. . | (‘alcpwy G v
: .. A Altrl - Others Alul - Gthers Altrt - Gthers
ORMEGGID | oo | EQUIPAGEID NR. iTLS NOME NAVE ORMEGGIO esowster | EQUIPAGGIO NR, TLS
\ »‘ gertung : f iwmw’ Crew Members No Ship’s Nnul;_c L C&_ O X A -b‘ Berthing R swnmua Crew Members No
TIPO AVE LANDIERA “-‘WAmﬂerx ~{ AGENZIA TRONAVE. o o .| BANDIERA | ARMATORE . .. ]
bfl ) b\ Ship’s Type Rf} t\\ Flag m N | Ship owner “h\_g'_’h_ Agency k\‘\ﬁg S WA Ship's Type Q&»‘.}_\ Fluy Q\\) b | ship owner ﬁ :.Q AN
Consegma hig bags per rifitatl speclahi N,

Consegna hig bags per Tl speclali N.
Delivered big bags far hatardous waste No

NOTT
REMARUKS;

Timbro e firma

Stamp end signotore

Wres ond oxxurans chid vesle debvered are strictly anf

safely cmrewninq lo the declared eategauy s indicated o Dlgs. 152/7006
Wl debvered lo the operotor.

1l produltire diehizin

alirest

polrd assere ogpetle di conunicazbng alla Pubblics Amminlstraziane & che

partanta Feveatuale o
inago ad unn apetiticn

non veradcitd defla dichlarariene inedeslma potreble dare
responsabililé ancl di nature penale,

Firtheemore the pruducer daclares 10 be oware bis stotement coutd be subject fo
be eparted o Pubblc Authorities and that fuise daclorations cowld be subject to

leyal proceeding.
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T MAFTRA « UHE Lovales Vindells Pormacin, 22 T4ITVTARANTCY
: L1z > RIVA N

s e i -« MIZY TARARIYY - Cunl. ¥isc, DUMATINTRG <P IVA DUsARIG0TTT | . o oS anepaligmy

<liowed wiw, Apesptnitan. it

Ricevuta di servizio perla rauulta, |ecuperu,fsmnlllmenm dei lll‘ull cnglnati daile navi in pnm:,frada
Stat, t of garboge remavalfiis ! service ex ships Ia port/rond
Marpo! 73/ 74 — Direttiva 2000/59/CE ~ Dlys. 182}’2003 — DM 22 maggia 2001 - Qrel. €.P, Taranta 261/2000
tscr. Al Naz, Gest, Ambientali n.PZ/00002 = Delibera 03472001 Aut. Portuale TA [0ATA ™
Piano Portuale dt Gestione dei rifiuti deflAutorita Portuate di Taranto con &.GR n. 1389/2005
Port Autority’s refusal management plar approved by DGR 0. 1189/2005

Vid F. Haliel, 42+ G125 ANCatA
tel 0712070614 lax071-2087492

DATE %L 190\

CAT. MARPOL CER

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTE

Aﬂegzm - Annex Europeen waste disposal Code Woaste description

M.C.

'V Plostica = Plasiic
Gategary A . -

Plastlca - Plastic

V Rifiuti flimentadi — Food wastes

Caivgary 1

thuh slimentari— Urban was!e k:rchen

Rilluy ahmentan extra UE - Food waste orignmting outstde UE

[V Domastic Wastes
Calegory £

(Rifiund differenziati & indiffarensiati)
fDiffereptinted wostes and .
f'ndfj,!efennnred wosres,‘

Carta - Paper

-Vetm gl‘ass
Meta “Metals
Legno woad

Flhutt indiflerenziati— Jndlffermnafed wasres "

Olia da aucina ~ Coaking ol

LCategory &

Cenpri - Ashes

¥ Operational wastes
Category F

(Rifiuti pericotosi — Horardaus Waste)

Expired Medicines

Meditinali seadi

Fangh periculnsiu Murds conrammatcd rpa.lnrs/rusr)
‘Batterie al plombo Buotteries

rmhallagg( contaminati - Conmmmnted Parkagmg
A&smﬁeml cantam da sost perI(eI —Ahsnlbenrs tunlnmmnredby
hnmrrfaux muotetiols

Necm,”iampadﬂ Nean/bulﬂs

V Restdui det carico - Cargo cesidues . '

Residu] de] carica - Cargo residues

w0 AMNG S8\ [eeree SQug

Category G . i
Aluel - Qthers : o Altvi - Others
NOME NAVE ORMEGGIO \ o | EQUIPAGGIO NR. TIS
. B it e
Ship’s Wame C \ ey AYES Bettiiing "'*"“‘""’ Crew Members Na
AGEN2IA ' TIPONAVE .

Consegna sacehl ecr.‘nlaglci dozzine N.
Delivered dozens ecologicol bats No

Consegna big bags per rifiuti speciali N.
Delivered big bags for hozardous waste Ne

BANDIERA ARMATCRE
'\Y&\ ), |Ship owner }\3 b:g 343

NOTE

S

ifima ope) orei_
Opergyd? signoture

Tinbra @ firma i-Macchin—
Stamp and signature miliano

logia el ntiut

Predoflore: NI ggodu:lmew ENntisce ¢l
cogfegnati con !l presenle documentd

ectares aod assvrans Ihat waste delivered are strictly ond
sfely corresponding to the declared totegory a5 indicated in Digs. 152/3008
and dellvered to the operator.

|l pradultare diciiiara altresl di essere cosapevnie che a propra dichiarazlone
polrd rssere ogretto o conunicarione alla Pubblica Amministeazions e che
pestanto f'eventuale non veridicith delia dichisrarione medesima potreple dare
Iuopo sd una sprclfica respansabllith anche di naturm penale.

Furihiermone the producer diclares (0 be aware his stetement could be subject to
be reparted to Pulibic Authoriti g that fahe 'l be subject fo
legwi pracerding.




NIGROMARE S.5.1. — Servizi Ecologici Marittimi e Portuali
sede Legale Via della Croce n.33— 75100 MATERA - Unitd Locale: Via delle Fornaci n, 22 - 74123 TARANTO
Impianto Trattamento Rifiati | Porto Mercantile — 74123 TARANTO - Cod. Fisc, 02086770738 — PAVA 00666460779
E-fviall: nfgromaresri@libero.it — PEC: nigromaress@pac.it — Tel: 0994707604 ~ 05994715789 — Fax: 095.4600994

IVIPIANTOQ di GESTIONE RIFILTI PORTUALI
PORTO di TARANTO

Attestazione di ricezione rifiuti di gul al punto 5 deil’ ordinanza tariffarian, 7/2012

Mazpal 73/78 - Direttiva 2000/$9/CE ~ Digs. 182/2003 ~ DM 22 maggia 200
tser. Albe Naz. Gest. Ambientall n,PZ/00002

Autarirzazl It Determina Dirlgeazlale Provinca di Taranto m. 63 del 04/07/2019
impl Determing Dirlg Provingla <l Taranto n.64 del 85/07/2019
NOME NAVE (Ship’s Name} APPRODO {Landing)
ADRIA ) Dal 61/10/201% A131/10/2019
ANNOTAZIONI {Notes)

Data Codice Cer - Deserizione Ky
D4/10/2018] = 150202 STRACCI a0
04/10/2013 160107 FILTRI 10

A

Fi opdratore {Operator signature )

Produttore: 1 produttort e che dagla del cd
Fuifara par et
The wasta producer dectiysh and ssurans that waste delvesed are strictiyand .
by to the daclxred s Indicated in Dlps, 15272006 and delftvered to the operator,
U prady dichiara akres] dl essery che lapropria potri essare oggetio ot g che pereanto t

defia pavebbe dar ancha df retira penate.
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DATA
DATE 0%_\0. o\

CAT. MARPOL CER
Allegati - Apnex

European waste disposaf Code

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI
Waste desctiption

M.C.

Category B

Plastica - Plastic

Ii\ilutlallmemari Urban waste « lrf'n:hen

Rifiuti atimentarl exira UE - fuud waste orlgirlailng outside UE l

0

¥ Onmesth, Wastns YT T
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{Rifiwii slifterendioni e mdifjerenioti)
{iflerentiated wastes ond
Hated wosios)

v Dhu da cukina < Coaking Oif

i~ m.cneeior Asfies
Certegory b

V (hpevalional wastes
Crrtegory F

(Rifionl peritolas] - farardeing Waste)

Carta - Poper

Me

Legne wood
Materiali d'imballaggi king materind

‘E‘rliutl indifferenzioti ~ lndr‘f}’é'fe:;;r'?::'érf wa{stes

Olia da cucina ~ Cooking oil

Congri - Ashes
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Pitture e vernici - Waste poinr
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Neon,’lam—;;ade — Meon/bulhs '

V Residui Jel carico - Cargo re;i'cim.-’.s:- .
Camgory )

Restdui del carico - Cargo residues
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Gthers ™ Altri - Others |
 HOME NAVE " ORMEGGID | rmnmr EQUIFAGGIO NR. | TLS
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Consegna sacchi ecologici dozzine N,
Delivered dorens ecological Igs No

%&s{g B .S.S ‘ Shrp :Type QKSSW Fiag

Consegna hig hags pei rifiuti speciali N,
Delivered big bogs for hozordous waste No

Ship owner k\{m?( 58 tg_

NOTE

REMARCKS:

Firma o Timbro & firma

Gpegdtor slgnatere Stomp and signature
Fend g 4 ritloll W grodultore dichiarn alteest G essere cansapevole che la propria d[:himzs‘ane
cansegnat} con A preseate mente ed polrd assare uggetts dl comunitatione al'a Puhblicy Amministrazione € cha
asclsivanen cansegnats alla pertanta Feventuala nan veridicits dells dichiarazione medatima potrebbe dare
it intar oo ad una spealfice responaablits anthe di'natura penale,
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nd defiverad to the wn-ro!nr
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v Resldm del carlco Cargo ufsniue\
Lateguy G

Residui del carico - Cargo residues
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Altrl - others " % Altri - Others
[NOMEmAVE SRMEGGID "4 faagpes | EQUIPAGGIO NR, TES
ship’s Naine CLD h Besthing K ”“"”“"’ Crew Members Ne |
AGENZIA AV N g@ﬁr_m_ - ARMATORE

S\,

omia smcehi ecologicl
Delivered dorens ecological bags No

Sh.tsTye ¥ | oy
e NV SN W K T

Censegna hig bags per rifiutl speciati M.
Dellvered big bans for harardous waste No

Shig owner L‘{\Ks AR

note ”
REMARZKS:

. Djze;tpﬁi Macchin:

Timbro e firnta
Stamp and signature

Samntarco Emiliano

F{rmxﬁ{atore
Cpetor

declored cateqory o indicated (o Diys. 152/2006
e dalivered 1o the eperetor,

Il pradtultore dichiara aflresl i essere cunsapevole the Iy propria dighlaratone
patrd essere ogpelto di camunikatione alla Pubblca Amministrazione £ che
perianto I'eventuate non veridicitd della dichiarazions: medesima potrebbe dare
fucygo ad una specifica responsabliitd anche di natura penate,

Furihermase 1 producer deckares ta br cwere A statement coand 0g wbject o
Iz reposted to Pubblic Authorities and yt fafse doclarations coudd Le subject to
ol proceeding.




Thls MATTIRA
it 'Hl"! lM!AN“)

Sorte bawale t¥i il Caove nUg L
I(iliut( :

i
NIGROMARIE S.v 0. - sevid seotagici Marittimi « Purtuait

Unltit Lncalet Wis delle Fovwi i 22 ML TARANTO
Coul. Pz, DE6TIOT N - PV A IDGHETT)

ANSER-UNITAM

-

-

_—y

-

i
- "’-‘-‘~'~v -
Vigk, Maityl, 43 - 50125 ANOMA
ol BT 1 20k - Pax €173 268249)
vl lntofban it

Marpnl 37 18- Dlrelive Z000/595CT - Dlgs. wz,.'zﬂtn i 22 mapgln 200t - Did. CP. Taranta 26172000
Isce, Ala Naz. Gest, Ambiental n.0Z/00N02 - Celibera 03472001 Aat. Pottule TA
(%ana I'prteale of Gastions dei rifluti dell"Autarith Porthale di Farante con .Gl n. 1189/2005
Port Autanity's © eﬁrsnrl'marlagrmsmykm uppruved b_y DGR . 1189/2005

. lW‘JA 00 (VY -U 1838 Fox: 9040600994 1 ver i
i servidio per ka raccoha re:uperolsma timento del filluti Orlgi?ﬂ“ daile: navi in portofrads
Srat It of rett Vdisposal service ex ships in porlfroad

DATE !5 VO- 2o\

" EAT. MARPOL CER DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI M.E.
Allegati - Annex European waste disposal Code Waste deseription
Plastica = Plastic
VAU slimsntan - Foor wases T Rifiuti al‘rmenrari tirban waste - kl‘tcﬁ:n b \T
milealisey S [ PRREEEN. [ p—— ——
Faitegory I{ifn.lu alimentary extra UE -- Foad waste orfgmatmg outsade UE
Vi hamisth: Wasle i ) Carta - Poper
B caingay o ' Vetio- gia-;s m -
] ) Metali- etals ]
Rifiul) ofifferentinti e indiflerendmi} . Legno - wood . o
' [Eriffercntioted wastes und Mareriali dimballaggio— pa:kmg materiuls
sdiffereniiated wn:leﬂ T - __ Rifuit} inditfereniati » Widifferentinted wostes
¥ Ol il e Cooking OF R
' ” nq‘ Dlio da cucina ~ Cooking off
t.ﬂ!quv 1)
V i_rnwl - fm r‘nerrm A;h?s
Cuneri Ashes
Cetegary L
Men‘ncma.'rsradu!.' Ex;ured Men’idnes
Bitture e vernlci - Waste pm’nl
taughl pericolosi — Muds cantaminuh.d l’pmnrs/rusf]
¥ Qperational wasles Batrerie al piombo - - gatteries
Cateyory F Imhallaggi contaminati — Contominated Packaging
T -"Kss.arlwuli rnn-tam da sosl pericol, - Absorbents contonimnated by
{Rafistti pevscalosi - Herardois Wastej . o s hazardovs mteitiy
. Neanflampade - Neon/bulbs
o y - :
v Residul del carica - Cargo residies : ! Residut del carico = Cargn residues
Cu.fr:guly G
Al Bthers Altri - Otfiers
NOMENAVE T - T CRMIEGGID  'wgs s igpagmen | EQUIPAGGIO NR, TS
- j RN Tt fre
ship’s Name C\.Q Db Berthing i L& SRR Erevy prembers No
—_—  LAGENZIA TIPO NAVE DARDIERA ARMATORE
e NS S LN [ ug® sipouner__ KR S,

Lunsegna sacchi ecologict dozzine N.
Demered duzens eculngfca! hiogs Bl

Consegna big bags per vifiuti speciali N.
Delivered big bugs for hazardous wasle No

>

Timbro e firma

,\‘«m-h--»ln. Vil e i T A

m ’.T-t e (3 ‘-‘.ii:é 4o €3

mu‘: o

e Dl Lo
FIIVFARANTEY Lol pis
l\.t,dl‘ Ill’l“)‘)al?ﬂ?!ﬂJnﬂ')" 17152 )

qere P TS

§
B

NIGROMARE S . - swva Peweyic Maridtimi e Coriuuli

v delle Foract 022 = LA TARAN (Y

PAVA 0710

N‘J.‘")W)‘.FN

LGNGO IH

Rn:evuta di sernzio per Ta racmha, mmperalsmallimcmo def rifiuti originati dalle Travi i parm,frad:l

of

pasal service ex ships in partfrond

Marpinl 71/ 24 -~ Dinstiive 2000/59/CE - mgc. 1822003 - DA 22 magnio 2001 — Ord, P, Taranio 26172004
Jscr. Ao Nag. Gesl, Amblentali n.P2/OU002 -- OeliLera 03472001 Aul. Portuide TA
Piange Parloale d¢i Gestione dal vifiuti de(l’Aulorits Portsiale i Taranto con 0GR . LIRYS2005

-

-
i
-

e Y.

e

e S

Via k. bAantei A2 BOLZS AHCOHA

el 0712000614 <Tax 171 2082401
Al jed QR ANEDUAILIAIL

- ~iterwe s waw. ansepunilam it

T ANSERONTEAM

DATA
DATE ‘\};\0 - oW

Port Ailority's r_c_!lmi_

Wf plar upproved by DGR . 1189/2005

CAT, MARPOL
Allegati - Annex
VPhsth | Pt
Lulm_jmyﬂ

V Hitlun Alnnentage - Funt! winstes

Suteqary i

¥ Liomastic Wastes
Cerayar £

(Rifinti differensiull ¢ Indilfereniol)
{Difterenticted wasies and
ineiifferentiotod wasies)

v Olia vla eusina - Conking O
t.uleqmy D

European waste disposal Cade

CER

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUITI
Waste description

Plastica - Plastic

Rifiuti alimentari —

Urban woste - kitchen

‘Tifiuti allinenLart extra UE -~ Foord waste unglnalrng outside UE

Carta - Paper

Velro- r,-Iass

Metalt - ffetols
Legno woad

vﬂatermll d |mba|!agg|u pnc.krng mutena.'s

mr i ln(llltﬂrmziatl

Jnrinf[e!emmred wiastes

Olin da cucing - Cooking oil

M Cerveyic - “tncenerator Ashes”

Cleyory £

¥ Gperational wasles
Creteynry F

{Rifiuti pericatosi - Horardius Waste)

Fanghl pericolos] —

Cenerl - Ashes

" Meodicinal seaduti— Expited Medicines

Pilture e vernici — Waste poiat

lmhnihgg: contaminatl — Contomintited packagmg

Balterie al plumbo - Boiteries

harardods matedols

Neon,flampade an/bulb‘

Muds canfamm ated {poin ls/rus! ,l

" Assorbienii contam da sos perlen], ~ Abzorbents rostaininated by

¥ Ttesidul el cavica - Caryjo residues .

Resldui del carico = Corgo residues

‘.‘“_"T’.___.B%\ﬂ_._;m

Consegna sacchi ecologici dozzine N.
Delivered dorens ecological bags No

Ship's Type QBSQ.N

Flie

Cumra.ry G N ' . .
AlLTT - Gthers Altri - Others i
[ NOME NAVE ' ORMEGGID |« “meawea | EQUIPAGGIO NR. TS
S’ s Nnse Q\\Q 3)\ 3}‘ Berthing RPN FRO0) fro iy pMembers No
AGEHIA [ TIPONAVE . _ .. _ |BANDERA_ _ _ _|ARMATORE _

*;

Ship owner k\\ﬁ Sﬁ_k

Consegna hig bags ﬁcr riffuti speciali N
Delivered big bags for harardous woste No

NOTE
HEMAR

Dir:

di Macchina

Stavnp ond sighature

+ Yaranse oy Upcogia del Ul
cgeftRondopn o osamente ed
SH005) & consapnata alla

Taechires and assurans thal varste delivered are strictty onif
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et deavered (o the operaton.
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Timbioe fitma 1arco Emiliano
Stamp and signature
el ritipll Il produtlore JSichlar tired i msseie pevole che b propria dichiarazi

g proceeding.

pulrd assere ogpetty di ¢onumicazione #lla Pubblica Amministrazione & che
prrtanio Pevenitale non veridicith deffs dichlarrzlons midusima potrebbe dare
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FATTURAELETTRONICA

Id SDI: 1749401165 Data SDI: 09/10/2019 18:53

Formato Trasmissione: FPR12

Titignte Bestinatano
NIGROMARE SRL AMAT. SPA
VIA DELLE FORNACI, 22 VIA C.BATTISTI 657
74123 - TARANTO-TA-IT 74121 - TARANTO - TA-IT
P.IVA: [TODS66460779 P.IVA: TD0146330733
Cod. Fiscale: 02085770738 Cod. Fiscale: 00146330733
Regime fiscale: RF01 (Regime ondinario} Codiice Ufficic: 0000000

PEC: amat@pec.amat.ta.it
Dau Fal!ura
: Natt;ra Docurnentg * Numero \Data e s Importo Totale,
Fattura 991 2019-09-30 EUR 1.576,24
_ Causale.
Fattura Cliente
Bettaglio Tines Fattira h - .W.M wwww .

Descnz:one Q. "Pr. Unitario Pr Totale POIVA
SERVIAO RITIRO TRASPORTO-SMALTIMENTO MESE SETTEMBRE 2079 2%
CER 200301 MN ADRIA
NVIAGG! = 15 EURONVIAGGIO = 38,00 570,00 570,00 229%
SERVIZO RITIRO TRASPORTO-SMALTIMENTO MESE SETIEMBRE 2019 22%
CER 200301 MN CLODIA .
i NVIAGG! = 15 EURO/VIAGGIO = 38,00 - 722,00 722,00 2%
e T3ILABLESE  ATHINIV D DRETTO
Datl Rsepliogo
- P ‘ iy g
Natural!:‘-sjglhlhfa IVA . ALIVA Imponibite imposta
S {scissione dei pagamenti) 229 - GENERICO 22% 1.292,00 284,24
Dafi pagamento - . . - s
S S B B
' Condizioni Pagaments: § Modalith < . " 4 vimporte ! lstitito: i 1BAN
< Scadenza ;
Pagamento completo
Bonifico {  2019-10-30 ;| EUR 1.202,00 | BANCA NAZIONALE DEL [TO7>0100515800000000040559
LAVORO SPA

Dati Trasmittente: ITO8245680017 - Progressivo Invio: 939
Versiona Style 2.5

|

!, VA é«%’




POV

Id SDI:1749401165 Data SPI: 0971072019 18:53
Fon'nato Trasmissione: FPR12

| NIGROMARE SRL « AMAT. SPA
© VIA DELLE FORNACI, 22 | VIA C.BATTISTI 657
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verifice condizione. ording e contralin vErincs visits digscedamento senbaric dal personals ‘
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h OATA - |FIRMA DEL RESPOMSABILE
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NIGROMARE S.r.l.

Servizi Ecologici Marittimi e Portuali

Spettle: AMAT S.P.A.

Via Via Cesare Battisti, 657
74121 TARANTO
Fattura N° souzots  Del  30/09/2019 P.IVA 00146330733

C.FIS. 00146330733

Servizio di raccolta e trasporto e smaltlmento d| r|f1ut| in- dlscarlca autorlzzata
Mese di SETTEMBRE - 2019~ '

Servizio Racc-tras-smait Rifiuti CER 200301 ADRIA

N. VIAGG! = 15 €VIAGGIO= € 38,00 ' € 570,00

Servizio Racc-tras-smalt Rifiuti CER 200301 CLODIA

N. VIAGGI = 189 €VIAGGIO= € 38,00 € 722,00 |

Operazione assoggettata a "SPLIT PAYMENT" ai sensi ex art. | 7Ter DPR 633/1972

Cond. Pagamento; 30 gg. d.ftm
In ottemperanza al D.LGS. N. 231 del 09/10/2002, in caso di ritardato pagamento saranro applicati gli interessi del T.U.S. + 7 punti percentuali
Impaosta di bollo assolta in modo virtuale - Aut. Agenzia Delle Entrate Uff. TA1 - Aut 15/BV/2016/TUY del 18/02/2016

Imponibile LV.A. Bollo Totale Fattura
€ 1.292,00 € 284,24 - € 1.576,24
Sede legale: Vigdélla Croce, 33'= 75100 MATERA. T ' Tél: +36(0).99 4707604 Faix +38(0) 99/4600994

Unlta lacale: Via delle Fomadi, 22 ~ 74100 TARANTO : S Cod. Fisc. 62688770738 :
Impianto-trattamento Fifitiz: Porio: Mercanﬁ1eTaranto M - VA 00866480778 - - D . . oy i S
Sito interriet: Www.nigromare it ‘emaitiigromaresi@ibergit, T T
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Cenlfnatn n, 1210w 8

i
NIGROMARE S.r .l. — Servizi Ecologici Marittimi e Portuali

Sede Legale :Via della Croce n.33 - 75100 MATERA - Unitd Locale: Via delle Fornaci n. 22 — 74123 TARANTO
Impianto Trattamento Rifinti : Porto Mercantile — 74123 TARANTO - Cod. Fisc. 02086770738 - P.IVA 00666460779
E-Muail: nigromarestl @libero.it — PEC: nigromaresri@pec.it — Tel: 0994707604 ~ 0994715289 — Fax: 0994600994
Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/dispasal service ex ships in port/rond

ANSEP-UNITAM

SV
B

oo

Via E. Mattei, 42 - 60125 ANCONA
el 071-2070614 - fax 071-2082491
mail info@ansepunitam.it
sitoweb www,ansepunitarn.it

Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE — Dlgs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001 — Ord. C.P. Taranto 261/2000
iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 — Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’ Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005
Port Auterity’s refusal management plan approved by DGR n..1189/2005

DATA
DATE

15 o

CAT. MARPOL CER
Allegati - Annex European waste disposal Code

DESCRIZIONE TIPOLQGIA RIFIUTI
Waste description

M.C.

V Plastica — Plastic

Plastica - Plastic

Category A
V Rifiuti alimentari — Food wastes Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen BXS
Category B (.

Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE

V Domestic Wastes

Carta - Paper

Category C Vetro - glass
Metalli - Metals
{Rifiuti differenziati e indifferenziati) Legno - wood

(Differentiated wastes and

Materiali d’imballaggio — packing materials

indifferentiated wastes)

Rifiuti indifferenziati — Indifferentiated wastes

v Olio da cucina — Cooking Oil
Category D

Otio da cucina — Cooking oil

V Ceneri — Incenerator Ashes
Category £

Ceneri - Ashes

Medicinali scaduti —

Expired Medicines

Pitture e vernici~

Waste paint

Fanghi pericolosi —

Muds contaminated (paints/rust)

V Operational wastes

Batterie al piombo - Batteries

Category F ! Imballaggi contaminati — Centaminated Packaging
Assorbenti contam da sost pericol. — Absorbents contaminated by
{Rifiuti pericolosi — Hazardaus Waste) hazardous materials

Neon/lampade — Neon/bulbs

V Residui del carico-— Cargo resfdues

Residui del carico — Cargo residues

Category G
Altrf - Others ' Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO wos.  |Mowovist | EQUIPAGGIO NR. ' TLS
Ship’s Name Mﬁ\\ N Berthing TR |MARRCOR) Crew Members No
AGENZIA TIPO NAVE ) 1‘\_\ BANDIERA ARMATORE
Agenc, Ship’s Type - Fla “§ ; F R
sy AN S A pere NS  [or ANV Y,[Sipowner  PARN SR

Consegna sacchi ecologlcl dozzi
Delivered dozens ecolagital bags No

Consegna big bags per rifiuti speciali N.
Delivered big bags for hazardous waste No

NOTE
REMARLKS:

Firmd operatore Timbro e firma

Operitor signa;ure/\

Stamp and signature

potrd essere oggetto di comunicazione alla P

sofely corrg g to the declared category os Indicated in Digs. 152/2006

and defivered to the operator. legal proceeding.

Il produttare dichiara altresi di essdre consapevolf

u
pertanto "eventuale non veridicita della' dichiaraJ
luogo ad una specifica responsabilita anche di natury

be reported to Pubblic Authorities ond that false declaratia
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NIGROMARE S.r l. — Servizi Ecologici Marittimi e Portuali

Sede Legale :Via della Croce n.33 ~ 75100 MATERA - Unitd Locale: Via delle Fornaci n,

Lemificcion EMS A0S

ANSEP-UNITAM
w /

~. .

Sl
O gLyt

Via E. Mattei, 42 - 60125 ANCONA
tel. 072-2070614 - fax 071-2082491
mai! info@ansepunitam.it

— 74123 TARANTO
Impianto Trattamento Rifiuti ; Porto Mercantile - 74123 TARANTO - Cod. Fisc. 02086770738 - PIVA 00666460779
E-Mail: nicromaresrl@libero.it - PEC: pigromaresrl@pec.it — Tel: 099 4707604 — 099 4715289 — Fax: 099.4600994

sitoweb www.ansepunitam.it

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/froad
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE — Dlgs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001 — Ord. C.P. Taranto 261/2000
Iscr. Albo Maz. Gest, Ambientali n.PZ/00002 - Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005

DATA

DATE & N. (0\6\

CAT. MARPOL
Allegati - Annex

CER

European waste disposal Code

DESCRIZIONE TIPOLQGIA RIFIUTI
Waste description

M.C.

V Plastica — Plastic
Category A

Plastica - Plastic

V Rifiuti alimentari = Food wastes

Category 8

Rifiutl alimentari —~ Urban waste - kitchen

0)0

Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE

V Domastic Wastes
Category C

(Rifiuti differenziati e indifferenziati)
(Differentiated wastes and
indifferentiated wastes)

Carta - Paper

Vetro - glass

Metalli - Metals

Legno - wood

Materiali d’imballaggio — packing materials

V Olio da cucina —Cooking Oif
Category D

Rifiuti indifferenziati — indifferentiated wastes

Olio da cucina — Cooking oil

V Ceneri —~ Incenerator Ashes
Category E

Ceneri - Ashes

V Operational wastes
Category F 1

{Rifiuti pericolosi —

Medicinali scaduti — Expired Medicines

Pitture e vernici — Waste paint

Fanghi pericolosi — Muds contaminated (paints/rust)

Batterie al piombo - Batteries

Imballaggi contaminati— Contaminated Packaging

Hazardaus Waste)

Assorbenti contam da sost pericol, — Absorbents contaminated by
hozardous materials

Neon/lampade — Neon/bulbs

V Residui del carico — Cargo residues

Residul del carico — Cargo residues

Cotegory G
Altri - Others Alfri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO mowovest | EQUIPAGGIO NR. TLS
., & West Prers
Ship’s Name mm\)}\ Berthing X MARPLCOL| Crow Members No
AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE
sy AWRS  sQa [PPomee QuE® (e A\ [shoowner AR S\

Consegna sacchi ecologici dozzine N,
Delivered dozens ecologital ba

Consegna big bags per rifiuti speciali N.
Delivered big bags for hazardous waste No

NOTE 4
REMARCKST !

(RATIN

Firma(operatore Timbro e firma \g ’MTNTQJ%E,\
Operator signature Stamp and signattre ool ni] % \ '
Produttore: il produttore dichia ¢rifiuti Il produttare dichiara altresi di essere consapevole ¢he {a Pr\i’r ﬂ'ﬂiﬁ:‘n s
cansegnatl con Il presente dofumento corrispondono rigorpsamente ed potra essere oggetto di comunicazione alla Pubblica mmVﬂEfﬂBs&l By,

pertanto I'eventuale non veridicita della dichiarazione me Jma potrebberdar Y
luago ad una specifica responsabilitd anche di natura penale RN Vi
Furthermore the producer declares to be aware his statement could be subject to /
be reported to Pubblic Authorities and that false daclarations could be subject to

legal profeedin q.
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NIGROMARE S.r.l. - servizi Ecologici Marittimi e Portuali

1
Sede Legale :Via della Croce n.33 - 75100 MATERA. - Unitd Locale: Via delle Fornaci n. 22 — 74123 TARANTO
lmpianto Trattamento Rifiuti : Porto Mercantile - 74123 TARANTO - Cod. Fisc. 02086770738 - P.IVA 00666460779
E-Mail: nigromaresrtl @libero.it — PEC: nigromaresrl@pec it — Tel: 099 4707604 — 099 4715289 — Fax: 099.4600994

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaitimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE ~ Dlgs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001 - Ord, C.P, Taranto 261/2000
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 — Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’ Autorita Portuale di Taranto con D.GR n, 1189/2005
Port Autority’s refusal manadement plan approved by DGR n. 1189/2005

ANSEP-UNITAM
N/
- . —

-

]

-
~
[
e Bt

Via E, Mattei, 42 - 50125 ANCONA
tel. D71-2070614 - fax 071-2082491
mail info@ansepunitam.it
sitoweb www,ansepunitam,it

DATA

DATE }_%g)q b\\

CAT. MARPOL CER
Allegati - Annex European waste disposal Code

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI M.C
Waste description

V Plastica — Plastic
Category A

Plastica - Plastic

V Rifiuti alimentari — Food wastes

Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen

Category B

Rifiuti alimentari extra UE ~ Food waste originating outside UE

0)\8

V Domestic Wastes

Carta - Paper

Category C

Vetro - glass

Metalli - Metals

(Rifiuti differenziati e indifferenziati)

Legno - wood

{Differentiated wastes and

Materiali d'imballaggio — packing materials

indifferentiated wastes)

Rifiuti indifferenziati — Indifferentiated wastes

V Qlio da cucina — Cooking Ol
Category D

Olio da cucina — Cooking oif

V Ceneri — Incenerator Ashes
Category £

Ceneri - Ashes

Medicinali scaduti — Expired Medicines

Pitture e vernici — Waste paint

Fanghi pericolosi — Muds contaminated (paints/rust)

V Operational wastes

Batterie al piombo - Batteries

Category F

Imballaggf contaminati — Contaminated Packaging

{Rifiuti pericolosi — Hazardaus Waste)

Assorbenti contam da sost pericol. — Absorbents contaminated by
hazardous materiols

Neon/lampade — Neon/bulbs

V Residui del carico — Cargo residues

Residui del carico — Cargo residues

Ship's Type ?‘}S&‘@ Flag \§‘\\\ N

sy AR SA

Category G
Altri - Others | Alfri - Others
NOME NAVE ORMEGGIC A MOLO OVEST EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Neme MV\\ | Berthing % MARPCCOW| Crew Members No
AGENZIA TIPQ NAVE BANDIERA ARMATORE

Ship owner k\’\ Q& SR)\

Consegna sacchi eco‘logici dozzine N.
Delivered dozens ecological bags No

Consegna big bags pe\r rifiuti speciali N.
Delivered big bags for hazardous waste No

Timbro e firma
Stamp and signature

/—___—_-_‘-\
NOTE
REMARCKS: / \
Firma o tore

Op}ﬁfsr’jnature /

Probuttore; Hl produttorpd

legal progeeding. ,

luego ad una specifica responsabilitd anche di natura penale.
Furthermore the producer declares to be aware his statement could be subject to
be reported to Pubblic Autherities and that false daclarations could be subject to
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NIGROMARE S.r.l. - servizi Ecologici Marittimi e Portuali P e

1 1
Sede Legale 1 Via della Crace n.33 — 75100 MATERA - Uniti Locale: Via delle Forpaci n. 22 - 74123 TARANTO
Impianto Trattaments Rifiuti : Porto Mercantile — 74123 TARANTO - Cod. Fisc. (12086770738 - PAIVA 00660460779
E-Mail: nigromaresrl@libero.it — PEC: nigromaresrl@pec.it — Tel: 0994707604 - 099 4715289 — Fax: 099.4600994

Via E. Mattei, 42 - 60125 ANCONA
tel. 71-2070614 - fax 071-2082491
mail info@ansepunitam.it
sitoweb www.ansepunitam.lt

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 —~Direttiva 2000/59/CE - Dlgs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001 = Ord. C.P. Taranto 261/2000

Iscr. Albo Naz. Gest, Ambientali n.PZ/00002 — Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA DATA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005 DATE é% . Qq . @\Q\
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005
CAT. MARPOL CER . DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI M.C.
Allegati - Annex European waste disposal Code Waste description

V Plastica — Plostic
Category A

1 Plastica - Plastic

V Rifiuti alimentari — Food wostes

Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen 0 \S

Category B

Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE I

V Domestic Wastes
Category C

Carta - Paper

Vetro - gloss

Metalli - Metals

{(Rifiuti differenziati e indifferenziati)

Legno - wood

{Differentiated wastes and

Materiall d'imballaggio — packing materials

indifferentiated wastes)

Rifiuti indifferenziati — Indifferentiated wastes

V Olio da cucina — Cooking Qil
Category D

Qlio da cucina — Cooking oif

V Ceneri — Incenerator Ashes
Category E

Ceneri - Ashes

Medicinali scaduti — Expired Medicines

Pitture e vernici — Waste paint

Fa;éhi pericolosi — Muds contaminated {paints/rust)

V Operational wastes

Batterie al piombo - Batteries

Category F

Imballaggi contaminati — Contaminated Packaging

{Rifiuti pericolosi — Hazardaus Waste)
i

Assorbenti contam da sost pericol. — Absarbents contaminated by
hazardous materiols

Neon/lamﬁ;cie - Neon/buibs

V Residui del carico — Cargo residues

Residui del carico — Cargo residues

Category G |
Altri - Others : Alfri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO mms . |mowovest | EQUIPAGGIO NR. TLS

Ship’s Name ‘\2)1\ k Berthing i'p I MARRICCOLC | rayy Members No

West Piers

AGENZIA TIPO NAVE

Agency k\{\ k< Sﬂ,k Ship’s Typeqhgg'\sy Flag &a\\\ 5“ Ship owner k\’\ﬁx S\\\

BANDIERA ARMATORE

& [} .y .
Consegna sacchi ecologici dozzine N.
Delivered dozens ecologi 7

Consegna big bags per rifiuti speciali N.
Delivered big bags for hazardous waste No

NOTE
REMARCKS:;

Figata operatore
perator signm

Timbro e firma
Stamp and sighature

uttore: il pfoduttore dichiara & garantisce che la tipologia dei rifiuti
consegnati cfn il presente docur}%,cc #hondono rigorosamente ed
esclusivameyite alla categoria dichiara lgs, 152/2006) e consegnata alla
ditta incarichta.
ond assurans that waste delivered are strictly and
safely corresponding to the declared cotegory as indicoted in Digs, 15272006
and delivered to the operator.

pertanto F'eventuale non veridicita dellg dichiaraziong mec’v
luogo ad una specifica responsabilith anche di natura pipale”
Furthermore the producer declares to be aware his statems

be reported to Pubblic Authorities and that false daclarotions cobfetberSubject to

fegal proceeding. ,
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NIGROMARE S I .l. — Servizi Ecologici Marittimi e Partuali e
' ) .
Sede Legale :Via della Crace n.33 - 75100 MATERA - Unith Locale: Via delle Fornaci n. 22 — 74123 TARANTO t“'l'a;l"";;;;'é;‘: 'f"l::;*z’g;‘;:;
Impianto Trattamento Rifioti : Porto Mercintile — 74123 TARANTO - Cod. Fisc. 02086770738 — P.IVA 00666460779 el ma-il lnfo@ar;s:xunit;m t
E-Mail: nigromaresrl@libero.it - PEC: nigromarestl@pec it — Tel: 099 4707604 — 099.4715289 — Fax: 099.4600994 . P L
sitoweb www.ansepunitam. it
Ricevuta di servizio per la raccolta, recuperofsmaltimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE.— Digs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001 ~ Ord. C.P. Taranto 261/2000
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientati n.PZ/00002 - Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA DATA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’ Autoritad Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005 DATE ;\, Qc\ eg)\\
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005
CAT. MARPOL CER ) DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI M.C
Allegati - Annex European waste disposal Code Waste description
V Plastica — Plastic Plastica - Plastic
Category A
V Rifiuti alimentari — Food wastes Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen B\Q_
Category 8 P - N ; v
Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE
V Domestic Wastes Carta - Paper
Category C Vetro - glass
Metalli - Metals
(Rifiuti differenziati e indifferenziati} Legno - wood
(Differentiated wastes and Materiali d'imballaggio — packing materials
indifferentiated wastes} Rifiuti indifferenziati — Indifferentiated wastes
V Olio da cucina — Cooking Oif . . . .
Olio da cucina — Cooking oil
Category D
V Ceneri — Incenerator Ashes .
Ceneri - Ashes
Category E
Medicinali scaduti — Expired Medicines
Pitture e vernici — Waste paint
Fanghi pericolosi — Muds contaminated (paints/rust)
V Operational wastes ' Batterle al piombo - Batteries
Category f Imballaggi contaminati — Contaminated Packaging
Assorbenti contam da sost pericol. = Absorbents contaminated by
(Rifiuti pericolosi — Hazardaus Waste) . hazardous materiats
. Neon/lampade — Neon/bulbs
V Residui del carico = Cargo residues o . .
: Residui del carico - Corgo residues
Category G
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO RADA moloovest | EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name M&\ & Berthi 0 |\iAR piccoLo Crew Members N
erthing : rew Members No
AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ‘| ARMATORE
Agency NN SLQup | ST ?Sﬁ“" For N h.\\ h.___| Ship owner I\‘s\ﬁ SN
Consegna sacchi E:ol&gici dozzine N. Consegna big bags per rifiuti speciali N. N
Delivered dozens ecofogicam Delivered big bags for hazardous waste No
NOTE
REMARCKS: .
Firma ﬁrat_ore Timbro e firma
Operaldr signature . Stamp and signature
Produttore: il prodyttopé dichlara antisce the la ti gia dei rifiuti Il produttore dichiara altresi didg#re consapevole che la prapria, iarazione
consegnatl con il prdsente documento \corrispangerfd rigorosamente ed potrd essere oggetto di comunlcazione alla Pubblica Amministiapo, ﬁ D‘A
esclusivamente alla fategoria dichiarata {B) 2/2006) e consegnata alla pertanto l'eventuale non veridicita della dichiarazione medesima e dares360
ditta incaricata. luogo ad una specifica responsabilit anche di natura penale.
The waste praducer ded 7id assurans thot waste delivered are strictly and Furthermore the producer declares to be aware his statement could be swhject to
sofely corresponding to the declared category as indicated in Digs. 152/2006 be reported to Pubblic Authorities and that folse daclarations could be subject

and delivered to the operator, legal proceeding.
i
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NIGROMARE S T .l « — Servizi Ecologici Marittimi e Portuali

Sede Legale :Via della Crocc‘n.33 - 75100 MATERA - Unita Locale: Via delle Fornaci n, 22 - 74123 TARANTO
Impianto Trattamento Rifiuli : Porto Mercantile — 74123 TARANTO - Cod. Fisc. 02086770738 - P.IVA 00666460779
romaresrl@libero.it — PEC: pigromarestl@pec it — Tel: 099 4707604 — 099 4715289 — Fax; 099.46009%4

E-Mail: ni

Coenficata n 221 2.8

Cemficaton EMS A0S

& ALY

=
o o

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE — Dlgs. 182/2003 —DM 22 maggio 2001 - Ord. C.P. Taranto 261/2000
iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 - Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’ Autorita Portuale di Taranto con D.GR n, 1189/2005
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005

ANSEP-UNITAM

Via E. Matte], 42 - 60125 ANCONA
tel. 071-2070614 - fax 071-2082491
mall info@ansepunitam:it
sitoweb www.ansepunitam.it

DATA

pate 1Q - R 20\

CAT. MARPOL
Allegati - Annex

CER

European waste disposal Code

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI
Waste description

M.C.

V Plastica = Plastic
Category A

Plastica - Plastic

V Rifiuti alimentari — Food wastes
Category B

Rifiuti alimentari— Urban waste - kitchen

[4
4

Rifiuti alimentari extra UE = Food waste originating outside UE

V Domestic Wastes
Category C

(Rifiuti differenziati e indifferenziati)
{Differentiated wastes and
indifferentioted wastes)

Carta - Paper

Vetro - glass

Metalli - Metals

Legno - waod

Materiali d'imballaggio — packing materials

Rifiuti indifferenziati — Indifferentiated wastes

V Qlio da cucina — Cooking Oif
Category D

Olio da cucina — Cooking oif

V Ceneri — Incenerator Ashes
Category E

Ceneri - Ashes

V Operational wastes
Category F

(Rifiuti pericolosi — Hazardaus Waste)

4

Medicinali scaduti — Expired Medicines

Pitture e vernici — Waste paint

Fanghi pericolosi — Muds contaminated (points/rust)

Batterie al piombo - Batteries

Imballaggi contaminati — Contaminated Pockaging

Assorbenti contam da sast pericol.— Absorbents contaminated by
hazardous materials

Neon/lampade — Neon/bulbs

V Residui del carico — Cargo residues

Residui del carico — Cargo residues

Category G
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO RADA mowovest | EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name M)Q\ '\ Berthing s |KARPECO| oy ptembers No
AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ‘| ARMATORE
Agency k\\ &k SQ‘\(\ Ship’s Type Q“SS\.E\ Flag ‘3<h\\\ W | Shio owner I}\Y\ }kﬂ S \"Pr

Consegna sacchi ecologici dozzine N.
Delivered dozens ecolagical

Consegna big bags per rifiuti speciali N.
Delivered big bags for hazardous waste No

NOTE )

REMARCKS/ \

Firma opératore Timbro e firma
Operator signature / Stamp and signature

safely correspondiflg to the declared cotegory as ipd

and delivered to the

ated in Digs. 152/2006

riesYia dRyTER
potrd essere oggetto di comunicazione alla Pubblica Al giistr zi
pertanto I'eventuale non veridicita della dichiarazione mee‘ﬁn@Lﬁ
luogo ad una specifica responsabilith anche di natura penale! yE 8360
Furthermore the producer declares to be aware his statement dquld De subject to
he reported to Pubblic Authorities and thot false doclarations could
legol proceeding.

he subject Lo

IA*
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Impianto Trattamento Rifiuti : Porto Mercantile - 74123 TARANTO - Cod. Fisc

|
NIGROMARE S.l‘ .l. — Servizi Ecologici Marittimi e Portuali

Sede Legale :Via della Croce n.33 — 75100 MATERA - Unita Lucale: Via delle Fornaci n. 22 — 74123 TARANTO

E-Mail: nigromaresrl@libero.it - PEC: nigromarest1@peg.it — Tel: 099 4707604 — 099 4715289 - Fax: 099.4600994
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. 02086770738 - P.IVA 00666460779

Marpol 73/78 - Direttiva 2000/59/CE - Digs. 182/2003 — DM.22 maggi

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposol service ex ships in port/rood

" A\JSEP L'\‘!T.r\\l

Via E. Mattei, 42 - 50125 ANCONA
tel. 071-2070514 - fax 071-2082491
mail info@ansepunitam.it
sitoweb www.ansepunitam.it

0 2001 —Ord. C.P. Tarantc 261/2000

Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 — Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA DATA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’ Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005 DATE ©)%. oq &)\q
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005

CAT. MARPOL CER

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI

Allegati - Annex European waste disposal Code Waste description

M.C.

V Plastica — Plastic
Category A

Plastica - Plastic

V Rifiuti alimentari — Food wastes

Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen

\RAN

Category B

Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE

V Domestic Wastes

Carta - Paper

Category C

Vetro - glass

Metalli - Metals

(Rifiuti differenziati e indifferenziati)

Legno - wood

{Differentiated wastes and

Materiali d'imballaggio — packing materials

indifferentiated wastes)

Rifiuti indifferenziati — indifferentiated wastes '

V Olio da cucina — Cooking Oil
Category D

Olio da cucina - Cooking oil

V Ceneri — Incenerator Ashes
Category £

Ceneri - Ashes

Medicinali scaduti — Expired Medicines

Pitture e vernici — Waste paint

Fanghi pericolosi — Muds contaminated (paints/rust)

V Operational wastes

Batterie al piombo - Batteries

Category F

Imballaggi contaminati — Contaminated Packaging

{Rifiuti pericolosi — Hazardaus Waste)

Assorbenti contam da sost pericol. — Abserbents contaminated by
hozardous materials

Neon/lampade — Neon/builbs

V Residui del carico — Carge residues

Residui del carico — Cargo residues

Category G
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO B 00 ovesT EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship's Name @1\ N Berthing . MARRECOLO| raww Members No

AGENZIA TIPO NAVE

BANDlERA ARMATORE

Agency h\« kbg s Q. h\ Ship’s Type QBSX“-\-I Flog é‘h\\ \ Ship owner k‘(\iﬁ{ .DQ\,

Consegna sacchi ecologln dozzine N.

Delivered dozens ecologr%ﬂ("_\

Consegna big bags per rifiuti speciali N.

Delivered big bags for hazardous waste No

NOTE
REMARCKS:

Firm eratore
Operator signature

@tore; il produttore &isiara e garantisce che [a tipologig~tlei rifjut!
consegnati -con il prpfente dicumento corrispondona
esclusivamente alla Aategoria dikhiarata (Dlgs. 15
ditta incaricata.

lgbrosamente ed
006) e consegnata alla

The waste producdr declares and g
sofely corresponding—tothe declared cate
and defivered to the operator.

wriins\thot waste delivered are strictly and
ory 65 indicated in Dlys. 152/2006

Timbro e firma dl P&?;}cn in
Stamp and signature ma : .

Il produttore dichiara altresi di essere consﬁwﬁ(he la propria dichiarazione
potra essere oggetto di comunicazicne alla Pubblica Amministrazione e che
pertanto 'eventuale non veridicita della dichiarazione medesima potrebbe dare

luogo ad una specifica responsabilita anche di natura penale.

Furthermore the producer declores to be aware his statement could be subject to
be reported to Pubblic Authorities and that false daclarations could be subject to
legal proceeding.
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NIGROMARE S Jx .l. - Servizi Ecologici Marittimi e Portuali

Sede Legale :Via della Croce n.33 - 75100 MATERA - Unitd Lecale: Via delle Fornaci n. 22 ~ 74123 TARANTO
Impiante Trattamento Rifiuti : Porto Mercantile - 74123 TARANTQ. - Cod. Fisc. 02086770738 — P.IVA 00666460779
E-Mail: pigromaresrt@libero.it —- PEC: pigromaresrl@pec.it — Tel: (994707604 - 099 4715289 — Fax: 099 4600994
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Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE — Dlgs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001 - Ord. C.P. Taranto 261/2000
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 — Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’Autorita Portuale di Tarante con D.GR n, 1189/2005
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005

ANSEP-UNITAM

Via £, Mattei, 42- 60125 ANCONA
tel. 071-2070614 - fax 071-2082491
mai! info@ansepunitam.it
it b www.ansepunitam.it

DATA

DATE @% M- b\q

CAT. MARPOL
Allegati - Annex

CER

European waste disposal Code

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI
Waste description

M.C.

V Plastica - Plastic
Categary A

Plastica - Plastic

V Rifiuti alimentari — Food wastes
Category B

Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen

Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE

Kbgo

V Domestic Wastes
Category C

{Rifiuti differenzigti e indifferenziati)
{Differentiated wastes and
indifferentiated wastes)

Carta - Paper

Vetro - glass

Metalli - Metals

Legno - wood

Materiali d'imballaggio — packing materials

Rifiuti indifferenziati — Indifferentiated wastes

V Olio da cucina — Cooking Oit
Category D

Olio da cucina — Cooking oil

V Ceneri — Incenerator Ashes
Category £

Ceneri - Ashes

V Operational wastes
Category F

{Rifiuti pericolosi — Hazardaus Waste)

Medicinali scaduti — Expired Medicines

Pitture e vernici — Waste paint

Fanghi pericolosi — Muds contaminated (paints/rust)

Batterie al piombo - Batteries

Imballaggi contaminati — Contaminated Packaging

Assarbenti contam da sost pericol. = Absorbents contaminated by
hozardous materials

Neon/lampade — Nean/bulbs

V Residui del carico — Carge residues

Residui del carico — Cargo residues

Category G
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO mow ovest | EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name k é?\\ k Berthing [0 Crew Members No
AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE
Agency L\(\ K< .SR N Ship’s Type Q QS§‘B Flag :& ,N )\ | Ship owner B\A F&Q AN

Consegna sacchi ecologici dozzine N.
Delivered dozens ecological bags No

Consegna big bagg pe‘r rifidti speciali N.
Delivered big bags for hazardous waste No

NOTE
REMARCKS: )

S

) | Eirrfia operatg

Timbro e firma

Operatogsignatur . Stamp and signature .
Produttog®: il produttore™dithiara e garantisce che la tipologid™ dei rifiuti Il preduttore dichiara altres! di essere consapegple ch propria dichiarazione
cansegrfati con il presente documepto gorosamente ed potrd essere oggetto di comunicazione alla Pubblica Amministrazione e che
esclusiv 006) e consegnata alla pertanto 'eventuale non veridicita della dichiarazione medesima potrebbe dare
ditta incaric luogo ad una specifica responsabilita anche di natura penale.

The waste producer declares ond assurans that waste delfvered ore strictly and
safely corresponding to the declared category as indicated in Digs. 152/2006
and delivered to the operator. -

Furthermore the producer declares o be oware his statement could be subject to
be reported to Pubblic Autherities and that false daclarations could be subject to
legal proceeding.
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NI GROMARE S Tl - servizi Ecologici Marittimi e Portuali Pty

Via E. Mattei, 42 - 60125 ANCONA
tel. 071-2070614 - fax 071-2082491
mail info@ansepunitam.it
sitoweb www.ansepunitam.it

Sede Legale :Via della Croce n.33 — 75100 MATERA - Unita Locale: Via delle Fornaci n, 22 — 74123 TARANTO
Impianto Trattamento Rifiuti : Porto Mercantile — 74123 TARANTO - Ced. Fisc. 02086770738 - P.IVA 00666460779
E-Mail: nigromaresrl@Iibero.it — PEC: nigromaresr|@pec.it — Tel: 099.4707604 — 099 4715289 — Fax: 0994600994
Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE — Digs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001 - Ord. C.P. Taranto 261/2000

Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 — Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA DATA
Piano Portuale di Gestione def rifiuti dell’ Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005 DATE OT . Qq -eo\q
Port Autarity’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005
CAT, MARPOL CER DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI M.C
Allegati - Annex . European waste disposal Code Waste description
V Plastica — Plastic Plastica - Plastic
Category A
V Rifiuti alimentari — Food wastes Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen %\S
Category B i u
gory Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE \
V Domestic Wastes Carta - Paper
Category C Vetro - gloss
g Metalli - Metals
(Rifiuti differenziati e indifferenziati) Legno - wood ‘
(Differentiated wastes and ) ' 7 Materiali d’'imballaggio— packing materials

indifferentioted wastes) Rifiuti indifferenziati — indifferentiated wastes

V Qlie da cucina — Cooking Gil . . . .
Olio da cucina — Cooking oil

Category D
V Ceneri — Incenerator Ashes .

Category £ Ceneri - Ashes

Medicinali scaduti — Expired Medicines
Pitture e vernici — Waste paint
Fanghi pericolosi — Muds contaminated (paints/rust)

V Operational wastes Batterie al piombo - Batteries

Category F Imballaggi contaminati — Contaminated Packaging

Assarbenti contam da sost pericol. — Absorbents contaminated by

(Rifiuti pericolasi — Hazardaus Waste) hazardous materials
Nean/lampade — Neon/bulbs

V Residui del carico — Cargo residues
g Residui del carico — Cargo residues

Category G

Altri - Others Altri - Others

NOME NAVE ORMEGGIO Rebon, mowo ovest [ EQUIPAGGIO NR. TLS
P West Piers

Ship’s Name bv\\ A Berthing PG PO Crew Members No

AGENZIA ) TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE

o AKL S (s Qug® [ o stouner WM SR

Consegna sacchi ecologici dozzine N. | Consegna big bags pe? rifidti speciali N.
Delivered dozens-ecological bags No Delivered big bags for hazardous waste No
NOTE

Firma ;’:‘eratore Timbro e firma
o) r signature Stamp and signature

Produttore: il produttore dighéara~s garantisce che la tipologia dei rifiugk It produttore dichiara altres) di essere cc@wﬂﬂg che la propria dichiarazione

consegnati con il presepfe documeyto corrispondone rigorosame potrd essere oggetto di comunicazione alla Pubblica Amministrazione e che
esclusivamente alla cpfegoria dichiarata (Diks. 152/2006) & copsef pertanto I'eventuale non veridicith della dichiarazione medesima potrebbe dare
ditta incaricata. luege ad una specifica responsabilitd anche di natura penale.

The waste producdr declares and assurans thal wostE deliverad are strictiy and Furthermore the producer declares to be aware his stotement could be subject to
safely corresponding to the declaredset®gor\as indicated in Digs. 152/2006 be reported to Pubblic Authorities and that false daclarations could be subject to

and delivered to the operator. legal proceeding.
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N IGROMARE S Ny .l. — Servizi Ecologici Marittimi e Portuali

Sede Legale :Via delta Croce n.33 — 75100 MATERA - Unita Locale: Via delle Fornaci n. 22 — 74123 TARANTO
Impianto Trattamente Rifiuti : Porto Mercantile — 74123 TARANTO - Cod. Fisc. 02086770738 — P.IVA 00666460779
E-Mail: nigromarest|@libero.it - PEC: pigromaresr@pec.it — Tel: 099 4707604 — 0994715289 — Fax: 099.4600994
Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smailtimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/dispoasal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 - Direttiva 2000/59/CE — Dlgs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001 - Ord. C.P. Taranto 261/2000

Via E. Mattei, 42 - 60125 ANCONA
tel, 071-2070614 - fax 071-2082491
mail‘info@ansepunitam. it
sitoweb www.ansepunitam.it

Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n,PZ/00002 - Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA DATA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’ Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005 DATE Og Qq Z_Q\q
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005
CAT. MARPOL CER DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI M.C.
Allegati - Annex European waste disposal Code Waste description

V Plastica — Plastic Plastica - Plastic

Category A
V Rifiuti alimentari — Food wastes Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen D \Q
Category B — - — —— YN
Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE
V Domestic Wastes Carta - Paper
Category C Vetro - glass
i Metalli - Metals
{Rifiuti differenziati e indifferenziati) Legno - wood L
(Differentiated wastes and Materiali d’imballaggio — packing materials

indifferentiated wostes) Rifiuti indifferenziati — Indifferentiated wastes

V Olio da cucina — Cooking Oif
Category D
V Ceneri — Incenerator Ashes

Olio da cucina = Cooking oif

Ceneri - Ashes

Category E
Medicinali scaduti — Expired Medicines
Pitture e vernici — Waste paint
Fanghi pericolosi — Muds contaminated (paints/rust)

V Operational wastes Batterie al piombo - Batteries

Category F Imballaggl contaminati — Contaminated Packaging -

Assarbenti contam da sost pericol. — Abserbents contaminated by

(Rifiuti pericolosi — Hazardaus Waste) _ hozardous materials

Neon/lampade — Nean/butbs

V Residui del carico = Carge residues
g Residui del carico — Cargo residues

Category G
Altri -.Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO A Moo avesT EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name MV\_\ k Berthing ~ T MARPICOL| rrawy Members No

AGENZIA TIPO NAVE BANDI ARMATORE ‘
A Ship’s T ™ | Frg : k
oo DMK S [ KO o S\ o AN SN
Consegna sacchi ecologici dozzine Consegna big bags perri rifiuti speciali N. '
Delivered dozens gical bags No Delivered big bugs for hazardous waste No

NOTE
sewpais: Direeterd di. Macchis:

Firréa operatore Timbro e firma e ‘é" i

Operator signaty o Stamp and signature muano
Produttore: il proglttore dichiara e garaktisce &€ |a tipologia dei rifiuti Il produttore dichiara altresi di essere consapevole che la propria dichiarazione
consegnati con X presente documento fispondono rigorosamente ed potrd essere oggetto di comunicazione alla Pubblica Amministrazione e che
esclusivamente falla categoria dichi (Dlgs. 152/2006) & consegnata alla pertanto I'eventuale non veridicith della dichiarazione medesima potrebbe dare
ditta incaricata juogo ad una specifica responsabilith anche di natura penale.
The waste prod fes and assurans thot waoste defivered are strictly and Furthermore the producer declares to be aware his statement could be subject to
safely corresponding to the declared category as-indicated in Digs. 152/2006 be reported to Pubblic Authorities and that false daclarations could be subject to

and delivered to the opergtor, legal proceeding.
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NIGROMARE S.r J. - Servii Ecologici Marittimi e Portuali

Sede Legale :Via della Croce n.33 - 75100 MATERA - Unita Locale: Via delle Fornaci n. 22 - 74123 TARANTO
Impianto Trattamento Rifiuti : Potto Mercantile — 74123 TARANTO - Cod. Fisc. 02086770738 - P.IVA 00666460779
E-Mail: nigromaresrl@libero.it - PEC: pigromaresrl@pec.it — Tel: 099.4707604 - 0994715289 — Fax: 099.4600994
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Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE — Digs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001 - Ord. C.P. Taranto 261/2C00
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 - Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005

v ANSEPUNITA
L 5 ‘ "
EMAS =

EM.

Via E, Mattei, 42 - 66125 ANCONA

tel. 071-2070614 - fax 071-2082491
mail info@ansepunitam.it

sitoweb www.ansepunijtam.it

DATA

pate QS - QR - 89\(3\

CAT. MARPOL
Allegati - Annex

CER

European waste disposal Code

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI
Waste description

M.C.

V Plastica — Plastic
Category A

Plastica- Plastic

V Rifiuti alimentari—~ Food wastes
Category B

Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen

Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE

WA

V Domestic Wastes
Category C

(Rifiuti differenziati e indifferenziati)
{Differentiated wastes and
indifferentiated wastes)

Carta - Paper

Vetro - glass

Metalli - Metals

Legno - wood

Materiali d'imballaggio - packing materials

Rifiuti indifferenziati — Indifferentiated wastes

V Olio da cucina — Cooking Oif
Category D

Qlio da cucina = Cooking oif

V Ceneri — Incenerator Ashes
Category £

Ceneri - Ashes

V Operational wastes
Category F

{Rifiuti pericolosi — Hazardaus Waste)

Medicinali scaduti — Expired Medicines

Pitture e vernici — Waste paint

Fanghi pericolosi ~ Muds contaminated (paints/rust)

Batterie al piombo - Batteries

Imballaggi contaminati — Contaminated Packaging

hazardous materials

Assorbenti contam da sost perical. — Absarbents contominated by

Neon/lampade — Neon/bulbs

V Residui del carico - Cargo residues

Residui del carico - Cargo residues

Category G
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO g uowovest | EQUIPAGGIO NR. TS
Ship’s Name k&&\ k Berthing ;& MARPICCOLO| ~roirs Members No
AGENZIA A ) TIPO NAVE — BANDIERA ARMATORE
Agency kh{\ k\‘< th Ship’s Type gk\\ N M\\SS@\ Ship owner ]\V\}E{ R AN

Consegna sacchi ecologici dozzine N.
Defivered dozens ECW

Consegna big ba‘gs per rifiuti speciali N,
Delivered big bags for hazardous waste No

NOTE
REMARLKS:

/

Firmfa operatore
(Q:rator'sr'gnature

Timbro e firma _—y
il

Stamp and signature

ffliano

mp@%cchina
Sc 0

Produttore: il produtto

and defivered to the operator.

1Y produttore dichiara altresi di essere Jq_g_s_gpeﬁﬁe che la propria dichfarazione
potrd essere oggetto di comunicazione alla Pubblica Amministrazione e che
pertanto |'eventuale non veridicita della dichiarazione medesima potrebbe dare

lucgo ad una specifica responsabilita anche di natura penale.

Furthermore the producer declares to be aware his statement could be subject to
be reported to Pubblic Authorities ond thot false daclarations could be subject to

legal proceeding.
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NIGROMARE S.r.1. - servizi Ecologici Marittimi e Portuali

Sede Legale :Via della Croce n.33 - 75100 MATERA - Unitd Locale: Via delle Fornaci n. 22 - 74123 TARANTO
Impianto Trattamento Rifiuti : Porto Mercantile - 74123 TARANTO - Cod, Fisc. 02086770738 — PIVA 00666460779
E-Mail: nigromaresrl@libero.it — PEC: nigromaresrl@pec.it — Tel: 0994707604 — 0994715289 — Fax: 099.4600994

Ricevuta di servizio per |a raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE — Dlgs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001 — Ord. C.P. Taranto 261/2000
Iscr. Albo Naz. Gest, Ambientali n.PZ/00002 — Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’ Autoritd Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005

ANSEP-UNITAM

B e
Sy g
Via E. Mattei, 42 - 60125 ANCONA
tel 071-2070614 - fax 071-2082491

mail info@ansepunitam.it
sitoweb www.ansepunitam.it

DATA

oate 0029\

CAT. MARPOL
Allegati - Annex

CER

European waste disposal Code

DESCRIZIONE TiPOLOGIA RIFIUTI
Woaste description

M.C.

V Plastica — Plastic
Category A

Plastica - Plastic

V Rifiuti alimentari — Food wastes

Rifiuti alimentari ~ Urban waste - kitchen

Category B

Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE

Q)\_L_

V Domestic Wastes

Carta - Paper

Category C

Vetro - glass

Metalli - Metals

{Rifiuti differenziati e indifferenziati)

Legno - wood

{Differentiated wastes and

Materiali d’imballaggio — packing materials

indifferentiated wastés)

Rifiuti indifferenziati — Indifferentioted wastes

V Olio da cucina — Cooking Gil
Category D

Olie da cucina = Cooking oil

V Ceneri — Incenerator Ashes
Category £

Ceneri - Ashes

Medicinali scaduti — Expired Medicines

Pitture e vernici — Waste paint

Fanghi pericolosi — Muds contaminated (paints/rust)

V Operaticnal wastes

Batterie al piombo - Batteries

Category F

Imballaggi contaminati — Contaminated Packaging

(Rifiuti pericolosi — Hozardaus Waste)

hazardous materigls

Assorbenti contam da sost pericol. — Absorbents contaminated by

Neon/lampade — Neon/buibs

V Residui del carico — Cargo residues

Residui del carice = Cargo residues

Agency

AWM S.4.n

Ship’s Type Q D‘$‘§u

Category G
Altri - Others Altri - Others
NC!I\{IE NAVE ORMEGGIO RAQA MOLD OVEST EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship's Name B‘L\ h\ Berthing WA |MARKICSOO| crawy Members No
AGENZIA ) TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE

o ),

Ship owner k% “\i SW\'\

Consegna sacchi ecologici dozzine N.
Delivered dozens ecological bags No

Consegna big bags pér rifilti speciali N.
Delivered big bags for hazardous waste No

NOTE /

REMARCKS:

S

}:eﬁo di’ Macchina
Seméiarco Emiliano

Firma ?401@
Operator signature

Timbro e firma
Stamp and signature

Produttore: il produttgre

Il produttore dichiara altresi di essere consapevole che la prohia-dichiarazioqe
potrd essere oggetto di comunicazione alla Pubblica Amministrazione e che
pertanto "'eventuale non veridicita della dichiarazione medesima potrebbe dare

luogo ad una specifica responsabilita anche di natura penale.

Furthermore the producer declares to be aware his statement could be subject to
be reported to Pubblic Authorities and that false daclarations could be subject to

legai proceeding,
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NIGROMARE S.r .l. — Servizi Ecologici Marittimi e Portuali

Sede Legale :Via della Croce n.33 — 75100 MATERA - Unita Loeale: Via delle Fornaci n. 22 — 74123 TARANTO
Impianto Trattamento Rifiuti : Porto Mercantile — 74123 TARANTO - Cod. Fisc. 02086770738 - P.IVA 00666460779
E-Mail: nigromaresrl@]libero.it — PEC: nigromarestl@pec.it — Tel: 0994707604 — 0994715289 — Fax: 099.4600994
Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE — Digs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001 — Ord. C.P. Taranto 261/2000

Viz E. Mattel, 42 - 60125 ANCONA
tel. 071-2070614 - fax 071-2082451
mail inffo@ansepunitam.it
sitoweh www.ansepunitam.it

tser. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 — Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA DATA
Piano Portuale di Gestione dei rifiut] dell’Autoritd Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005 DATE 03) . Qq . b\q
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005 ,
CAT. MARPOL CER DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTL M.C
Allegati - Annex European waste disposal Code Waste description
V Plastica — Plastic Plastica - Plastic
Category A
V Rifiuti alimentari - Food wastes Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen @ \S
Cati B o o [
aregory Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE ‘
V Domestic Wastes Carta - Paper
Category C ' B Vetro - glass
Metalli - Metais
(Rifiuti differenziati e indifferenziati) - ~ Legno - wood I
(Differentiated wastes and Materiali d’'imballaggio — packing materials

indifferentioted wastes) Rifiuti indifferenziati - J‘ndr‘ff_eren tiated wastes

V Olio da cucina — Cooking Oil

Olio da cucina — Cooking oif
Category D

V Ceneri — Incenerator Ashes )
Ceneri - Ashes

Category E
Medicinali scaduti — Expired Medicines

- " Pitture e vernici — Waste paint I

Fanghi perico]osI:— Muds contaminated (pair?ts_/rug T

V Operational wastes o ‘ Batterie al piombo - Batteries T
Category F B imballaggi contaminati — Contaminated Packaging I

' Assorbenti contam da sost pericol. — Absorbents contaminated by

{Rifiuti pericolosi — Hazardaus Woste) _ R hazardous materials . L

Neon/lampade — Neon}guft;s

V Residui del carico — Cargo residues - . .
‘ Residui del carico — Cargo residues

Category G
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE _ ORMEGGIO R MO0 OVEST EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name MY\\ N Berthing N PO Crew Members No
AGENZIA TIPC NAVE BANDIERA ARMATORE
Agency I\\.\ S’S 5 qQ. )\ Ship’s Type qm5 }‘_“ Flag \.ﬁ&\\ N Ship owner l\\\ h& o A
Consegna sacchi ecolc\)gici dozzine N. Consegna big bags per rifiuti speciali N.

Delivered dozens Wﬂ'\ Delivered big bags for hazardous waste No

NOTE
REMARCKS:
%ma operatore ) Timbro e firma

Operator signatu;e—\ Stamp and signature

Produttore:. il prodettore [dichiara e garantisce che la tipologig“dei rifiuti Il produttore dichiara altresi di essﬁ;ﬁo};ﬁvole che la propria dichiarazione
consegnati con presejite documente corrispondone rigafosamente ed potrd essere oggetto di comunicdeher® alla Pubblica Amministrazione e che
esclusivamente/alla categesa—dichiarata (Dlgs. 152 } e consegnata alla pertanto I'eventuale non veridicita della dichiarazione medesima potrebbe dare

ditta incaricat. luogo ad una specifica responsabilith anche di natura penale.
The waste pro Fssurans that waste delivered are strictly and Furthermere the producer declares to be oware his statement could be subject to
safely corresponding to the declared cotegory os indicated In Dlgs. 152/2006 be reported to Pubblic Authorities and that false daclarations could be subject to

and delivered to the operator. fegal proceeding.
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NIGROMARE S.r.l. - servizi Ecologici Marittimi e Portuali

Sede Legale :Via della Croce n.33 — 75100 MATERA - Unita Locale: Via delle Fornaci n. 22 — 74123 TARANTO
Impianto Trattamento Rifiuti : Porto Mercantile — 74123 TARANTO - Cod. Fisc. 02086770738 - PIVA 00666460779
E-Mail: nigromaresrl@I[ibero.it — PEC: nigromaresrl@pec.it — Tel: 099.4707604 — 099 4715289 — Fax: 0994600994
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Ricevuta di servizio per la raccolta, recuperofsmaltimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE — Dlgs. 182/2003 ~ DM 22 maggio 2001 — Ord. C.P. Taranto 261/2000
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 — Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’ Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005

b ANSEP-UNITAM

Via E. Mattei, 42 - 60125 ANCONA
tel. 071-2070614 - fax 071-2082491
mail' info@ansepuaitam.it
sitowel www.ansepunitam.it

DATA

DATE 0&- o4. ?_,Q\q

CAT. MARPOL CER
Allegati - Annex

European waste disposal Code

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI
Waste description

V Plastica — Plastic
Category A

Plastica - Plastic

V Rifiuti alimentari — Food wastes

Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen

Category B

D

Rifiuti alimentari extra UE - Food waste originating outside UE

V Domestic Wastes

Carta - Paper

Category C

Vetro - glass

Metalli - Metals

(Rifiuti differenziati e indifferenziati)

Legno - wood

(Differentiated wastes and

Materiali d’'imballaggio — packing materials

indifferentiated wastes)

Rifiuti indifferenziati — Indifferentiated wastes

V Olio da cucina - Cooking Oif
Category D

Olio.da cucina — Cooking oif

V Ceneri — Incenerator Ashes
Category E

Ceneri - Ashes

Medicinali scaduti — Expired Medicines

Pitture e vernici — Waste paint

Fanghi pericolosi — Muds contaminated {paints/rust)

V Operational wastes

Batterie al piombo - Batteries

Category F

Imballaggi contaminati — Contaminated Packaging

{Rifiuti pericolosi — Hazardaus Waste)

Assorbenti contam da sost pericol. —~ Absorbents contaminated by
hezardous materials

Neon/lampade — Neon/buibs

V Residui del carico = Cargo residues

Residui del carico — Cargo residues

‘Agency

AMAR S8

Ship’s Type _?hssﬁ:\

Category G
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO B4 MOLO OVEST EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name kb?\ \ k Berthing ,% MARFICCOLC| Crew Members No
AGENZIA TIPQ NAVE BANDIERA ARMATORE

Flog 1’< k\_\ N\ | Ship owner AW f&

Consegna sacchi ec‘ologici dozzine N.
Delivered dozens ecological bags No

Consegna big bags per rifiuti speciali N,
Delivered big bags for hazardous waste No /

NOTE
REMARCKS-

Firgpa operatore
perator signature

Timbro e firma
Stamp and signature

ponrehm To the declared category os indicated in Digs, 152/2006
and delivered to the operator.

Il produttore dichiara aftresi di essere consapevole che la prepria dichiarazione
potrd essere oggette di comunicazione alla Pubblica Amministrazione e che
pertanto "eventuale non veridicita della dichiarazione medesima potrebbe dare
luogo ad una specifica responsabilits anche di natura penale.

Furthermore the producer declares to be aware his statement could be subject to
be reported to Pubblic Autherities and thot folse daclarations couid be subject to
legol proceeding.



Attestmrione SOA
n. 30317700
CTEETTY
(TALIA SpA

Bavo | @

Cenificats n, 22100448

e s

RIN © |

Cerificato u UMS - 34s’

|
NIGROMARE S I .l. — Servizi Ecologici Marittimi e Portuali

Sede Legale :Via della Croce n.33 - 75100 MATERA - Unita Locale: Via delle Fornaci n. 22 — 74123 TARANTO
Impianto Trattamento Rifiuti ; Porto Mcrcantile — 74123 TARANTOQ - Cod. Fisc. 02086770738 - P.IVA 00666460779
E-Mail: nigromaresrl@libero it - PEC: nigromaresrl@pec it — Tel: 0994707604 — 099 4715289 — Fax; 099,4600994
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Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in portofrada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE — Dlgs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001 - Ord. C.P. Taranto 261/2000
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/C0002 — Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’ Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005

Via E. Mattei, 42 - 50125 ANCONA
tel, 071-2070514 - fax 071-2082491

punitam.it

sitoweb www.ansepunitam.it

DATA

CAT. MARPOL
Allegati - Annex

European waste disposal Code

CER

Waste description

DATE Qg, QQ- &)\q

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI

V Plastica — Plastic
Category A

Plastica - Plastic

V Rifiuti alimentari -~ Food wastes

Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen

OR2)

Category 8

Rifiuti alimentari extra UE ~ Food waste originating outside UE

V Domestic Wastes

Carta - Paper

Category C

Vetro - giass

Metalli - Metals

{Rifiuti differenziati e indifferenziati)

Legno - wood

(Differentiated wastes and

Materialt d'imballaggio — packing materials

indifferentiated wastes)

Rifluti indifferenziati - Indifferentiated wastes

V Olio da cucina — Cooking Oil
Category D

Olio da cucina — Cooking oil

V Ceneri — Incenerator Ashes
Category E

Ceneri - Ashes

Medicinali scaduti — Expired Medicines

Pitture e vernici — Waste paint

Fanghi pericolosi — Muds contaminated {paints/fust}

V Operational wastes

Batterie al piombo - Batteries

Category F

Imballaggi contaminati — Contaeminated Packaging

{Rifiuti pericolosi — Hazardaus Waste)

Assorbenti contam da sost pericol. = Absorbents contaminated by

hazardous materials

Neon/lampade — Neon/bulbs

V Residui del carico — Cargo residues

Residul del carico — Cargo residues

Category G

Altri - Others Altri- Others

NOME NAVE . ORMEGGIO wgtt%gysssr EQUIPAGGIO NR. TLS

Ship’s Name M?\\ k Berthing GRS\ |MARPLOW) crow Members No

AGENZIA TIPO NAVE - BANDIERA ARMATORE

Agency k“ Nﬂ S ? ‘}..’ Ship’s Type ?f) N - Flag “\'5 l\\\ »\ Ship owner k\\jg{ SN

Consegna sacchi ecologici dozzine N. Consegna big bags per rifiuti speciali N.

Delivered don Delivered big bags for hazardous waste No L

NOTE ] 7

REARCKS: Diretforg/dl Macchity
(Firma operatore Timbro e firma Wmulano

Operator signptare~ Stamp and signature
Praduttore: j a dei rifiutl Il produttore dichiara altres) di essere consapevole che la propria dichiarazicne

ditta ificaricata.
The woxte producer declares and asg
safely corré i

and delivered to the operator.

5 that waste delivered are strictly and
eclared category as indicated in Digs. 152/2006

luogo ad una specifica responsabilita anche di natura penale.

legal proceeding.

potra essere opgetto di comunicazione alla Pubblica Amministrazione e che
pertanto I'eventuale non veridicita della dichiarazione medesima potrebbe dare

Furthermore the producer declares to be aware his stotement could be subject to
be reported to Pubblic Authoarities and that false daclarations could be subject to
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NIGROMARE S.r .l. - Servizi Ecologici Marittimi e Portuali

Sede Legale :Via della Croce n.33 = 75100 MATERA - Unith Locale: Via delle Fornaci n, 22 - 74123 TARANTO
Impiaiito Trattamento Rifivti : Porlo Mercantile — 74123 TARANTO - Cod. Fisc.
E-Mail: nigromaresd @libero.it - PEC: nigromaresel@pec.it ~ Tel: 099 4707604 — 099 4715289 - Fax: 099.4600994
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Ricevuta di servizio per la raccolta, recuperofsmaltimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE — Dlgs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001 — Ord. C.P. Taranto 261/2000
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/60002 — Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA DATA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n, 1189/2005

ANSEP-UNITAM

Via E. Mattei, 42 - 60125 ANCONA
tel, 071-2070614 - fax 071-2082491
mail info@ansepunltam.it
sitoweb www.ansepunitam.it

DATE gz Dq. 6\ q

CAT. MARPOL CER

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI

Allegati - Annex European waste disposal Code Waste description

M.C.

V Plastica — Plastic
Category A

Plastica - Plastic

V Rifiuti alimentari — Food wastes

Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen

D

Category B

Rifiuti alimentari extra UE - Food waste originating cutside UE

LY

V Domestic Wastes

Carta - Paper

Category C

Vetro - glass

Metalii - Metals

(Rifiuti differenziati e indifferenziati)

Legno - waod

(Differentiated wastes and

Materiali d’imballaggio — packing materials

indifferentiated wastes)

Rifiuti indifferenziati — Indifferentiated wastes

V Olio da cucina -~ Cooking Oil
Category D

Olio da cucina — Cooking oif

V Ceneri — Incenerator Ashes
Category £

Ceneri - Ashes

Medicinali scaduti — Expired Medicines

Pitture e vernici — Waste paint

Fanghi pericolosi — Muds contaminated {paints/rust)

V Operational wastes

Batterie al piombo - Batteries

Category F

Imballaggi contaminati — Contaminated Packaging

{Rifiuti pericolosi — Hazardaus Waste)

Assorbenti contam da sost pericol. = Absorbents contaminated by
hazardous moterials

Neon/lampade — Neon/bulbs

V Residui del carico — Cargo residues !

Residui del carico — Cargo residues.

Category G
Altri - Others ! ! . Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO o MOLO OuEST EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship's Name ' CC LQ ANDN Berthing 5& WRRFELOL | Crew Members No

AGENZIA TIPO NAVE

BANDIERA ARMATORE

Agency ‘h\\ §-<‘ SN | Twee QB &G_l Flag ‘5 A\\ N\ [ Ship owner k\(\ h& SQJ;,

Consegna sacchi ecologici dozzine N.
Delivered dozens ecological bags No

Consegna big bags per rifiuti speciali N.

NOTE
REMARCKS-

\J’

FirmarBperatore
erator signa)tf@\

Delivered big bags for hazardous waste No
Timbro e firma

Stamp and signature

Produttore: il pphduttore {dichiara e garantisce che la tigefogia dei rifiuti

and delivered To the operator,

Il preduttore dichiara aliés] di sssere consapevole che la proprié‘dichiarazione

potrad essere cggetto #r-tomunicazione alla Pubblica Amministrazione e che
pertanto I'eventuale non veridicita della dichiarazione medesima patrebbe dare
luogo ad una specifica responsability anche di natura penale.

Furthermore the producer declares to be owore his statement could be subject to
be reported to Pubblic Authorities and that false doclarations could be subject to
legal proceeding,
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NIGROMARE S.r.l. - servizi Ecologici Marittimi e Portuali

Sede Legale :Via della Croce .33~ 75100 MATERA - Unith Lecale: Via deile Fornaci n. 22 - 74123 TARANTO .
Impianto Trattamento Rifiuti ; Porto Mercantile — 74123 TARANTO - Cod. Fisc. 02086770738 —P.IVA 00666460779
E-Mail: pigromarestd@libera.it - PEC: nigromaresrl@pec.it - Tel: 0994707604 - 095 4715289 —~ Fax: 099.4600994

* X |
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EMA -
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Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE — Dlgs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001 - Ord. C.P. Taranto 261/2000

wa ANSEP-UNITAM

Via E. Mattei, 42 - 60125 ANCONA
tel. 071-2070614 - fax 071-2082491
mail info@ansepunitam.it
sitoweb www.ansepunitam.it

iscr. Alba Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 — Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA DATA
Piano Portuale di Gestione dej rifiuti dell’ Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005 DATE 2& . oq - b\q
Port Autarity’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005
CAT. MARPOL CER DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI M.C.
Allegati - Annex European waste disposal Code Waste description

V Plastica — Plastic
Category A

Plastica - Plastic

V Rifiuti alimentari — Food wastes

Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen

00

Category B

Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE

b

V Domestic Wastes

Carta - Poper

Category C

Vetro - glass

Metalli - Metals

{Rifiuti differenziati e indifferenziati)

Legno - wood

{Differentioted wastes and

Materiali d’imballaggio — packing materials

indifferentiated wastes)

Rifiuti indifferenziati — Indifferentiated wastes

V Olio da cucina — Cooking Oil
‘Category D .

Qlio da cucina = Cooking oil

V Ceneri — Incenerator Ashes
Category E

Ceneri - Ashes

Medicinali scaduti — Expired Medicines

Pitture e vernici — Waste paint

Fanghi pericolosi — Muds contaminated (paints/rust)

V Operational wastes

Batterie al piomhbo - Batteries

Category F

Imballaggi contaminati — Contaminated Packaging

{Rifiuti pericolosi — Hazardaus Waste)

Assorbenti contam da sost pericol, — Absorbents contaominated by
hazardous materials

Neon/lampade — Neon/bulbs

V Residui de‘I carico — Cargo residues !

T

Residui del carico ~ Cargo residues

A

-

Category G
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO Y MOLO ovEST EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name ¢ CLQ <\ ) Berthing I |MARRICOOY Cravy AMembers No
AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE

Flag &k\\h Ship owner h\\m

SSM

sy KNS S9N | Qusg

Consegna sacchi ecologici dozzine N,
Delivered dozens ecological bags No

Consegna big bags per rifiuti speciali N.
Delivered big bags for hazardous waste No

NOTE
REMARCKS:

RDRIA ™
e /%/;._o,.,\

v

Firma o tore
Opegpdtor signature

Timbro e firma
Stamp and signature

Frz;futtore: il produttore dichlara e garantisce che la tipolpgld dei rifiuti
consegnatl con il presgnte documento corrispondons

/-7-

Il produttore dichiara altres) tess&re consapevale a pré‘pWo’ Ny 7
potra essere oggetto di comunicazione alla PW
pertanto I'eventuale non veridicitd della dichiarazione medesi are
luogo ad una specifica responsabilitd anche di natura penale.

Furthermore the producer declares to be aware his stotement could be subject to
be reported to Pubblic Authorities and that false daclarations could be subject to

fegal proceeding.
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NIGROMARE S.r.l. - serviz Ecologici Marittimi e Portuali s

Sede Legale :Via della Croce n.33 — 75100 MATERA - Unith Locale: Via delle Fornaci n. 22-- 74123 TARANTO
Impianto Trattamento Riliuti : Porto Mercuntile —74123 TARANTO - Cod. Fise. 02086770738 - PIVA 00666460779
E-Mail: pipromaresrl @libero it — PEC: njigromaresrl@pec.it - Tel: 099 4707604 - (994715289 — Fax: 099 4600994

Via E. Mattel, 42 - 60125 ANCONA
tel. 071-2070614 - fax 071-2082491
mail inffo@ansepunitam.it
sitoweb www.ansepunitam.it

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/rogd
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE — Dlgs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001 — Ord. C.P. Taranto 261/2000

Iscr. Albo Naz. Gest, Ambientali n.PZ/00002 — Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA DATA

Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1185/2005 DATE 20 Oq -(() \q
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005
CAT. MARPOL CER DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI M.C.
Allegati - Annex European waste disposal Code Waste description

V Plastica — Plastic

Plastica - Plastjc

Category A
V Rifiuti alimentari — Food wastes Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen 0 \D.
Category 8 ‘ TA

Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE

V Domestic Wastes

Carta - Paper

Category C

Vetro - glass

Metalli - Metals

(Rifiuti differenziati e indifferenziati)

Legno - wood

{Differentiated wastes and

Materiali d’imballaggio — packing materials

indifferentiated wastes)

Rifiuti indifferenziati — indifferentiated wastes

V Qlio da cucina —~ Cooking Oif
Category D .

Olio da cucina — Cooking oif

V Ceneri — incenerator Ashes
Category £

Ceneri - Ashes

Medicinali scaduti — Expired Medicines

Pitture e vernici — Waste paint

Fanghi pericolasi — Muds contaminated (paints/rust)

V Operational wastes

Batterie al piombo - Batteries

Category F

Imballaggi contaminati — Contaminated Packaging

(Rifiuti pericolosi— Hozardaus Waste)

Assorbenti contam da sost pericol. — Absorbents contaminated by
hozardous-moteriels

Neon/lampade — Neon/bulbs

V Residui de| carico = Cargo residues

Residui del carico — Cargo residues

Category G
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE ' ORMEGGIO R Mot ovest | EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name C L O b\ )\ Berthing 2,- 0 Wik pdo.o Crew Members No
AGENZIA ; TIPO NAVE BANDlERA ARMATORE

Agerncy k“ !\{ Sq‘k\ Ship’s Type ?‘) S§.VL\ Flag ;g \\ }‘ Ship owner I}s\& K& SQ’&

Consegna sacchi ecologici dozzine N,
Delivered dozens ecological beds No

Consegna big bags per nflutl speciali N.
Delivered big bags for hazardous waste No

NOTE
REMARC!/ /
Firmadperatore

Opé;; signature o~ /

Timbro e firma

Stamp and signature

Produttore: il produttey,

Il produttare dichiara altreil di-@esETe consapevole che la propria dichiarazione
potrd essere oggetto di comunicazione alla Pubblica Amministrazicne e che
pertanto I'eventuale non veridicitd della dichiarazione medesima potrebbe dare
luogo ad una specifica responsabilita anche di hatura penale. P v
Furthermore the producer declares to be awere his statement could be subject to

be reported to Pubblic Authorities and thot false daclarations could be subject to
legol proceeding.
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NIGROMARE S.r.J. - Servizi Ecologici Marittimi e Portuali

Sede Legale :Via della Croce n33 - 75100 MATERA - Unitd Locale: Via delle Fornaci n.22 - 74123 TARANTO
Impianto Trattamento Rifinti : Porto Mercantile — 74123 TARANTO - Cod. Fisc. 02086770738 - PIVA 00666460779
E-Mail; nigromaresrl@libero.it — PEC: nigromarestl@pec.it - Tel: 099 4707604 —

099 4715289 — Fax; 0994600994

ANSEP-UNITAM

mail inffo@ansepunitam.it

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE — Dlgs. 182/2003 - DM 22 maggio 2001 - Ord. C.P. Taranto 261/2000
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 — Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dej rifiuti de(l’ Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005

Via E: Mattei, 42 - 60125 ANCONA
tel. D71-2070614 - fax 071-2082451

sitoweb www.ansepunitam.it

DATA

oae 1Yo 6\Q

CAT. MARPOL
Allegati - Annex

CER

European waste disposal Code

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI
Waste description

M.C.

V Plastica — Plastic

Plastica - Plastic

Category A
V Rifiuti alimentari — Food wastes Rifiuti alimentarl — Urban waste - kitchen Q\“
Category B - -cT— T T T _ . ‘“ ]

Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE

V Domestic Wastes
Category C

(Rifiuti differenziati e indifferenziati)

{Differentiated wastes and

Carta - Paper

Vetro - glass

Metalli - Metals

Legno - wood

Mat_eriali d’'imballaggio — packing materials

indifferentiated wastes)

Rifiuti indifferenziati — Indifferentiated wastes

V Olio da cucina — Cooking Qil

Olio da cucina — Cocking oif

Category D
V Ceneri — incenerator Ashes .
Ceneri - Ashes
Category £
Medicinali scaduti — Expired Medicines
Pitture e vernici — Waste paint

Fag\gﬁi pericolosi — Muds contaminated (paints/rust)

V Operational wastes

Battene al piombo - Batteries

Category F

(Rifiuti pericolosi — Hazardaus Waoste)

Imballaggl contaminati — Contaminated Packaging

" Assorbenti contam da sost pericol. — Absorbents contaminated by

hazardous materials

l\]eon/lampade — Neon/bulbs

V Residui del carico — Cargo residues

Residui del carico — Cargo residues

Category G
Altri - Others i Altri - Others
1
NOME NAVE ORMEGGIO 1 MOLO OVEST EQUIPAGGIO MR. TLS
Ship’s Name (_Lo AYY }\ Berthing 2% MARFICCOO| Craw Members No
AGENZIA TIPO NAVE 9 BANDIERA ARMATORE
) s’q'\ .
Agency k\‘\ h\c& $ g }N Ship’s Type 1 Q) Flag 'ﬁ bt\\ hﬁ Ship owner k“';& m

Consegna sacchi ecologlu dozzine N.
Delivered dozens ecological bags No

Consegna big bags per rifiuti speciali N.
Delivered big bags for hazardous waste l\’fg/ " £

LB

N Vs \\

REMARCKS: {\
. L}
Firma op ore Timbro e firma "”‘ W ;‘% “ ?
=. |
Opegdtor signature Stamp and signature /!‘w i
zﬁuttore: il produttore dichiara e garantisce che la tipologlp#/dei rifiuti Il produttare dichiara aWre e chi la ‘ﬂmprla dichi aifbné
nsegnati con il pestnte ddxumento corrispondono rigefosamente ed potra essere oggetto Tomunicazione alta Pu |iQKJ @}«‘e_lc'ﬁe

pertanto I'eventuale nen veridicita della dichlarazion deg"mdpo}rebb‘é dare
luogo ad una specifica responsabilita anche di natura penale "
Furthermore the producer declares to ke aware his statement could be subject to
be reported to Pubblic Autharities and that false doclarations could be subject to

legal proceeding.
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NIGROMARE S.r.l. - secviai Ecologici Marittimi e Portuali

Sede Legale Via della Croce n.33 - 75100 MATERA - Unita Locale: Via delle Fornuci n. 22 — 74123 TARANTO
Impiante Trattamento Rifiuti : Parto Mercantile — 74123 TARANTO - Ced. Fisc, 02086770738 - PIVA 00666460779
E-Mail: nigromaresrl@libero.it — PEC: nigromiarest@vpec.it — Tel: 0994707604 — 0994715284 — Fax: (099 4600994

ANSEP-UNITAM

’

-

Via E. Mattei, 42 - 60125 ANCONA
tel. 071-2070614 - fax 071-2082451
mail info@ansepunitam.it
sitoweb www.ansepunitam.it

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 = Direttiva 2000/59/CE — Dlgs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001 — Ord. C.P. Taranto 261/2000
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 - Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005
Port Autority's refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005

DATA

pate \K. . o\

CAT. MARPOL CER DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI M.C.
Allegati - Annex European waste disposal Code Waste description

V Plastica — Plastic

Plastica - Plastic

Category A
V Rifiuti alimentari — Food wastes Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen %AS
Category & S - _—_Ii}fit;tagqéazcari extra UE — Food waste originating outside UE U
V Domaestic Wastes | Carta - Paper
Category C T T T T T Tetro- glass
- ) B  Metalll - Metals
(Rifiutl differenziati e indifferenziati) _ L _ B _": T__“_ﬁ -  Legno -wood
{Differentigted wastes and Materiali d'imballaggic — packing materials

indifferentiated wastes)

Rifiuti indifferenziati — indifferentiated wastes

V Olio da cucina — Cooking Oil
Category D

Olio da cucina — Cooking oif

V Ceneri — Incenerator Ashes

Ceneri - Ashes

Category E
Medicinali scaduti — Expired Medicines
T Pitture e vernici — Waste paint :
T __Fgﬁ_ghi pericolosi — Muds contominated (paints/rust)
V Operational wastes T I Batterie al piombo - Batteries
Category F - 7 1 Imballaggi contaminati — Contaminated Packaging
Assorbenti contam da sest pericol. — Absorbents contarminated by
(Rifiuti pericolosi — Hozardaus Waste) | _ o -\ hazardous materials N |

VNeon/Iampade — Neon/bulbs

V Residui del carico — Cargo residues

Residui del carico—

Cargo residues

|

Category G |
Altri - Others | Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIC A Mow0 VST EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name (X‘Q Dy b‘ Berthing SBL! M0 Crew Members No
AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE
Agency h\\)\ b\‘ S % ‘,X_ Ship’s Type QPSSQQ Flag & h& }* Ship owner }L\‘\ h'g S q»\
Consegna sacchi ecologici dozzine N. Consegna big bags per rifiuti speciali N,
Delivered dozens ecofwma\ Delivered big bags for hazardous waste No

| NOTE
REMABERS: )

Firm4 operatore Timbro e firma
Operator sighature Stamp and signature 7]

N %
Produttore: il produttore dichiara e garantisce che la tipologia dejp/rifiuti Il produttore dichiara altresi di essere consapevole che lajpro Hr¢ ( []
consegnati can il presegte dgcumento corrispondono  rigorosapfente ed potrd essere oggetto di comunicazione alla Pubblica Afgministrazial m *
esclusivamente altaLategdria o segnata alla pertanto I'eventuale non veridicitd delia dichiarazione med simMErayme
ditta incaricata. luogo ad una specifica respensabllitd anche di natura penale.
The waste pro delivered are strictly and Furthermore the prodicer declares to be aware his stutement coulthag subje

safely cotrespprding to the decla ¥ as indicated in Digs. 152/2006 be reported to Pubblic Authorities and that false doclorations could be subject to

and delivered p the cperator. legal proceeding.
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E-Mail: nigromaresrl@libero it - PEC:

Cerfigtn £EMS Sy

Sede Legale :Via dells Croce n.33 - 75100 MATERA - Unith Locale: Via delle Fornuci n. 22 — 74123 TARANTO
Impiante Trattamento Ritiuti ; Porto Mercantile ~ 74123 TARANTO - Cod. Fisc, 02086770738 - P.IVA 00666460779
nigromaresri@pec.it ~ Tel: 099 4707604 — 099 4715289 — Fax: 099 4600994

ANSEP-UNITAM
\;/;

o

Via E. Mattei, 42 - 60125 ANCCNA
tel, 071-2070614 - fax $71-2082491
mail info@ansepunitam,it.
sitoweb www.ansepunitam.it

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti originat] dalle navi in porto/frada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE — Dlgs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001 - Ord. C.P. Taranto 261/2000
iscr, Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 - Delibera 034/2001 Aut: Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’Autoritd Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1188/2005

DATA

pare \Q. & ©\Q

CAT. MARPOL
Allegati - Annex

CER

European waste disposal Code

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI
Woaste description

M.C.

V Plastica - Plastic
Category A

Plastica - Plastic

V Rifiuti alimentari — Food wastes

Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen

Category B

D%S_

Riffuti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE

V Domestic Wastes

Carta - Paper

Category C

Vetro - glass

Metalli - Metals

{Rifiuti differenziati e indifferenziati)

Legno - wood

{Differentiated wastes and

Materiali d'imballaggio — packing materials

indifferentiated wastes) |

Rifiuti indifferenziati — Indifferentiated wastes

V Olio da cucina — Cooking Oif
Category D

Olio da cucina — Cooking oil

V Ceneri — Incenerator Ashes
Category £

Ceneri - Ashes

Medicinali scaduti — Expired Medicines

Pitture e vernici — Waste paint

Fanghi pericolosi — Muds contaminated (paints/rust)

V Operational wastes

Batterie al piombo - Batteries

Category F

Imballaggi contaminati — Contaminated Packaging

' Assorbanti contam da sest pericol. — Absorbents contaminated by
hozardous materials

(Rifiuti pericolosi — Hazardaus Waste)

Neonflampade — Neon/bulbs

V Residui del carico — Cargo residues

Residui del carico — Cargo residues

Consegna sacchi ecologici dozzine N.

Delivered dozens econ’ogica!ﬂrg_g_nl_g___\

Category G .
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE , ORMEGGIO RA MOLO OVEST EQUIPAGGIO NR, TLS
Ship’s Name ( LD M 3?‘ Berthing ;% MARPICCOLO! avs Members No
AGENZIA TIPO NAVE Y BANDIERA ARMATORE
o ARG S [ ™ (oo g |mpommer AWIS S3y,

Consegna big bags per rifiuti speciali N.
Delivered big bags for hazardolts waste No

NOTE

Firma operatore

Operator signature

Timbro e firma
Stamp ond signature

ditta incaricata
The waste producer declares and assu at waste delivered are strictly and
safely correspondi ored cotegory as indicoted in Digs. 152/2006
ond delivered to the operator.

potra essere oggetto di comunicazione alla Pubblica Amministraz 8.4
pertanto I'eventuale non veridicitd della dichiarazione medesima potrebbe dare
luogo ad una specifica responsabilita anche di natura penale.

Furthermore the praoducer declares ta be aware his statement could be subject to
be reported to Pubblic Authorities and that false daclarotions could be subject to
legal proceeding.
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NIGROMARE S.r.l. - serviz Ecologici Marittimi e Portuali Pt

Sede Legale :Via della Croce n.33 ~ 75100 MATERA - Unita Locale: Viadelle Fornaci n. 22 — 74133 TARANTO Via . Matte, 42- 60125 ANCONA

tel. 071-2070614 -~ fax 071-2082491
mail info@ansepunitam.it

02086770738 — P.IVA 00666460779

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento dei rifiut

Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE — Dlgs. 182/20603 — DM 22 maggio 2001 - Ord. C.P. Taranto 261/2000
tscr. Albo Naz. Gest, Ambientali n.PZ/00002 — Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA DATA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005 DATE g. Qq ZD\Q\
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005

sitoweb www.ansepunitam,it
i originati dalle navi in porto/rada

CAT., MARPOL CER DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI M.C.
Allegati - Annex European waste disposal Code Waoste description
V Plastica — Plastic Plastica - Plastic
Category A
V Rifiuti alimentari — Food wostes Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen ED \Q
1.

Category B

Rifiuti alimentarl extra UE — Food waste originating outside UE

V Domestic Wastes

Carta - Paper

Category C

Vetro - glass

Metalli - Metals

(Rifiuti differenziati e indifferenziati)

Legno - wood

{Differentiated wastes and

Materiali d'imballaggio — packing materials

indifferentiated wastes)

Rifiuti indifferenziati — Indifferentiated wastes

V Olio da cucina — Cooking Oil
Category D

Ofio da cucina — Cooking oif

V Ceneri — Incenerator Ashes
Category E

Ceneri - Ashes

Medicinali scaduti — Expired Medicines

Pitture e vernici— Waste paint

Fanghi pericolosi — Muds contominated (paints/rust)

V Operational wastes

Batterie al piombo - Batteries

Category F

Imballaggi contaminati — Contaminated Packaging

(Rifiuti pericolosi — Hazardaus Waste)

' Assorbenti contam da sost pericol. — Absorbents contaminated by
hazardous materiols

Neon/lampade — Neon/bulbs

V Residui del carico — Cargo residues

Residui del carico — Cargo residues

Category G !
Altri - Others | Altri - Others
L
NOME NAVE ORMEGGIO RYD mowoovest | EQUIPAGGIO NR. TLS
Femd Wes! Prers
Ship’s Name C\QQ b\ N Berthing g (RO Crew Members No
AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE

Consegna sacchi ecologici dozzj
Delivered dozens e ical bags No

Agency h\\\ ‘é Sq\‘\‘ - Ship’s Type ?Bs T Flag U\%‘\\\ N Ship owner M

-

Consegna hig bags pér rifiuti speciali N,
Defivered big bags for hazardous waste No

NOTE
REMARCKS: .

Timbré e firma
Stamp and signature

Fiéna operatore
Operator signat}a:e--\

Produttore: 1| prafuttare dichjara e garantisce che la Jifologia dei rifiuti
consegnati c Mo rigorosamente ed
esclusivamenfte alla categoria dichiarata (}lgs=T152/2006) e consegnata alla
ditta incaricdta.

and assurons thit waste delivered are strictly and
safely corresponding to the declared category as indicated in Digs. 152/2006
and delivered to the operotor..

be reported to Pubblic Authon‘t'fes and that false'taglorations codld be subject to
legal proceeding.
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NIGROMARE S.r.l. - serviz Ecologici Marittimi e Portuali

Scde Legale :Via della Croce 0.33 - 75100 MATERA - Unita Locale: Via delle Fornaci n. 22 - 74123 TARANTO
Impianto Trattamento Rifiuti ; Porto Mercantile — 74123 TARANTO - Cod. Fisc. 02086770738 - PIVA 00666460779
E-Mail: nigromaresrl@libero it — PEC: nigromaresrl@pec.it — Tel: 099 4707604 — (099 4715289 — Fax; 099.4600994

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/frada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road

Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 - Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell Autorita Portuale di Taranto con D.GR n, 1189/2005
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005

Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE — Dlgs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001 - Ord. C.P. Taranto 261/2000

ANSEPUNITAM

e

Via E. Mattei, 42 - 50125 ANCONA
tel. 071-2070614 - fax 071-2082491
mail info@ansepunitam,it
sitoweh www.ansepunitam.it

DATA

pate 1R M

CAT. MARPOL CER

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI

M.C
Allegati - Anhex European waste disposal Code Waste description
V Plastica — Plastic Plastica - Plastic
Category A
V Rifiuti alimentari — Food waostes Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen m
Category B 1]

Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE

V Domestic Wastes

Carta - Paper

Category C

Vetro - glass

Metalli - Metals

(Rifiuti differenziati e indifferenziati}

Legno - wood

{Differentiated wastes and

Materiali d’'imballaggio — packing materials

indifferentiated wastes)

Rifiuti indifferenziati — Indifferentiated wastes

V Olio da cucina — Cooking Oil
Category D

Olio da cucina — Cooking oif

V Ceneri — Incenerator Ashes
Category E

Ceneri - Ashes

Medicinali scaduti — Expired Medicines

Pitture e vernici — Waste paint

Fanghi pericolost — Muds contaminated (paints/rust)

V Operational wastes

Batterie al piombo - Batteries

Category F

Imballaggi contaminati — Contaminated Packaging

{Rifiuti pericolosi — Hazardaus Waste)

Assorbenti cantam da sost pericol. — Absorbents contaminated by
hozardous materials

Neon/lampade — Neon/buibs

V Residui del carico — Cargo residues

Residui del carico — Cargo residues

Consegna sacchi eco‘lo‘gici dozzine N.
Delivered dozens ecological bags No

Category G
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO o MoLo ovesT EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name QL D2\ N Berthing y MARFICCELO| Crew Members No
AGENZIA TIPO NAVE "BANDIERA ARMATORE
oy AW SN[ g (e Sp\n smoouner JS S84

Consegna big bags per rifiuti speciali N.
Delivered big bags for hazardous waste No

NOTE
REMA ; .

Timbro e firma
Stomp and signature

Figﬁ operatore
Operator signature

Produttore; {| proétitwge dichiara e garantisce che la
consegnati ¢ il presenfe docymento corrispongle
esclusivamefite alla categoria dichibrata (Dlg
ditta incayfcata.

jpologia dei rifiuti
0 rigorosamente ed
2/2006} e consegnata alla

and delivered to the operator, legal proceeding.

be reported to PubbﬁcAuthori{ies and that false daclarations could be subject to



Impianto Trattamento Ritiuti :

]
NIGROMARE S .r.l. ~ Servizi Ecologici Murittimi e Portuali

Sede Legale :Via della Croce n.33 - 75100 MATERA - Unita Locale: Via delle Fornaci n, 22 — 74123 TARANTO
Porto Mercuntile — 74123 TARANTO - Cod. Fise, 02086770738 — PIVA 00666460779
E-Mail: pigromaresrl@libero.it — PEC: nisromaresri@pee.it — Tel: 099 4707604 - 0994715289 - Fax: 099 4600954

. ANSEP-UNITAM

-

Via E. Mattei, 42 - 60125 ANCONA
tel. 071-2070614 - fax 071-2082491
mail info@ansepunitam.it
sitoweb www.ansepunitam.it

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in portofrada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpal 73/78 — Direttiva 2000/59/CE — Dlgs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001 — Ord. C.P. Taranto 261/2000
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 - Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti del’ Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005

DATA

oare R0

CAT. MARPOL
Allegati - Annex

CER

European waste disposal Code

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI
Waste description

M.C.

V Plastica — Plastic
Category A

Plastica - Plastic

V Rifiuti alimentari — Food wastes
Category B

Rifiuti alimentari ~ Urban waste - kitchen

Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE

hi\m_

V Domestic Wastes
Category C

(Rifiuti differenziati e indifferenziati)
{Differentioted wastes and
indifferentiated wastes)

Carta - Paper

Vetro - glass

Metalli - Metals

Legno - wood

Materiali d'lmballagglo packing matenats

Rifiuti indifferenziati —

indifferentiated wastes

V Olio da cucina — Cooking Oil

Olio da cucina — Cooking oif

V Operational wastes
Category F

{Rifiuti pericolosi — Hazardaus Waste)

Category D
V Ceneri — Incenerator Ashes .
Ceneri - Ashes
Category E
Medicinali scaduti = Expired Medicines
Pitture e vernici — Waste paint

Fangﬁ [;ericolosi — Muds contaminated (paints/rust)

Batterie al piombo - Batteries

Imballaggl contaminati -

— Contaminated Packaging

Assorbentl contam da sost pericel. — Abserbents contaminated by
hazardous moterials

V Residui del carico — Cargo residues

Residui del carico — Cargo residues

Consegna sacchi ecologici dozzine N.
Delivered dozens ecological bags No

e ——

Category G !
Altri - Others i Altri - Others
NOME NAVE I ORMEGGIO 4 MOLO OVEsT EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name (l(}_})\ N Berthing QY |MARPEOS] Crew Members No
AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE
sy AR SN [swemeeug® [ g shoowner AWRS sqy,

Consegna big bags per rifiutt speciali N.
Delivered big bags for hazardous waste No

NOTE
REMA :

Firma operator
Operator sighature

S
/

Timbro e firma
Stamp and signature

7 X sPa 75
Ww w‘ )

Produttore: A produttore dich
con il presente docunjento corrispand

e garantisce che la ti

ogia dei rifiuti
rigorosamente ed

Il preduttore dichiara altresi di essere consapevele % raZ|
potra essere oggetto di comunicazione alla Pubbla Al

e a‘ecn'crred category as indicated in Digs. 152/2006
ond delivered to the operator,

pertanto {'eventuale non veridicita della dichiarazion meuVEasggﬁ)e day,
luogo ad una specifica responsabilita anche di natura pekale.

Furthermore the producer declares to be aware his stoterne)
be reported to Pubblic Authorities and that false daclorations could be subject to
tegal proceeding.
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NIGROMARE S-r.l. — Servizi Ecologici Marittimi e Portuali

Sede Legale :Via della Croce n.33 - 75100 MATERA - Unita Lecale: Via delle Fornaci n. 22 - 74123 TARANTO
Impianto Trattamento Ritiuti : Porto Mercantile — 74123 TARANTO - Cod. Fisc. 02086770738 — PIVA 00666460779
E-Mail: nicromarest| @libero.it — PEC: nigromaresrl@pec.it — Tel: 099 4707604 — 099.4715289 — Fax: 0994600994

ANSEP-UNITAM
_\_\.:f_

=
=R

mail info@ansepunitam.it

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento dei rifiutj originati dalle haviin porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE ~ Dlgs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001 —~ Ord. C.P. Taranto 261/2000
Iscr..Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 — Delibera 034/2001 Aut, Portuale TA
Plano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’ Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005

Via E. Mattei, 42 - 60125 ANCONA
tel. 071-2070614 - fax 071-2082491

sitoweb www.ansepunitarm.it

DATA
DATE

10-R-208

CAT. MARPOL
Allegati - Annex

CER
European waste disposal Code

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI
Waste description

M.C.

V Plastica — Plastic

Plastica - Plastic

Category A
V Rifiuti alimentari — Food waostes Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen Q S
Category B — _l__

Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE

V Domestic Wastes
Category €

(Rifiuti differenziati e indifferenziati)
(Differentiated wastes and
indifferentiated wastes)

Carta - Paper

Vetro - glass

Metalli - Metals

Legno - wood

Materiali d’imballaggio — packing materials

Rifiuti indifferenziati — Indifferentiated wastes

V Olio da cucina —~ Cooking Oil
Category D

Olio da cucina — Cooking oil

Incenerator Ashes
Category £

\ Ceneri —

Ceneri - Ashes

V Operational wastes
Category F

{Rifiuti pericolosi — Hozardaus Waste)

Medicinali scaduti — Expired Medicines

Pitture e vernici — Waste paint

Fanghi pericolosi — Muds contaminated (paints/rust)

Batterie al piombo - Batteries

Imballaggi contaminati — Contaminated Packaging

Assorbenti contam da sost pericol, — Absorbents contaminated by
hazardous materials

Neonflampade — Neon/bulbs

V Residui del carico — Cargo residues

Residui del carico = Corgo residues

Category G
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO 24 oL cyesT EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name C \_ 0 é\ ‘\h Berthing e MARPICOLO | Craw Members No
AGENZIA ' TIPO NAVE \ BANDIERA ARMATORE
Agenc Ship’s Type o Fla ‘& \ \
i YN RN PsTe Ny I\ I\CY NI EETC \ NS

Consegna sacchi ecologlu dozzine N.
Delivered dozens ecological bogs

Consegna big bags pé' rifiuti speciali N.
Delivered big bags for hazardous waste No

NOTE
REMA v

Fipfha operatore
r sr‘gna}a{-\

Timbro e firma
Stamp and signature

il: presente dotufnen
alla categoria dichiarat

ucer declares an, Athat w,

and delivered to the operator.

St& delivered are strictly and
safely corresponding to the declored cotegory as indicated in Digs, 152/2006

Il produttore dichiara altresi di esserefonsapevole che
potra essere oggetto di comunicaziong alla Pubblica
pertanto Yeventuale non veridicitd della dichiarazione
luogo ad una specifica respensabilita anche di patura p
Furthermore the producer declares to be oware his statergent ME B35t w0 /
be reported to Pubblic Authorities and that false daclaratiol
legal proceeding.

could W
.




h TR 5D DS [ ANSEP-UNITAN

L] : - ' Cm=n=:n:;:-:s Comtficaten EMS 341§ _h‘.’/_
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NIGROMARE S.r.l. _ servizi Ecologici Mariitimi e Portuali Pt

Sede Legale :Via della Croce n.33 - 75100 MATERA - Unita Locale: Via delle Farnaci n. 22 — 74123 TARANTO t"i‘a;l"";;;:'éi‘: 'f"l;:l"z”oi‘;:';"l
Impianto Trattamento Rifiuti : Porto Mercantile — 74123 TARANTO - Cod. Fisc, 02086770738 - P.IVA 00666460779 & ma-ll info@ar;seaxunit;m n
E-Mail: nigromaressl@libero.it — PEC: njigromaresrl@pec.it — Tel: 0994707604 — 099 4715289 — Fax: 099.4600994 . iy L
sitoweb www.ansepunitam.it
Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 - Direttiva 2000/59/CE —.Dlgs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001 — Crd. C.P. Taranto 261/2000

Iser. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 - Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA DATA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell Autoritd Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005 DATE Qq Qq‘ EQ\Q\
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 11859/2005
CAT. MARPOL CER DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI M.C.
Alegati - Annex European waste disposal Code Waste description

V Plastica = Plastic Plastica - Plastic

Category A
V Rifiuti alimentari — Food wastes Rifiuti alimentari ~ Urban waste - kitchen D\s
Category B Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE ]
V Domestic Wastes Carta - Paper
Cotegory C Vetro - glass
_ Metalli - Metals
(Rifiuti differenziati e indifferenziati) _ Legno - wood
{Differentiated wastes and Materiall d’'imballagglo — packing materials

indifferentiated wastes) Rifiuti indifferenziati — Indifferentiated wastes

V Olio da cucina — Cooking Oil . . i .
Olio da cucina — Cooking oif
Category D

V Ceneri — Incenerator Ashes .
Ceneri - Ashes

Category E
Medicinali scaduti — Expired Medicines
o Pitture e vernici — Waste paint
Fanghi pericolosi — Muds contaminated (paints/rust)

V Operational wastes Batterie al piombo - Batteries

Category F Imballaggi contaminati — Contaminated Packaging

Assarbenti contam da sost perlcol. — Absarbents contaminated by

{Rifiuti pericolosi — Hazardous Waste) |__ . hozardous materials

Neon/lampade — Neon/buibs

V Residui del carico — Cargo residues . ,
g Residui del carico — Cargo residues

Category G
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO R MOLO OVEST EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name C\_b M A Berthing 2% MARPLCO! Crew Members No
AGENZIA ' TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE
Agency W W o |Fiag Shio owner - ’i
AT S L 2\ (NWETETZZE NINNIRSIY
Consegna s i ecologici dozzine N. Consegna big bags per rifiuti speciali N.
Deliveretl dozens ecological bags No Delivered big bags for hazardous waste No

’mea / 5 oPd Ty
EMARCKS: "\ , QYT %,
FIFFa Operat Timbro e firma ) _ ?*
Operator siinature Stamp and signature R CL0D|A

Produttore:/il produttore dichiara e garantica—the la tipologia dei rifiuti I produttare dichiara altresi di essere coufapaveteTtTa propria
ccnsegnaMo corrispondono  rigorosamente  ed potra esgere oggetto di comunicaziong alla Pubblica Amministrazi

esclusiva te tegoria dichiarata [Dlgs. 152/2008) e consegnata alla pertanto 'eventuale non veridicita della dichiarazione medesima potreb®

ditta incaricata. luogo ad una specifica responsabilita anche di natura penale.

The waste producer declares and ossurans tharl waste delivered are strictly and Furthermore.the producer declares to be aware his statement could be subject to
safely corresponding to the declared category as indicated in Digs. 152/2006 be reported to Pubblic Authorities ond that false daclorations could be subject to

and delivered to the operator, tegal proceeding. :
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NIGROMARE S.l' .l. — Servizi Ecologici Marittimi e Portuali s

Via E. Mattei, 42 - 60125 ANCONA
tel. D71-2070614 - fax 071-2082491
mail info@ansepunitam.it

Sede Legale :Via della Croce 1.33 ~ 75100 MATERA - Unita Locale: Via delle Fornaci n. 22 — 74123 TARANTO
Impianto Tratiamento Kiliuti : Porto Mercantile — 74123 TARANTO - Cod, Fisc, 02086770738 — P.IVA 00666460779
E-Mail: nigromarest]@liberg.it — PEC: nigromaresrl@pec.it — Tel: 099 4707604 — 099 4715289 — Fax: 0994600994

sitoweb www.ansepunitam.it

Ricevuta di servizio per la raccoita, recuperc/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE — Dlgs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001 = Ord. C.P. Taranto 261/2000:
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 — Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA DATA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005 DATE @\ Qq . Q\q
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005
CAT. MARPOL CER DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI M.C.
Waste description

Allegati - Annex European waste disposal Code

V Plastica — Plastic Plastica - Plastic

Category A .
V Rifiuti alimentari — Food wastes Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen D \Q
Category B Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE \_

V Domestic Wastes
Category C

Carta - Paper

Vetro - glass
Metalli - Metals
Legno - wood

{Rifiuti differenziati e indifferenziati)
{Differentiated wastes and
indifferentiated wostes)

Materiali d’imballaggio — packing materials

Rifiuti indifferenziati — Indifferentiated wastes

V Qlio da cucina — Cooking Oil
Category D

V Ceneri — Incenerator Ashes
Category £

Olio da cucina — Cooking oif

Ceneri - Ashes

Medicinali scaduti — Expired Medicines
Pitture e vernici — Waste paint

Fanghi pericolosi — Muds contominated (paints/rust)
Batterie al piombo - Batteries

V Operational wastes

Category £ Imballaggi contaminati — Contaminated Packaging
Assorbenti contam da sost pericol. — Absorbents contaminated by

hazardous materials

{Rifiuti pericolosi — Hozardaus Waste)

Neon/lampade — Neon/bulbs

V Residui del carico — Cargo residues Lo . .
Residui del carico — Cargo residues
1

Category G !
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO RARA MoLo ovesT EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name C LD Y L Berthing %' MARFICCCLO| Crew Members No
AGENZIA T TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE
Agenc Ship’s Type W™ |Ha ; h\ *<
sy WY SR, [P g ° DN [shipowner MARY S

Consegna big bags per rifiuti speciali N.
Delivered big bogs for hazardous waste No

Consegna sacchi eéo'logici dozzine

Delivered dozens EW

NOTE

REMARCKS: ﬂ / Y,
/ / Timbro e firma

Firefa operatore
perator signature, Stamp and signature
tip\logia dei rifiuti

Produttore: il prodytfore dichiara e garantisc

consegnati con presente documento ndono rigorosamente ed
esclusivameng® alla categoria dighiarSta (Dlgs. 152/2006) e consegnata alla
ditta intaricqta.

luogo ad una specifica responsabilitd anche di natura penale.

The waste producer declares and assurans that waste delivered ore strictly and
safely corresponding to the declared cotegory as indicated in Dlgs. 152/2006
and delivered to the operator.

Furthermore the producer declares to be aware his statement could be suby
be reported to Pubblic Authorities and that false daclarations could be subject
legal proceeding.
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NIGROMARE S .r.l. — Servizi Ecologici Marittimi e Portuali ' Prtnaruron

Via E. Mattei, 42 - 60125 ANCONA
tel, 071-2070614 - fax 071-208249)
mail info@ansepunitam.it
sitoweb www.ansepunitam.it

Sede Legale :Via della Croce n.33 -- 75100 MATERA - Unith Locale: Via delie Fornaci n. 22 - 74123 TARANTO
Impianto Trattamento Rifiuti : Porto Mercantile — 74123 TARANTO - Cod. Fisc. 02086770738 — P.IVA 00666460779
E-Mail: pigromaresrl @libero.it —~ PEC: nigromaresrl@pec.it — Tel: 099.4707604 — 099 4715289 — Fax: 099.4600994
Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road

Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE - Dlgs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001 — Ord. C.P. Taranto 261/2000
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 — Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dél Autoritd Portuale di Taranto con D.GR n. 1185/2005 ‘
Port Autority's refusal managemer;t plan approved by DGR n. 1189/2005
CAT. MARPOL CER
Allegati - Annex European waste disposal Code

DATA
DATE Y

. oY

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI
Waste description

V Plastica — Plastic Plastica - Plastic

Category A )
V Rifiuti alimentari — Food wastes Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen \D
Category B v

Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE

V Domestic Wastes Carta - Paper

Category C Vetro - glass

Metalli - Metals

(Rifiuti differenziati e indifferenziati) Legno - waod

{Differentiated wastes and Materiali d’imballaggio — packing materials

indifferentiated wastes) Rifiuti indifferenziati — Indifferentiated wastes

V Olio da cucina — Cooking Oil . . , .
Olio da cucina — Cooking oif

Category D
V Ceneri — Incenerator Ashes )
Ceneri - Ashes
Category E
Medicinali scaduti — Expired Medicines

Pitture e vernici — Waste paint

Fanghi pericolosi — Muds contaminated (paints/rust)

V Operational wastes Batterie al piombo - Batteries

Category F imballaggi contaminati— Contaminated Packaging

Assorbenti contam da sost pericol. — Absorbents contaminated by

{Rifiuti pericolosi — Hazardaus Waste) hazardous materials

Neon/lampade — Neon/bulbs

V Residui del carico — Cargo residues .
g Residui del carico — Cargo residues

Category G
Altri - Others ; Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO B wgl.gg\ém EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name (\,Q _b\ ‘k Berthing RN MARPICOLO) Crow Members No
AGENZIA TIPC NAVE BANDIERA ARMATORE ‘<
Agency ¢ IKY\ k\K S Q. h\ Ship’s Type ? hs&m Flag \_'gb\\\ Ship owner b\“h\ _53‘}'.

Consegna sacchi ECOIOgICI dozzine N. Consegna big bags per r}utl speciali N.

Delivered dozens ecolegic S No

NOTE i
REMARCKS:
Firmaoperatore

Operator sfgﬁ\ N

Delivered big bugs for hazardous waste No

Timbro e firma M

Stamp and sighature

Produttore: il froduttore dichiara e tipologia dei rifiuti Il produttore dichiara altres! di essere ccrké?fMprcpna dichiarazione
consegnati ono rigarasamente ed potrd essere oggetto di comunicazione alla Pubblica Amministrazion

esclusivamgnte alla categoria dic

a (DIgs, 152/2006) & consegnata alla
ditta incarickta.
The waste producer declares and assurans that waste delivered are strictly and
safely corresponding to the declared category as indicated jn Digs. 152/2006
and delivered to the aperator.

pertanto I'eventuale non veridicita della dichiarazione medesima po,
luogo ad una specifica responsabilith anche di natura penale.
Furthermore the producer declares to be aware his statement coul ﬂ’ ?

be reported to Pubblic Authorities and that false doctarotions couid be su. J!EIOD’

legal proceeding. VE 83 60
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NIGROMA RE S Ny .l. — Servizi Ecologici Marittimi e Portuali

Sede Legale :Via della Croce n.33 - 75100 MATERA - Unita Loeale: Via delle Fornaci n. 22 — 74123 TARANTO

Impianto Trattamento Rifiuti : Porto Mercantile — 74123 TARANTO - Cad. Fisc, 02086770738 — P.IVA 00666460779

E-Mail: nigromaresrl @libero.it — PEC: nigromaresrl@pec.it — Tel: 0994707604 - 0994715289 — Fax: 099.4600994
Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/rada

Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE — Dlgs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001 — Ord. C.P. Taranto 261/2000
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 - Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA DATA

Piano Portuale di Gestione dei rifiuti deli’Autoritd Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005 DATE Q G Q(\ &)\ Q\
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005

Via E. Mattei, 42 - 60125 ANCONA
tel. 071-2070614 - fax 071-2082491
mai! info@ansepunitam;it
sitoweb www.ansepunitam.it

CAT. MARPOL CER DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI M.C.
Allegati - Annex European waste disposal Code Woste description
V Plastica — Plastic . Plastica - Plastic
Category A
V Rifiuti alimentari — Food wastes Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen 0 \_0
Category B Rifiuti alimentari extra UE = Food waste originating outside UE !
V Domestic Wastes Carta - Paper
Category C Vetro - glass
Metalli - Metals
(Rifiuti differenziati e indifferenziati) Legno - wood
{Differentiated wastes and Materiali d'imballaggio — packing materials

indifferentiated wastes) Riffuti indifferenziati — Indifferentiated wastes

V Olio da cucina — Cooking Oil

Olio da cucina — Cooking ail
-Category D

V Ceneri —Incenerator Ashes .
Ceneri - Ashes

Category E
Medicinali scaduti — Expired Medicines
Pitture e vernici — Waste paint
’ Fanghi pericolosi — Muds contaminated (points/rust)

V Operational wastes Batterie al piombo - Batteries

Category F Imballaggi contaminati - Contaminated Packaging

Assorbenti contam da sost pericol. — Absorbents contaminated by

{Rifiuti pericolosi — Hazardaus Waste) _ hazardous materials

Neon/lampade — Neon/bulbs

V Residui del carico — Cargo residues .
g Residui del carico — Cargo residues

Category G
Altri - Others | Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO A MOLD OVEST EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name M\ A Berthing ﬁ% WARPKCO| Crew Members No
AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE
Agency b\\_‘\ ‘;S 5 q )«; Ship’s Type ? S%““ Flag 3‘3\\“\ Ship owner k“ S\R SR,“.
Consegna sacchi ecologlm dozzine N. Consegna big bags pe} rifiuti speciali N. A N
Delivered dozens ecologi g5 No Delivered big bags for hazardous waste No

NOTE

REMAR;J/ \ .
Firma operatore Timbro e firma
Operator sr’gry}ﬂ{-\ / Stomp and signature

Produttore: il ichi i ipdiogia dei rifiuti Il produttore dichlara altresi di essere cons

consegnati i i Ono rigorosamente ed potra essere oggette di comunicazione alla Pubblica
esclusiv ia dichi B 152/2006) e consegnata alla pertanto I'eventuale non veridicitd della dichiarazione
ditta infaricata. - luogo ad una specifica responsabilita anche di natura perl
The was er declares ond ossurans thot waste delivered are strictly and Furthermore the producer declares to be aware his stater,

safely corresponding to the declared category os indicated in Digs. 152/2006 be reported to Pubblic Authorities and that false dacfaran‘a 5 cou
and delivered to the operator. lega! proceeding.
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NIGROMARE S .I'.I. — Servizi Ecologici Marittimi e Portuali

Sede Legale :Via della Croce n.33 - 75100 MATERA - Unita Locale: Via delle Fornaci n. 22 -~ 74123 TARANTO
Impianto Trattamento Rifiuti : Porto Mercantile — 74123 TARANTO - Cod. Fisc. 02086770738 - P.IVA 00666460779
E-Mail: nigromaresri@libero.it — PEC: nigromiurestl @pec.it — Tel: 0994707604 — 0994715289 — Fax: 099 4600994

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage remaval/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE — Dlgs. 182/2003 — DiM 22 maggio 2001 — Ord. C.P. Taranto 261/2000
Iscr, Albo Naz, Gest. Ambientali n.PZ/00002 — Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’ Autoritad Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005

ANSEP-UNITAM

)

~ .

g Pty
S gt

Via E, Mattei, 42 - 60125 ANCONA
tel. 071-2070614 - fax 071-2082491
mail info@ansepunitam.it
sitoweb www.ansepunitam.it

DATA

pATE QS - 20\Q

CAT. MARPOL CER
Allegati - Annex European waste disposal Code

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI M.C.
Waste description

V Plastica — Plastic

Plastica - Plastic

Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE

Category A
V Rifiuti alimentari — Food wastes Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen Q \S
Category B —

V Domestic Wastes

Carta - Paper

Category C

Vetro - glass

Metalli - Metals

(Rifiuti differenziati e indifferenziati)

Legno -~ wood

{Differentiated wastes and

Materiali d’imballaggio — packing materials

indifferentiated wastes)

Rifiuti indifferenziati — Indifferentiated wostes

V Olio da cucina — Cooking Oif
Category D

Qlio da cucina —~ Cooking oif

V Ceneri — Incenerator Ashes
Category £

Cenerij - Ashes

Medicinali scaduti— Expired Medicines

Pitture e vernici — Waste paint

Fanghi pericolosi — Muds contominated (paints/rust)

V Operational wastes

Batterie al piombo - Batteries

S

Category F Imballagei contaminati

— Contaminated Packaging

{Rifiuti pericolosi — Hazardaus Waste)

Assorbenti cantam da sost pericol. ~ Absorbents cantaminated by

hazardous materials

Neon/lampade — Neon/bulbs

V Residui del carico - Cargo residues

Residui del carico — Cargoe residues

Category G
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO R MOL0 OVEST EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name CL 0 é\ A Berthing R [MARPICCOIO) Frovwy Members No
AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE
Agency b\\‘\\b& oY Q b\ Ship’s Type? “‘SSGLJ Flag 3‘ k\\ 18 Ship owner M]}$ 39\\

Consegna sacchi ecologici dozzine N.
Delivered dozens ecologi s No

Consegna big l?;gs ﬁer rifiuti speciali N.
Delivered big bags for hazardous waste No

NOTE
REMAR

Timbro e firma
Stamp and signature -

Fir operator
Op ors:gnat e

eclares and assurons that woste delivered are strictly and
safely corresponding to the declared category as indicated in Digs. 152/2006

and delivered to the operator. fegol proceeding.

luogo ad una specifica responsabilita anche di natura penale.
Furthermore the producer declares to be aware his statement ¢
be reperted ta Pubblic Autharities and that false daclarations cou

Id be suﬁgﬁp

e subject to
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NIGROMARE S .I'.l. — Servizi Ecologici Marittimi e Portuali

Sede Legale :Via della Croce .33~ 75100 MATERA - Unith Locale: Via delle Fornaci n. 22 — 74123 TARANTO
Impianto Trattamento Rifiuti : Porto Mercantile — 74123 TARANTO - Cod. Fisc. 02086770738 — P.IVA 00666460779
E-Mail: nigromaresrl@libero.it —- PEC: nigromaresd@pec.it — Tel: 0994707604 — 099.4715289 — Fax: 099 4600994

-

Via E. Mattei, 42 - 60125 ANCONA
tel, 071-2070614 - fax 071.2082491
mail info@ansepunitam,it
sitoweb www.ansepunitam.it

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE — Dlgs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001 — Ord. C.P. Taranto 261/2000
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 — Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA DATA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005 DATE & - Qq - 8_0\ Q\
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005

CAT. MARPOL CER

Allegati - Annex European waste disposal Code Waste description

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI M.C.

V Plastica — Plastic
Category A

Plastica - Plastic

vV Rifiuti alimentari — Food wastes

Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen D \S

Category B

Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE \

V Domestic Wastes

Carta - Paper

Category C

Vetro - glass

Metalli - Metals

(Rifiuti differenziati e indifferenziati)

Legno - wood

{Differentiated wastes and

Materiali d'imballaggio — packing materials

indifferentiated wastes)

Rifiuti indifferenziati — Indifferentiated wostes

V Olio da cucina — Cooking Oil
Category D

Olio da cucina — Cooking oif

V Ceneri — Incenerator Ashes
Category E

Ceneri - Ashes

Medicinali scaduti — Expired Medicines

Pitture e vernici = Waste paint

Fanghi pericolosi — Muds contaminated {paints/rust)

V Operational wastes

Batterie al piombo - Batteries

Category F

Imballaggi contaminati — Contaminated Packaging

{Rifiuti pericolosi — Hazardaus Waste}

Assorbenti contam da sost pericol, — Absorbents contaminated by
hozardous moterials

Neon/lampade — Neon/bulbs

V Residui del carico — Cargo residues

Residui del carico — Cargo residues

Category G
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO n, MOLO OvEST EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name C k@ ) M Berthing ) |MAPLEO Crews Members No

AGENZIA TIPO NAVE

Agency k\‘\ fk« S &-‘5‘; ' Ship’s Type ‘?‘}SS%\ Flag ‘SL\\ N Ship owner k“‘\ ﬁ SS\‘\

' 'BANDIERA ARMATORE

Consegna sacchi ecologici dozzine N.

Delivered dozens ecological bagsN/o,-—-—'—-\

Consegna big bags per rifiuti speciali N.

Delivered big bags for hazardous waste No

Firma opegratore

Operator signattgef—\

NOTE
REMARCKS:

Timbro e firma

/4
Stamp and signature _é \

Produttore: il progfittore dichiara

esclusivamentefalla categoria dichiarata
ditta incaricata
The woste produ assurans that waste delivered are strictly and
safely corresponding to the declared category as indicated in Digs. 152/2006
ond delivered to the operater,

. 152/2006) e consegnata alla

Il produttore dichiara altresi di essere consafyev®Te che la propria ‘@M'O » IA ¥
potra essere oggetto di comunicazione alla Pubblica Amministrakione ?Ee
pertanto Feventuvale non veridicita della dichiarazione medesima pothebb 1.8360

luogo ad una specifica responsabilita anche di natura penale.
Furthermore the producer declares to be aware his statement could be subject o
be reported to Pubblic Authorities end that false daclarations could be subject to
legal proceeding.
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NIGROMARE S J ol. — Servizi Ecologici Marittimi e Portuali

Sede Legale.:Via della Croce n.33 - 75100 MATERA - Unita Locale: Via delle Fornaci n. 22 — 74123 TARANTO
Impianto Trattamento Rifiuti : Porto Mercantile — 74123 TARANTO - Cod. Fisc. 02086770738 - P.IVA 00666460779
E-Mail: nigromaresri@libero it — PEC: nigromaresrl@pec.it ~ Tel: 099 4707604 - 0994715289 — Fax: 099.4600994

-

Ricevuta di servizio per la raccolta, recuperofsmaltimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 - Direttiva 2000/59/CE — Digs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001 — Ord. C.P. Taranto 261/2000
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 — Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’ Autorita Portuale di Tarante con D.GR n. 1189/2005
Port Autority’s refusal management pian approved by DGR n. 1189/2005

ANSEP-UNITAM

Via E, Mattej, 42 - 60125 ANCONA
tel; 071-2070614 - fax 071-2082491
mail info@ansepunitam.it
sitoweb www.ansepunitam.it

DATA

pate 3. -2

CAT. MARPCL CER
Allegati - Annex

European waste disposal Code

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI
Waste description

M.C.

V Plastica — Plastic

Plastica - Plastic

Category A
V Rifiuti alimentari — Food wastes Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen @\Q
Category B o -

Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE

V Domestic Wastes

Carta - Paper

Category C

Vetro - glass

Metalli - Metals

(Rifiuti differenziati e indifferenziati)

Legno - wood

(Differentiated wastes and

Materiali d'imballaggio — packing materials

indifferentiated wastes)

Rifiuti indifferenziati — Indifferentiated wastes

V Olio da cucina — Cooking Oil
Category D

Olio da cucina — Cooking oil

V Ceneri — incenerator Ashes
Category £

Ceneri - Ashes

Medicinali scaduti — Expired Medicines

Pitture e vernici — Waste paint

Fanghi pericolosi — Muds contaminated (poaints/rust)

V Operational wastes

Batterie al piombo - Batteries

Category F

Imballaggi contaminati — Contaminated Packaging

(Rifiuti pericolosi — Hazardaus Waste}

Assorbenti contam da sost pericol. — Absorbents contaminated by
hazardous materials

Neon/lampade — Neon/bulbs

V Residui del carico - Cargo residues

Residui del carico— Cargo residues

Category G
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO n MOLO OVEST EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name C\hQ D\ A Berthing % W A0 | oy pembers No
AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE
Agency k\\h\g S Q& }‘ Ship’s Type Q Ny A Flog \SXB.\\ \ | Ship owner k\\ }ﬁ

Consegna sacchi ecologta dozzin
Delivered dozens ecolpgfcal bags No

Consegna big bags per ¢ rifiuti speciali N.
Delivered big bags for hazardous waste No

NOTE
REMARCKS:

y. 4

F{ma operatore
Operator sign

Timbro e firma

Stamp and signature .

Produttore: il

tipologia dei rifiuti
'on il presente documelto corrsfondono rigorosamente ed
esclusivanfente alla categoria did 3 (Dlgs. 152/2006) e consegnata alla
ditta incar :

The waste producer dec.'ares’und assurans that waste delivered are strictly and
safely correspanding to the declared category os indicated in Digs, 152/2006
and delivered to the operator.

consegnati

1l produttore dichiata altres! di essere consapevole che la propria

pertanto 'eventuale nan verldicita della dichiarazione medesima pol\gbb
luogo ad una specifica responsability anche di natura penale.

Furthermore the producer declares to be aware his statement could be subjeC
be reported to Pubblic Authorities and that false doclarations could be subject to
legal proceeding.

gééf-c' y amrm a"’o
epencr o AGEODIA *

potrd essere oggetto di comunicazione alla Pubblica Amministrakione e che

ME.8360
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NIGROMARE S.r.l. — Servizi Ecologici Marittimi e Portuali

Sede Legale :Via della Croce n.33 ~ 75100 MATERA - Unita Locale: Via delle Fornacin. 22 74123 TARANTO
Impianto Trattamento Rifiuti : Porto Mercantile — 7423 TARANTO - Cod. Fisc. 02086770738 - P.IVA 00666460779
E-Mail: nigromaresri@libero.it - PEC: nigromaresrl@pec.it — Tel: 099.4707604 — 0994715289 — Fax; 0994600994

-

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in portofrada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/froad
Marpol 73/78 - Direttiva 2000/59/CE ~ Digs. 182/2003 — DM 22 maggic 2001 — Ord. C.P. Taranto 261/2000
Iscr. Albo Maz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 — Delibera 034/2001 Aut. Pertuale TA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’ Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005
Port Autority’s refusal monagement plan approved by DGR n. 1189/2005

ANSEP-UNITA

Via E. Mattei, 42 - 60125 ANCONA

tel. 071-2070614 - fax 071-2082491
mail info@ansepunitam.it

sitoweb www.ansepunitam.it

DATA

ot 02 -o- 200

CAT. MARPOL
Allegati - Annex

CER
European waste disposal Code

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI
Waste description

M.C.

V Plastica ~ Plastic
Category A

Plastica - Plastic

V Rifiuti alimentari — Food wastes
Category B

Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen

(AN

(Differentiated wastes and
indifferentiated wastes)

Materiali d'imballaggio — packing materials

Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE | Y
V Domestic Wastes Carta - Paper
Category C Vetro - glass
Metalli - Metals B
(Rifiuti differenziati e indifferenziatij Legno - wood i :

Rifiuti indifferenziati — Indifferentiated wastes

V Olio da cucina — Cooking Oil
Category D

Olio da cucina — Cooking ojl

V Ceneri — Incenerator Ashes
Category £

Ceneri - Ashes

V Operational wastes
Category F

(Rifiuti pericolasi — Hozardaus Waste)

Medicinali scaduti = Expired Medicines

Pitture e vernici — Waste paint

Fanghi pericolosi — Muds contaminated (paints/rust)

Batterie al piombo - Batteries

Imballaggi contaminati — Contaminated Packaging

Assorbenti contam da sost pericol, — Absorbents contominated by
hazardous materials

Neon/lampade — Neon/bulfbs

V Residui del carico = Cargo residues

Residui del carico — Corgo residues

Category G
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO 0 MOLO QVEST EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name (\9“ )\ }m Berthing %L‘ MARPICCOLS ! Crew Members No
AGENZIA ) TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE
; it Qs [ 5y [ AN
ooy AR Sy [ QuE™ [ e\ [spower NN SR,

Consegna sacchi ecologici dozzine N.
Delivered dozens ecological ba

Consegna big bags pe? rifiuti speciali N.
Delivered big bags for hazardous waste No

NOTE
REMARCKS:

2

Figerfa operatore

perator signature /\

Timbro e firma
Stamp and signature

Sa

/

Direttore é({.&aeehmc—“
arco Emiliano

safely corres
and delivered to the operator.

to the declored category os indicated in Digs. 152/2006

Il produttore. dichiara altresi di essére consapevgie”che la prapria dichiarazione
potra essere cggetto di cumunMca Amministrazione e che
pertanto 'eventuale non veridicitd della dichiarazione medesima potrebbe dare
luogo ad una specifica responsabilita anche di natura penale.

Furthermore the producer declares to be aware his statement could be subject to
be reported to Pubblic Authoritles and that folse daclarations could be subje-

legal proceeding.
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NIGROMARE S.r.l. - servizi Ecologici Marittimi e Portuali

Sede Legale :Via della Croce n.33 — 75100 MATERA - Unith Locale: Via delle Fornaci n. 2274123 TARANTO
Iinpianto Trattamento Rifiuti ; Parto Mercantile — 74123 TARANTO - Cod. Fisc. 02086770738 - P.IVA 00666460779
E-Mail: nipromaresit@libero it - PEC: nigromaresr®@pec.it — Tel: 0994707604 - 0994715289 - Fax: 099.4600994

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 - Direttiva 2000/59/CE — Dlgs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001 - Ord. C.P. Taranto 261/2000

ANSEP-UNITAM

o

Via E. Mattei, 42 - 60125 ANCONA
tel. 071:2070614 - fax 071-2082491
mail info@ansepunitam. it
sitoweb www.ansepunitam.it

Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientall n.PZ/00002 — Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’ Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1185/2005

DATA
DATE

-\

CAT. MARPOL
Allegati - Annex

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI
Waste description

CER
European waste disposol Code

M.C.

V Plastica — Plastic
Category A

Plastica - Plastic

V Rifiuti alimentari — Food wastes

Category B

Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen

R

Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE

V Domestic Wastes
Category C

(Rifiuti differenziati e indifferenziati)
(Differentiated wastes and
indifferentiated wastes)

Carta - Paper

Vetro - glass

Metalli - Metais

Legno - wood

Materiali d’'imballaggio — packing materials

Rifiuti indifferenziati — Indifferentiated wastes

V Olio da cucina — Cooking Oil
Category D

Olio da cucina — Cooking oil

— Incenerator Ashes
Category £

V Ceneri

Ceneri - Ashes

V Operational wastes
Category F

{Rifiuti pericolosi — Hozardaus Waste)

Medicinali scaduti — Expired Medicines

Pitture e vernici — Waste paint

Fanghi pericolosi— Muds contaminated (paints/rust)

Batterie al piombo - Batteries

Imballaggi contaminati — Contaminated Packaging
Assorbentt contam da sost pericel. — Absorbents contaminated by
hozardous materiols

Neon/lampade — Neon/bulbs

V Residui del carico ~ Cargo residues

Residui del carico — Cargo residues

Category G
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO A MOLO OVEST EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name ( \Q 3\ )\ Berthing RN [MARPICCOLO| ~roy Members No
AGENZIA TiIPO NAVE BANDIERA ARMATORE
ey AR S [ QU (o i Isomner RS SR

Consegna sacchi ecologu:I dozzine N.
Delivered dozens ecolegical bags N

Consegna big bags per rifiuti speciali N.
Delivered big bags for hazardous waste No

NOTE
ARCKS:

(Firma operatore
signature

Timbro e firma
Stamp ond signature

-
a

safely corresponding to the declared category as indicated in Digs. 152/2006

and delivered to the operator.

Il produttare dichiara altresl di essere consapevl
potrd essere oggetto di comunicazione alla Pubblica Amministrazione & che
pertanto I'eventuale non veridicith della dichiarazione medesima potrebbe dare
luogo ad una specifica responsabilith anche di natura penale.

Furthermore the praducer declares to be aware his statement coufd be subject to
be reported to Pubblic Authorities and that false daclarations could be subject to
legot proceeding.




